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Πρόλογος

Ἡπνευματικήζωήτῶνπιστῶνστηρίζεταιστόν
λόγοτοῦΘεοῦπούπεριέχεταιστήνἉγίαΓραφή,τήν
ΠαλαιάκαίτήνΚαινήΔιαθήκη.Τόβιβλίοαὐτό,πού
ἐξέδωσεἡἹεράΜητρόπολήμας,ἀποτελεῖμίασύν-
τομηκαίπροσιτήστόνἁπλόμελετητήεἰσαγωγήστά
βιβλίατῆςἉγίαςΓραφῆς,ὥστεοἱπιστοίνάἐνθαρ-
ρυνθοῦννάμελετήσουντήνἉγίαΓραφήκαίνάβοη-
θηθοῦνγιάνάἀποκτήσουνκαλήγνώσητοῦἁγίου
θελήματοςτοῦΘεοῦκαίτῶνσωτηριωδῶνἐνεργειῶν
Του,κατάτήνἀποστολικήπροτροπή«ταῦτα μελέ-
τα, ἐν τούτοις ἴσθι, ἵνα σου ἡ προκοπὴ φανερὰ ᾖ
ἐν πᾶσιν» (πρόςΤιμόθεονΑ΄,δ´,15).

Μέπατρικέςεὐχές

Ο ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΗΣ

†῾ΟΚαισαριανῆς,Βύρωνοςκαί῾Υμηττοῦ
Δαν ι ή λ

ἜγραφαστήνΚαισαριανή
τήνΚυριακήτῶνἉγίων630θεοφόρωνΠατέρωντῶνσυγκρο-
τησάντωντήνΔ´ἐνΧαλκηδόνιΟἰκουμενικήΣύνοδο(481μ.Χ.)
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«Πᾶσα γραφὴ θεόπνευστος
καὶ ὠφέλιμος

πρὸς διδασκαλίαν, 
πρὸς ἔλεγχον, 

πρὸς ἐπανόρθωσιν,
πρὸς παιδείαν 

τὴν ἐν δικαιοσύνῃ,
ἵνα ἄρτιος ᾖ 

ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος, 
πρὸς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν

ἐξηρτισμένος»
(πρόςΤιμόθεονΒ΄,γ΄,16-17).



ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1. Παλαιά καί Καινή Διαθήκη

ἩἉγίαΓραφήἀποτελεῖταιἀπόδύομέρη.Τό
πρῶτοὀνομάζεται«Παλαιά Διαθήκη» καίπεριλαμ-
βάνειτά49ἱεράβιβλία,τάὁποῖαγράφτηκανκατ’
ἔμπνευσητοῦΘεοῦκατάτούςπρόΧριστοῦχρόνους.
Τόδεύτεροὀνομάζεται«Καινή Διαθήκη» καίπερι-
λαμβάνειτά27ἱεράβιβλία,τάὁποῖαἔγραψανθεό-
πνευστοιἄνδρεςκατάτούςμετάτήνἈνάστασητοῦ
Κυρίουχρόνους.
Ἡλέξη«Διαθήκη» προῆλθεἀπότήνμετάφραση

τῆςἙβραϊκῆςλέξεωςμπερίθ«ΒΕRΙΤΗ»,πούση-
μαίνεισυνθήκη,σύμβαση,συμφωνία.Ὁχαρακτηρι-
σμόςτῆςἉγίαςΓραφῆςὡςΔιαθήκης,δηλαδή,συμ-
φωνίαςτοῦΘεοῦμέτούςἀνθρώπους,ἀναφέρεται
σέπολλάσημεῖατῆςΠαλαιᾶςκαίΚαινῆςΔιαθήκης.
Ἔτσιβρίσκουμετήνλέξη«Διαθήκη» μέτήνἔννοια
πού ἀναφέρουμε, στά παρακάτω χωρία: «Ἐν τῇ
ἡμέρᾳ ἐκείνῃ διέθετο Κύριος τῷ ῞Αβραμ διαθήκην
λέγων· τῷ σπέρματί σου δώσω τὴν γῆν ταύτην,
ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτου ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ
μεγάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου» (Γενέσεωςιε΄,18). «Καὶ
ἐγὼ ἰδοὺ ἡ διαθήκη μου μετὰ σοῦ καὶ ἔσῃ πατὴρ
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πλήθους ἐθνῶν» (Γενέσεωςιζ΄,4). «Καὶ λαβὼν τὸ βι-
βλίον τῆς διαθήκης ἀνέγνω εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ»
(Ἐξόδουκδ´,7).

ΤόνόημααὐτότῆςΔιαθήκηςπρόςτούςἸουδαίους
τόβρίσκουμεκαίστόΛευιτικό.«Ἄν ζεῖτε σύμφωνα
μέ τούς νόμους μου καί τηρεῖτε στήν πράξη τίς ἐν-
τολές μου, τότε θά σᾶς στέλνω τίς βροχές στόν
καιρό τους, ἡ γῆ θά δίνει τά γεννήματά της καί τά
δένδρα τοῦ κάμπου τόν καρπό τους. Τό ἁλώνισμα
τοῦ σιταριοῦ στήν χώρα σας θά κρατάει ὡς τόν
τρυγητό τῶν ἀμπελιῶν, καί ὁ τρυγητός ὡς τήν
σπορά· θά ἔχετε ἄφθονο ψωμί γιά νά χορταίνετε,
καί θά κατοικεῖτε στήν χώρα σας μέ ἀσφά λεια. 

» Θά χαρίσω εἰρήνη στήν χώρα καί κανείς δέν
θά ταράζει τόν ὕπνο σας· θά ἐξαφανίσω τά κατα-
στρεπτικά ζῶα ἀπό τήν χώρα σας, καί δέν θά κιν-
δυνεύετε ἀπό σφαγή. Θά καταδιώκετε τούς ἐχ-
 θρούς σας καί αὐτοί θά ὑποκύπτουν μπροστά στό
ξίφος σας. Πέντε ἀπο σᾶς θά καταδιώκουν ἑκα-
τό, καί ἑκατό ἀπό σᾶς θά καταδιώκουν δέκα χι-
λιάδες· καί οἱ ἐχθροί σας θά πέφτουν μπροστά
στό ξίφος σας.

» Θά σᾶς εὐλογήσω, καί θά σᾶς κάνω γόνιμους
καί θά σᾶς πληθύνω· θά μείνω πιστός στήν διαθή-
κη πού ἔχω κάνει μαζί σας. Θά τρῶτε ἀπό τήν πα-
λιά συγκομιδή καί θά σᾶς περισσεύουν τόσα σιτη-
ρά, πού θά πρέπει νά τά πετᾶτε, γιά νά κάνετε

Μητροπολίτου Καισαριανῆς, Βύρωνος καί Ὑμηττοῦ Δανιήλ
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χῶρο γιά τή νέα σοδειά. Θά στήσω ἀνάμεσά σας
τήν κατοικία μου καί ποτέ δέν θά σᾶς ἀποστραφῶ.
Θά περπατάω ἀνάμεσά σας καί θά εἶμαι ὁ Θεός
σας κι ἐσεῖς θά εἶστε λαός μου. Ἐγώ, ὁ Κύριος, εἶ-
μαι ὁ Θεός σας, πού σᾶς ἔβγαλα ἀπό τήν Αἴγυπτο,
γιά νά μήν εἶστε πιά δοῦλοι. Ἐγώ σύντριψα τά δε-
σμά τῆς δουλείας σας καί σᾶς ἔκανα νά βαδίζετε
μέ τό κεφάλι ψηλά.

» Ἄν ὅμως ἀπορρίψετε τούς νόμους μου, ἄν δέν
μέ ὑπακούσετε καί δέν τηρήσετε ὅλες αὐτές τίς
ἐντολές μου, ἄν ἀθετήσετε τήν διαθήκη μου, τότε
κι ἐγώ θά σᾶς τιμωρήσω: Θά σᾶς στείλω συμφο-
ρές, ἀνίατες ἀσθένειες καί πυρετό, πού θά σᾶς
ἐξασθενήσουν τά μάτια καί θά σᾶς φθείρουν τήν
ζωή· ἄδικα θά σπέρνετε τίς σπορές σας, γιατί ἀπό
αὐτές θά τρέφονται οἱ ἐχθροί σας. Θά στραφῶ
ἐναντίον σας καί θά νικηθεῖτε ἀπό τούς ἐχθρούς
σας· ἐκεῖνοι πού σᾶς μισοῦν θά σᾶς ὑποδουλώ-
σουν· καί θά φεύγετε ἀκόμα καί ὅταν κανείς δέν
σᾶς καταδιώκει.

» Καί ἄν παρ᾽ ὅλα αὐτά δέν μέ ἀκούσετε, θά
ἑπταπλασιάσω τήν τιμωρία μου γιά τίς ἁμαρτίες
σας. Θά συντρίψω τήν ἰσχυρογνωμοσύνη σας· καί
θά κάνω τόν οὐρανό σας σίδερο καί τήν γῆ σας
χαλκό. Μάταια θά σπαταλᾶτε τήν δύναμή σας· ἡ
γῆ δέν θά σᾶς δίνει πιά τά γεννήματά της καί δέν
θά καρπίζουν τά δέντρα σας.
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Μητροπολίτου Καισαριανῆς, Βύρωνος καί Ὑμηττοῦ Δανιήλ
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» Ἄν ἐξακολουθήσετε νά στρέφεσθε ἐναντίον
μου καί δέν ἐννοεῖτε νά μέ ὑπακούσετε, τότε θά
ἑπταπλασιάσω τήν τιμωρία γιά τίς ἁμαρτίες σας.
Θά ἐξαπολύσω ἐναντίον σας τά ἄγρια θηρία, πού
θά ἁρπάξουν τά παιδιά σας, θά σκοτώσουν τά ζῶα
σας καί θά σᾶς ἀποδεκατίσουν σέ τέτοιο σημεῖο
πού οἱ δρόμοι σας νά μένουν ἔρημοι. 

» Καί ἄν μέ ὅλα αὐτά δέν συνετισθεῖτε, ἀλλά
ἐξακολουθήσετε νά στρέφεσθε ἐναντίον μου, τότε
καί ἐγώ θά στραφῶ ἐναντίον σας. Θά σᾶς χτυπή-
σω ἑπτά φορές σκληρότερα γιά τίς ἁμαρτίες σας.
Θά κάνω νά πέσει ἐπάνω σας σφαγή πού θά λά-
βει ἐκδίκηση γιά τήν διαθήκη πού παραβιάσατε.
Καί ἄν συγκεντρωθεῖτε στίς πόλεις σας, ἐγώ θά
στείλω θανατικό ἀνάμεσά σας καί θά ἀναγκασθεῖ-
τε νά παραδοθεῖτε στήν ἐξουσία τοῦ ἐχθροῦ. Ὅταν
σᾶς στερήσω τό ψωμί σας, ἕνας μόνος φοῦρνος θά
ἀρκεῖ σέ δέκα γυναῖκες γιά νά ψήσουν τό ψωμί
σας καί θά σᾶς τό φέρνουν μετρημένο. Θά τρῶτε
καί δέν θά χορταίνετε.

» Καί ἄν μέ ὅλα αὐτά δέν μέ ὑπακούσετε ἀλλά
ἐξακολουθήσετε νά ἐναντιώνεσθε στό θέλημά μου,
τότε κι ἐγώ θά σᾶς ἐναντιωθῶ μέ θυμό καί θά σᾶς
τιμωρήσω γιά τίς ἁμαρτίες σας ἑπταπλάσια ἀπ᾽ ὅτι
στό παρελθόν. Θά φᾶτε τίς σάρκες τῶν γιῶν σας
καί τίς σάρκες τῶν θυγατέρων σας. Θά σᾶς ἀπο-
στραφῶ καί θά καταστρέψω τούς ἱερούς τόπους



λατρείας σας, θά συντρίψω τά θυσιαστήρια τῶν
θυμιαμάτων σας, θά σωριάσω τά πτώματά σας
ἐπάνω στά νεκρά εἴδωλά σας. Θά καταστρέψω τίς
πόλεις σας, θά ἐρημώσω τούς ναούς σας καί δέν
θά δέχομαι πιά τήν εὐχάριστη μυρωδιά τῶν θυσιῶν
σας. Ἐγώ ὁ ἴδιος θά ἐρημώσω τήν χώρα καί θά
φρίξουν γι᾽ αὐτήν οἱ ἐχθροί σας, πού θά ἔρθουν νά
κα τοικήσουν σ᾽ αὐτήν. Θά σᾶς σκορπίσω ἀνάμεσα
στά ἔθνη καί θά σᾶς ρίξω σέ πόλεμο· ἡ χώρα σας
θά ἐρημωθεῖ καί οἱ πόλεις σας θά μεταβληθοῦν σέ
ἐρείπια. Τότε ἡ γῆ θά ξεκουρασθεῖ, ὅσον καιρό
μείνει ἔρημη κι ἐσεῖς θά βρίσκεσθε αἰχμάλωτοι στήν
χώρα τῶν ἐχθρῶν σας. Θ᾽ ἀναπαυθεῖ ἡ γῆ καί θ᾽
ἀπολαύσει τά σαββατικά της ἔτη, πού δέν εἶχε
μπορέσει νά τά ἀπολαύσει ὅταν τήν κατοικούσα-
τε ἐσεῖς.

» Θά γεμίσω μέ φόβο τήν καρδιά ὅσων ἀπό σᾶς
θά ἐπιζήσουν μέσα στίς ἐχθρικές χῶρες. Ἀκόμα καί
στόν θόρυβο ἑνός φύλλου πού πέφτει, θά νομίζουν
ὅτι τούς κυνηγοῦν. Θά φεύγουν, ὅπως ἕνας φεύγει
στήν θέα τοῦ ξίφους καί θά πέφτουν, χωρίς νά τούς
καταδιώκει κανείς. Θά σκοντάφτουν ὁ ἕνας ἐπάνω
στόν ἄλλο, ὅπως αὐτοί πού φεύγουν μπροστά ἀπό
τόν ἐχθρό, καί ὡστόσο κανείς δέν θά τούς κατα-
διώκει. Δέν θά μπορεῖτε νά ἀντιμετωπίσετε τούς
ἐχ θρούς σας. Θά πεθάνετε στήν αἰχμαλωσία καί θά
σᾶς καταβροχθίσει ἡ χώρα τῶν ἐχθρῶν σας.

ΒΙΒΛΙΚΑ – Σύντομη εἰσαγωγή στήν Ἁγία Γραφή
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» Ὅσοι ἀπό σᾶς ἐπιζήσουν, θά χαθοῦν ἐξαιτίας
τῆς ἁμαρτίας τους στίς χῶρες τῶν ἐχθρῶν σας· καί
ὄχι μόνον γιά τίς δικές τους ἁμαρτίες, ἀλλά καί γιά
τίς ἁμαρτίες τῶν προγόνων τους. Ὅταν ὅμως οἱ
ἀπόγονοί τους θ᾽ ἀναγνωρίσουν τήν ἁμαρτία τήν δι-
κή τους καί τῶν προγόνων τους, δηλαδή τήν ἀπι-
στία πού μοῦ ἔδειξαν ὅταν μοῦ ἐναντιώνονταν καί
ἔκαμαν καί μένα νά ἐναντιωθῶ σ᾽ αὐτούς καί νά
τούς φέρω αἰχμαλώτους στήν χώρα τῶν ἐχθρῶν
τους, καί ὅταν θά ἔχουν πληρώσει τήν ἁμαρτία τους
καί ἡ σκληρή τους καρδιά θά ἔχει ταπεινωθεῖ, τότε
θά θυμηθῶ τήν διαθήκη μου μέ τόν Ἰακώβ, μέ τόν
Ἰσαάκ καί μέ τόν Ἀβραάμ, σχετικά μέ τήν χώρα
τους. Ἡ χώρα ὅμως πρῶτα θά ἐγκαταλειφθεῖ ἀπ᾽
αὐτούς καί θ᾽ ἀπολαύσει τά σαββατικά της ἔτη ὅλο
αὐτό τό διάστημα. Πρέπει λοιπόν νά πληρώσουν
γιά τήν ἁμαρτία τους, γιατί ἀγνόησαν τίς ἐντολές
μου καί περιφρόνησαν τούς νόμους μου. Ἀλλά καί
τότε ἀκόμη, ὅταν βρίσκονται στήν χώρα τῶν ἐχθρῶν
τους, ἐγώ δέν θά τούς ἀπαρνηθῶ, οὔτε θά τούς
ἀποστραφῶ σέ σημεῖο πού νά τούς ἐξαφανίσω τε-
λείως. Δέν θά ἀκυρώσω τήν διαθήκη μου μαζί τους,
γιατί ἐγώ, ὁ Κύριος, εἶμαι Θεός τους. Γιά χάρη τους
θά λάβω ὑπόψη μου τήν διαθήκη μου μέ τούς προ-
γόνους τους, ὅταν τούς ἔβγαλα ἀπό τήν Αἴγυπτο
μπροστά στά μάτια τῶν ἄλλων ἐθνῶν, γιά νά γίνω
Θεός τους. Ἐγώ εἶμαι ὁ Κύριος».

Μητροπολίτου Καισαριανῆς, Βύρωνος καί Ὑμηττοῦ Δανιήλ
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Αὐτέςεἶναιοἱδιαταγέςκαίοἱνόμοι,πούκαθόρισε
ὁΚύριοςἀνάμεσασ᾽αὐτόντόνἴδιοκαίτούςἸσραηλί-
τες,στόὄροςΣινᾶ,μέτόνΜωυσῆ (Λευϊτικοῦκστ´,3-46).

ΣτήνΚαινή,ἐξάλλου,Διαθήκηἀναφέρεταιτόχω-
ρίο:«Ἔρχονται ἡμέρες, λέει ὁ Κύριος, πού θά κά-
νω καινούρια διαθήκη μέ τόν λαό τοῦ Ἰσραήλ καί
τοῦ Ἰούδα. Δέν θά ἔχει καμιά σχέση μέ τήν διαθή-
κη πού εἶχα κάνει μέ τούς προγόνους τους τήν ἡμέ-
ρα πού τούς πῆρα ἀπό τό χέρι καί τούς ὁδήγησα
ἔξω ἀπό τήν Αἴγυπτο. Ἐκεῖνοι δέν τήρησαν τήν δια-
θήκη μου κι ἐγώ τούς παραμέλησα. Καί νά ποιά
θά εἶναι ἡ νέα διαθήκη πού θά κάνω μέ τόν λαό
τοῦ Ἰσραήλ: Μετά τίς ἡμέρες ἐκεῖνες, θά βάλω τόν
νόμο μου μέσα στήν συνείδησή τους καί θά τόν
γράψω στίς καρδιές τους· θά εἶμαι Θεός τους καί
αὐτοί θά εἶναι λαός μου. Δέν θά διδάσκει πιά ὁ κα-
θένας τόν συμπολίτη του καί τόν ἀδελφό του λέ-
γοντας γνωρίστε τόν Κύριο, γιατί ὅλοι τους θά μέ
γνωρίζουν, ἀπό τόν πιό ἄσημο ὡς τόν πιό σπου-
δαῖο. Θά συγχωρήσω τήν ἀνομία τους καί δέν θά
ξαναθυμηθῶ πιά τήν ἁμαρτία τους. Ἐγώ τό λέω, ὁ
Κύριος» (Ἱερεμίουλα´,31-34). Ἐπίσηςτάχωρία:«Τοῦτο
γάρ ἐστι τὸ αἷμά μου τὸ τῆς καινῆς διαθήκης τὸ
περὶ πολλῶν ἐκχυνόμενον εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν»
(Ματθαίουκστ΄, 28), (Μάρκουκβ΄, 20). «Ὃς καὶ ἱκάνω σεν
ἡμᾶς διακόνους καινῆς διαθήκης, οὐ γράμματος,
ἀλλὰ πνεύματος» (πρόςΚορινθίουςΒ΄,γ΄,6). «Ἀλλ᾽ ἐπω-
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ρώθη τὰ νοήματα αὐτῶν, ἄχρι γὰρ τῆς σήμερον τὸ
αὐτὸ κάλυμμα ἐπὶ τῇ ἀναγνώσει τῆς παλαιᾶς δια-
θήκης μένει, μὴ ἀνακαλυπτόμενον ὅτι ἐν Χριστῷ
καταργεῖται» (πρόςΚορινθίουςΒ΄,γ΄,14). «Αὗται γάρ εἰσι
δύο διαθῆκαι» (πρόςΓαλάταςδ΄,24). «Καὶ διὰ τοῦτο δια-
θήκης καινῆς μεσίτης ἐστίν, ὅπως, θανάτου γενομέ-
νου εἰς ἀπολύτρωσιν τῶν ἐπὶ τῇ πρώτῃ διαθήκῃ πα-
ραβάσεων, τὴν ἐπαγγελίαν λάβωσιν οἱ κεκλημένοι
τῆς αἰωνίου κληρονομίας» (πρός Ἑβραίους θ΄, 15) καί
ἐκτενέστερον,(ἼδεπρόςἙβραίουςη΄,7-13καίθ΄,15-20).
Θάἐννοήσουμετήνσημασίατῆςλέξεως«Διαθή-

κη», ἐάνλάβουμεὑπόψη,ὅτιὁΘεόςἐμφανίζεται
σάννάκάνειμίασυμφωνίαμέτόνἄνθρωπο.Ἐκεῖ-
νοςμένδίνειτόνΝόμοΤου,ἀναλαμβάνειτήνπρο-
στασίατοῦἀνθρώπου,ὑπόσχεταιοὐράνιαἀγαθά,
ἀλλάζητεῖκαίἀπότόνἄνθρωποτήντήρησητῶνἐν-
τολῶν,πούἔδωσε.Ἡσυμφωνίααὐτήφαίνεταικαί
ἐπαναλαμβάνεταικάθετόσοστάβιβλίατῆςΠαλαιᾶς
ΔιαθήκηςἀπόμέρουςτοῦΘεοῦ,διάτῶνἁγίωνἀν-
δρῶντούςὁποίουςἘκεῖνοςἀπέστειλε.
ἩΚαινήΔιαθήκη,δηλαδή,εἶναιμίανέασυμφω-

νίαπούκάνειὁΚύριόςμαςἸησοῦςΧριστόςκαίτήν
ὑπογράφειμέτότίμιοαἷμαΤου.Ποιάσυμφωνία
κάνειὁΚύριοςμέτούςἀνθρώπους;Ἐκεῖνοςμένἔρ-
χεταιστήνγῆκαίγίνεταιἄνθρωπος,διδάσκεικαί
θαυματουργεῖκαίθυσιάζεταιἐπάνωστόνσταυρό,
καίἔτσιπροσφέρειτάπάνταγιάτήνσωτηρίαμας,
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γιάνάμᾶςἀπαλλάξειἀπότίςσυνέπειεςτῶνἁμαρ-
τιῶνμαςκαίτῶνπαραβάσεωντοῦθελήματοςτοῦ
Θεοῦκαίγιάνάμᾶςἀποκαταστήσει.Τίζητεῖἀπό
τόνἄνθρωπο;Ζητεῖνάπιστεύσειβαθειάστόἀπο-
λυτρωτικόΤουἔργο,νάἀναγνωρίσεικαίνάὁμολο-
γήσειτόνΧριστόὡςΣωτήρατου,νάΤόνἀγαπήσει
ὡςσωτήρατου,νάζήσειμίαζωήφωτισμένηἀπότό
ΠνεῦματοῦΕὐαγγελίου,μίαζωήμέσυνεχήπόθο
καί προσπάθεια νά γίνει ἄξιος τοῦ Σωτήρα του,
ἄξιοςτῆςσωτηρίαςπούτοῦπροσφέρεικαίἄξιοςτῆς
ΒασιλείαςτῶνΟὐρανῶνπούτοῦὑπόσχεταιὁΚύ-
ριος.ΑὐτάκαλεῖταινάπροσφέρειὁΧριστιανός,κα-
τάτήνδιμερήαὐτήσυμφωνία–ἤΔιαθήκη–πούσυ-
νάπτεταιμεταξύΘεοῦκαίἀνθρώπου.
Πρέπεινάσημειωθεῖὅτιδένἀφήνεταιμόνοςκαί

ἀβοήθητοςὁἄνθρωποςστήνπροσπάθειάτουνάφα-
νεῖἄξιος,νάτηρήσειτίςὑποχρεώσειςτου.Τοῦἔδω-
κεὁΘεόςτήνἘκκλησία,ἡὁποίαμέτάἱεράΜυ-
στήρια,μέτήνπροσευχή,καίμέτήνἀνάγνωσητῶν
Γραφῶν,τοῦμεταδίδειτήνΧάρητοῦΘεοῦκαίτόν
καθιστᾶἱκανόνάπροσφέρειὅ,τιἐξαρτᾶταιἀπότόν
ἴδιογιάτήνσωτηρίατου.

2. Ἱερό Βιβλίο
ἩἉγίαΓραφήεἶναιἕναἹερόΒιβλίοκατάδύο

ἔννοιες.Σ’αὐτόκαταγράφεταιἡἀποκάλυψητοῦ
ἀοράτου ζωντανοῦ Θεοῦ στούς ἀνθρώπους μέσα
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στήνἱστορίατοῦκόσμου.Καταγράφονταιοἱθαυ-
μαστέςἐνέργειέςΤουγιάτήνδημιουργίακαίτήν
διακυβέρνησητοῦκόσμου,ὥστενάἐκπληρώσειτόν
σκοπότῆςδημιουργίαςκαίτῆςὑπάρξεώςΤου.
Σύμφωναμέαὐτάεἶναιτόβιβλίοτῆςἀποκαλύ-

ψεωςτοῦἀληθινοῦΘεοῦκαίτῶνἐνεργειῶνΤου,ὅ-
πωςἐπίσηςκαίτοῦσκοποῦγιάτόνὁποῖοπραγμα-
τοποιήθηκαν.ἈποκαλύπτειτόνχαρακτήραΤου,τίς
ἰδιότητέςΤου,τήνκατάστασητῆςζωῆςΤου,τόθέ-
λημάΤου,τήνγνώμηπούἔχειγιάτόνἄνθρωπο,πι-
στόἤἄπιστο,ἐνάρετοἤἁμαρτωλόκαίπολλάἄλλα.

3. Τό Βιβλίο τῆς Ἐκκλησίας
ἩἉγίαΓραφήεἶναιβιβλίοτῆςἘκκλησίας.Προ-

ορίζεταιγιάτούςπιστούςπούτούςδιδάσκεικαί
τούςκαθοδηγεῖ,ὥστεκαίαὐτοίνάἐκπληρώσουντόν
σκοπότῆςὑπάρξεώςτους.Δένθεωρεῖταιοὔτεἱστο-
ρικό,οὔτεγεωγραφικόἤὅποιαςἄλληςμορφῆςκαί
χαρακτήρα,ἐπιστημονικόἐγχειρίδιοπαράτόγεγο-
νόςὅτιἀναφέρειἱστορικάγεγονότα,πρόσωπακαί
πληροφορίες·διότισκοπόδένἔχεινάκαταγράψει
τήνἱστορία,ἀλλάτήνἐπέμβασητοῦΘεοῦκατάτόν
συγκεκριμένοχρόνοκαίτόπο.

4. Βιβλίο τῶν ἐντολῶν τοῦ Θεοῦ 
ἩἉγίαΓραφήεἶναιβιβλίομέτίςἐντολέςτοῦ

Θεοῦ,τούςνόμουςΤου,πούἐκφράζουντόθέλημά
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Του,πούὁκάθεἄνθρωποςὀφείλεινάσέβεταικαί
νάτηρεῖ.

5. Βιβλίο τῶν διαθηκῶν τοῦ Θεοῦ 
μέ τούς ἀνθρώπους

ἩἉγίαΓραφήεἶναιβιβλίοπούἀναφέρειτίςκατά
καιρόΣυνθῆκεςἤΣυμφωνίεςἤΔιαθῆκεςτοῦΘεοῦ μέ
τούςἀνθρώπους,ὅπωςμέτόνἈβραάμκαίτούςλοι-
πούςΠατριάρχεςτοῦἸσραήλ,τόνΜωυσήκαίἄλ-
λους·τέλοςδέμέτόνΚύριοἸησοῦΧριστό.Θέτειτίς
προϋποθέσειςγιάτήνσχέσητοῦἀνθρώπουμέτόν
Θεό,ὅτιδηλαδήτόκέντροτοῦκόσμουεἶναιὁΘεός
πούὁἄνθρωποςὀφείλεινάἀναγνωρίσει,νάἀγαπή-
σει, νά ἐμπιστευθεῖ, νά ὑπηρετήσει ἐλεύθερακαί
πρόθυμακαίνάἑνωθεῖμαζίΤου.
ΤόπεριεχόμενοτῆςἉγίαςΓραφῆςἐκτείνεταιἀπό

τήνδημιουργίατοῦὁρατοῦπρόσκαιρουκόσμουμέ-
χριτήνεἴσοδοτοῦἀνθρώπουστόναἰώνιοκόσμοτῆς
ΒασιλείαςτοῦΘεοῦστότέλοςτῆςἱστορίαςκαίτοῦ
κόσμου,πούθάδιαρκέσειστούςαἰῶνεςτῶναἰώνων,
δηλαδήἀτελευτήτως.Στήνδιάρκειααὐτοῦτοῦκό-
σμουσυμβαίνουνπτώσεις,ἧττεςκαίἀνορθώσειςτῶν
ἀνθρώπων.ὉΘεόςμέτήνπρόνοιάΤουδένἐγκατα-
λείπειτόνἄνθρωποἀκόμηκαίὅτανὁἄνθρωποςἐγ-
καταλείπειτόνΘεό,«ὡς τὸ ἀποστρέψαι τὸν ἀσεβῆ
ἀπὸ τῆς ὁδοῦ αὐτοῦ καὶ ζῆν αὐτόν» (Ἰεζεκιήλλγ΄,11).
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6. Τό Βιβλίο τοῦ Θεοῦ 
Ὅτανρώτησανκάποιονἀρχαῖοσοφό«διατί δέν

συγγράφει»,ὥστενάμελετοῦνοἱμεταγενέστεροι
τήνδιδασκαλίατου,λένεὅτιἀπάντησε:«Ὁρῶ τὰ
χαρτία πολὺ τῶν γραφησομένων τιμιώτερα». Ὁσο-
φόςἐκεῖνος,μέτόντρόποαὐτό,δίδαξεὅτιἡἀν-
θρώπινησοφία,πούβρίσκεταιστάδιάφορασυγ-
γράμματα,ὅσοὑψηλήκαίἄνεἶναι,δένπαύεινάεἶ-
ναιἀτελήςτόσο,ὥστενάθεωρεῖταιπολλέςφορές
τόχαρτίτῶνβιβλίωνπολυτιμότεροἀπότίςἰδέεςτίς
ὁποῖεςπεριέχουντάβιβλία.
Μοναδικήἐξαίρεσηἀποτελεῖ«τό βιβλίο τοῦ Θε-

οῦ».Ἀκριβῶςδιότιεἶναι«τό βιβλίο τοῦ Θεοῦ» καί
ὄχι δημιούργημαἀνθρώπων, δηλαδήδένπεριέχει
ἀνθρώπινηγνώσηκαίσοφία.
ΕἶναιὁλόγοςτοῦΘεοῦ,πούἀπευθύνεταιαἰω-

νίως,μέσωτοῦθείουαὐτοῦβιβλίου,τῆςἉγίαςΓρα-
φῆς,«εἰς πάντα ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς τὸν κό-
σμον» (Ἰωάννουα΄,9). Εἶναιὁλόγοςπούὁδηγεῖ,φωτί-
ζει, ἀνακουφίζει καί στηρίζει τόν ἄνθρωπο στόν
ἀγώνατῆςζωῆςτου.
ὉλόγοςτοῦΘεοῦσυγκινεῖκαίγοητεύειἐξἴσου

τόσοτάμεγάλαπνεύματα,ὅσοκαίτούςἁπλοϊκούς
ἀνθρώπους.ὉλόγοςτοῦΘεοῦτώραμένσάνφωτιά,
«ὡς πῦρ καταναλίσκον» (Ἑβραίουςιβ΄,29),κατακαίει
τάἀγκάθιατῶνπαθῶνκαίγεμίζειμέφλόγαθείας
ἀγάπηςτήνψυχή,ἔπειταδέδροσερός,ὡς«πνεῦμα
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δρόσου διασυρίζον» (Δανιήλγ΄,50),δροσίζει,ἱκανο-
ποιεῖκαίζωογονεῖτόνἄνθρωπο.Ὁἴδιοςλόγοςγί-
νεταικάποτεπιόκοφτερόςἀπόμάχαιραδίκοπη,
«τομώτερος ὑπὲρ πᾶσαν μάχαιραν δίστο μον»
(Ἑβραίουςδ΄,12), γιάνάκόψεικαίνάκαθαρίσεικάθε
σάπιοπούθάβρεῖστήνψυχή.Συγκλονίζει,συγκινεῖ
καίἐπαναφέρειτόνἄνθρωποσέσυναίσθηση,ὥστε
ἀπόψυχικάκαίἠθικάἐρείπιαδημιουργεῖἁγίους.
Παράλληλαεἶναιτόσοἤρεμοςκαίγαλήνιος,ἱκανός
νάδώσειτήνχαρά,νάἱκανοποιήσειτάαἰτήματατῆς
ἐδῶζωῆςκαίτῆςμέλλουσας.Εἶναιλόγοςὅλοςλαμ-
πρότητακαίκαθαρότητακαίθείαδύναμηκαίμε-
γαλεῖο.ΕἶναιλόγοςΘεοῦ.
ὍσοιπιστεύουνστόνΘεόδένἔχουνκἄνἀνάγκηνά

πληροφορηθοῦνὅτιἡἉγίαΓραφήεἶναιβιβλίοθεό-
πνευστο,πούπεριέχειτόνλόγοτοῦΘεοῦ.Βρίσκουν
τήνδιαβεβαίωσηαὐτήσ’αὐτότοῦτοτόβιβλίο.Αὐ-
τοίβλέπουντόν ἴδιοτόνΘεόμέσαστούςλόγους
Του.Βλέπουντήνπαντοδυναμίακαίτήνπανσοφία
Του,τήναἰωνιότητακαίτήνἀγάπηΤου.ἩἉγία
Γραφήεἶναιγι’αὐτούςτόβιβλίοτῆςζωῆς.Ἡπυξί-
δατους,ὁδρόμοςτους,τόφῶςτους.
Γιάτούςἄλλους,πούἴσωςἀμφιβάλλουν,δένμέ-

νειπαράμίαἀμερόληπτηἐξέταση.Νάμελετήσουν
οἱ ἴδιοιτόνλόγοτοῦΘεοῦ.«Νά ἐρευνήσουν τάς
Γραφάς» (Ἰωάννουε΄,39),ὅπωςσυνιστᾶτόΕὐαγγέλιο.
ΤότεθάπεισθοῦνὅτιμέσαστήνἉγίαΓραφήμιλάει
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ὁΘεόςπρόςτόνἄνθρωπο.Τότεθάὁμολογήσουν,
ὅτανεἶναιεἰλικρινεῖςκαίδένθέλουννάἀποκρύψουν
τήνἀλήθεια,ἐκεῖνοπούὡμολόγησανκαίδιακήρυξαν
πολλοίἄπιστοιἐρευνητέςκαίμελετητέςτῆςἉγίας
Γραφῆς.ὉΜάξΜύλλερ,Γερμανόςγλωσσολόγος,μι-
λοῦσεπάντοτεμέπεριφρόνησηγιάτήνἉγίαΓραφή,
θέλησεὅμωςνάγράψειπαγκόσμιαἱστορίακαίγιά
τόνσκοπόαὐτότήνμελέτησε.Ἔπειταἀπόλίγοκαι-
ρόἔγραφεσ’ἕναφίλοτου:«Φίλε μου, σέ πληρο-
φορῶ ὅτι μελέτησα τήν Ἁγία Γραφή. Ὦ πόσος με-
γάλος θησαυρός εἶναι κρυμμένος σ’ αὐτό τό βι-
βλίο! Λυποῦμαι πολύ πού μόλις τώρα, σέ ἡλικία
50 ἐτῶν, κατώρθωσα νά ἀνακαλύψω τόν πολύτιμο
αὐτό θησαυρό. Πῶς νά σοῦ περιγράψω τό τί βρῆ-
 κα μέσα στό Εὐαγγέλιο; Τό φῶς πού εἶδε ὁ Παῦ-
 λος στήν ὁδό τῆς Δαμασκοῦ δέν ἦ ταν περισσότε-
ρο παράδοξο ἀπό ἐκεῖνο πού ἔπεσε ἐπάνω μου,
ὅταν ἀνακάλυψα, ὅτι μέσα στό Εὐαγγέλιο ὑπάρ-
χει ἡ πραγματικότητα ὅλων τῶν προσδοκιῶν, ἡ
ὑψίστη τελειότητα τῆς φιλοσοφίας, τό κλειδί, πού
ἐξηγεῖ ὅλες τίς φαινομενικές ἀντιθέσεις τοῦ φυσι-
κοῦ καί ἠθικοῦ σύμπαντος».
Εἶναιμίαγνώμηἀπότίςἀμέτρητεςπούὑπάρ-

χουν.Καί,στήνπραγματικότητα,εἶναιὁμολογίαπί-
στεωςστόνλόγοτοῦΘεοῦ,ὅπωςἀποκαλύπτεται
στήνἉγίαΓραφή.Ὁμολογία,πούστήνοὐσίαἐπα-
ναλαμβάνειτήνβεβαίωσητοῦἀποστόλουΠαύλου.
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«Τὸ Εὐαγγέλιον τὸ εὐαγγελισθὲν ὑπ’ ἐμοῦ οὐκ
ἔστι κατὰ ἄνθρωπον» (πρόςΓαλάταςα΄,11).

7. Ἕνα ἁρμονικό σύνολο 
Εἶναιδύσκολοκαίσέδόκιμουςἀκόμησυγγραφεῖς

νάἐξασφαλίσουνἑνότηταστόἔργοτους.Καίὅμως,
στάβιβλίατῆςἉγίαςΓραφῆς,τάὁποῖαγράφηκανσέ
διαφορετικέςἐποχέςκαίτόπουςκαίἀπόδιαφορε-
τικούςσυγγραφεῖς,ὑπάρχειμοναδική,πηγαία,ἀξιο-
θαύμαστηκαίπολύπλευρηἑνότητα.
Πράγματι,ἀπότήνἐποχήπούγράφτηκετόπρῶτο

βιβλίοτῆςἉγίαςΓραφῆς,«ἡ Γένεσις»,μέχριτήνἐπο-
χήπούγράφτηκεκαίτότελευταῖο,«ἡ Ἀποκάλυψις
τοῦ Ἰωάννου»,πέρασαν1600περίπουἔτη.Στόχρο-
νικόαὐτόδιάστηματῶν16αἰώνωνγράφτηκαντά76
βιβλίατῆςἉγίαςΓραφῆς,(49τῆςΠαλαιᾶςκαί27τῆς
ΚαινῆςΔιαθήκης).Γράφτηκανδέἀπόἀνθρώπουςκά-
θετάξεωςκαίἡλικίαςκαίμορφώσεωςκαίτόπου.
ὙπάρχουνβιβλίαΒασιλέων,ὅπωςτάτοῦΔαυΐδκαί
τοῦΣολομῶντος,ἀλλάὑπάρχουνκαίβιβλίαἁλιέων.
Μεταξύτῶνσυγγραφέωνσυγκαταλέγονταιἄνθρω-
ποιμεγάληςμορφώσεως,ὅπωςὁΜωυσῆς,ὁΠαῦλος,
ὁΛουκᾶς,ἀλλάκαίἄνθρωποιμικρᾶςμορφώσεως.
Ὅλοιαὐτοίἔγραψανσέδιαφορετικέςχῶρες,σέδια-
φορετικέςἐποχές,σέδιαφορετικέςπεριστάσεις.Πολ-
λάἀπότάβιβλίααὐτάφέρνουνχαρακτήραἱστορικό,
ἄλλαδιδακτικό,ἄλλαποιητικό,ἄλλαπροφητικό.Καί
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ὅμωςὅλαὑφαίνουντήνἴδιαθείαἑνότητα.Ὅλαἀσχο-
λοῦνταιμέτόἴδιο,τόμοναδικόθέμα,πούμπορεῖνά
συνοψισθεῖστίςλέξεις«Λύτρωσιν ἀπέστειλε Κύριος
τῷ λαῷ αὐτοῦ» (Ψαλμοῦ110,9).

Γιάνάἐμφανίσουνὅλοιαὐτοί τόθέμααὐτότῆς
λυτρώσεως,γιάνάκάνουντόνἄνθρωπονάκαρπω-
θεῖτήνλύτρωση,ἐμφανίζουντόνΘεό,βοηθοῦντόν
ἄνθρωπονάἀποκτήσειαὐτογνωσία-διότιχωρίςτήν
βοήθειατῆςἉγίαςΓραφῆςδένγνωρίζειὁἄνθρωπος
τόνἑαυτότου-περιγράφουντήνμακαριότητατοῦ
ἀνθρώπουπλησίοντοῦΘεοῦκαίτήνκακοδαιμονία
τουστήνκατάστασητῆςἁμαρτίας.Κηρύσσουντήν
μετάνοια,γιάνάἐπαναφέρουντόνπλανηθένταπλη-
σίοντοῦΘεοῦ,ὑπόσχονταιτήνἀνταπόδοσηἤἐμφα-
νίζουνἀπειλητικάτίςτραγικέςσυνέπειεςτῆςἀπο-
στασίας.Ἰδιαιτέρως,τάβιβλίατῆςΠαλαιᾶςΔιαθή-
κηςπροφητεύουντήνἔλευσητοῦΣωτήρα,ἐνῶτά
τῆςΚαινῆςΔιαθήκηςἀναφέρονταιστήνἐνανθρώπι-
σήΤου,τήνδιδασκαλίαΤου,τάθαύματάΤου,τό
πάθος,τήνἈνάσταση,τονίζουντήνἐπαλήθευσητῶν
προφητειῶντῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκηςστόπρόσωποτοῦ
Σωτήρακαίκαλοῦντόνἄνθρωπονάπιστέψειστόν
ἸησοῦΧριστόκαίτόἀπολυτρωτικόΤουἔργο,γιά
νάκληρονομήσειτήναἰώνιαζωή.Ὅλατάβιβλίαδει-
κνύουντόνΧριστό,τάμένὡςτόνἀναμενόμενο,τά
δέὡςτόνἐνανθρωπήσανταΛυτρωτή.
Ἔχουμεἑνότηταστόθέμα,ἑνότηταστήνἔννοια
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τῶνβιβλίωντῆςἉγίαςΓραφῆς,ὡςπρόςτόπρόσωπο
καίτόἔργοτοῦΛυτρωτοῦ,ἀλλάἑνότητακαίστήν
ἠθικήδιδασκαλία,δηλαδή,ἐκεῖνοπούδίδαξεὡςἠθι-
κόὁΜωυσῆς,κατάτρόποπροσιτόστήνἐποχήΤου,
δέντόἀναιρεῖ,δέντόἀπορρίπτειὁλόγοςτοῦΚυρί-
ου,ἀλλάτόσυμπληρώνεικαίτόδιατυπώνειτελειότε-
ρα.Καίγιάνάμήνομισθεῖὅτιἡνέαμορφήτῆςδιδα-
σκαλίαςἀντίκειταιπρόςτήνπαλαιάδιατύπωσητοῦ
ΜωσαϊκοῦΝόμου,λέειὁΚύριος.«Οὐκ ἦλθον κατα-
λῦσαι τὸν Νόμον ἢ τοὺς Προφήτας, οὐκ ἦλθον κα-
ταλῦσαι ἀλλὰ πληρῶσαι»(Ματθαίουε´,17).Ἐφιστᾶδέ
καίτήνπροσοχήτῶνσυγχρόνωνΤουστόνσεβασμό
καίτήντήρησητοῦΜωσαϊκοῦΝόμουμέτούςλόγους
Του:«Ὃς ἐὰν λύσῃ μίαν τῶν ἐντολῶν τούτων τῶν
ἐλαχίστων, ἐλάχιστος κληθήσεται ἐν τῇ Βασιλείᾳ
τῶν Οὐρανῶν» (Ματθαίουε΄,19).
ΕἶναιδέτόσοἔγκυρηἡπαλαιάμορφήτοῦΝό-

μου,ὥστελέειὁΚύριος: «Ἰῶτα ἓν ἢ μία κεραία οὐ
μὴ παρέλθῃ ἀπὸ τοῦ Νόμου ἕως ἂν πάντα γένη-
ται» (Ματθαίουε´,18).
Δένὑπάρχειἐπισημότερηἀναγνώρισητοῦκύρους

τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκηςἀπότούςλόγουςτοῦΚυρίου:
«Εἰ γὰρ ἐπιστεύετε Μωϋσεῖ, ἐπιστεύετε ἂν ἐμοί,
περὶ ἐμοῦ γὰρ ἐκεῖνος ἔγραψεν» (Ἰωάννουε΄,46).Καί
αὐτό,ἐκτόςτῶνἄλλωνπολλῶνχωρίων,μαρτυρεῖτήν
ἑνότητα,ἡὁποίαὑπάρχειμεταξύτῶνβιβλίωντῆς
ΠαλαιᾶςκαίτῆςΚαινῆςΔιαθήκης.ἩμένΠαλαιά
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μοιάζειπρόςπροβολέατοῦὁποίουτόφῶςπέφτει
σέἕναὡρισμένοσημεῖογιάνάπροδηλώσεικαίνά
ἐμφανίσειτόπρόσωποκαίτόἔργοτοῦΚυρίου,νά
στρέψειτήνπροσοχήπρόςαὐτόκαίνάγιγαντώσει
τόνπόθοτῆςἀναμονῆςΤου,γι’αὐτόκαίχαρακτη-
ρίσθηκε«Παιδαγωγός εἰς Χριστόν», ἡ δέΚαινή
ΔιαθήκηἐπικυροῖτήνΠαλαιάσέτρόπονὥστενά
διαλάμπειμεταξύαὐτῶνἡἀδιάσπαστηκαίθαυμα-
στήἑνότητα.
Ἐξἄλλου332διαφορετικέςπροφητεῖεςτῆςΠα-

λαιᾶςΔιαθήκηςἐκπληρώνονταιστόπρόσωποτοῦ
Κυρίου,ἐνῶἡΚαινήΔιαθήκηπαραθέτει181χωρία
τῆςΠαλαιᾶς,ἐκτόςἀπότάἀμέτρηταἄλλαχωρίατά
ὁποῖαἀναφέρονταισέγεγονόταἤπρόσωπατῆςΠα-
λαιᾶςΓραφῆς.
Καταπληκτική ἑνότητα ἐμφανίζεται καί στούς

συμβολισμούςκαίστήνσημασίαπούδίνεταισέκάθε
ἔννοια.Ὅ,τιχαρακτηρίζεταιὡςἀξιόλογοσέἕναβι-
βλίο,εἶναιἀξιόλογοκαίσέὅλατάἄλλα.Κατάτόν
ἴδιοπ.χ.τρόποἐγκωμιάζεταιὁπιστόςκαίμέἀνάλο-
γηαὐστηρότηταἐλέγχεταιὁἀποστάτης.Κατάτόν
ἴδιοτρόποτονίζεταιἡπροσωρινότητατῆςζωῆςαὐτῆς
καίἡαἰωνιότητατῆςμέλλουσας.Ἡἴδιαδιάκρισηγί-
νεταιστήνπίστηκαίστάἔργατῶνἀνθρώπων.
Καίποιάεἶναιἡἐξήγησητῆςἑνότητας;Δένμπο-

ρεῖνάεἶναιἄλληἐκτόςἀπότήνπίστηὅτιὁΘεός
ἐνέπνευσετούςσυγγραφεῖςὅλωντῶνβιβλίωνΠα-
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λαιᾶςκαίΚαινῆςΔιαθήκης,γιάνάἀποκαλύψειμέ
αὐτάτήνθέλησήΤου.Καίμάλισταμέπολλούςσυγ-
γραφεῖς,διαφορετικῆςπροελεύσεωςκαίἐποχῆςκαί
κοινωνικῆςτάξεωςκαίμορφώσεωςκαίτόπου,ὥστε
καίἡἀνομοιογένειατῶνσυγγραφέωνμέτήνἑνότη-
τακαίτήνἁρμονία,νάμαρτυρεῖ,τήνθείαπροέλευ-
σητῆςἉγίαςΓραφῆς.

8. «Παιδαγωγὸς ἡμῶν γέγονεν»
Ὡς«παιδαγωγὸν ἡμῶν εἰς Χριστὸν» χαρακτήρι-

σεὁἀπόστολοςΠαῦλοςτόνΜωσαϊκόΝόμοκαίγε-
νικώτερατάβιβλίατῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης.Καίδέν
ὑπάρχειἀμφιβολίαὅτι,ὁποιοσδήποτεμελετήσειτήν
ἉγίαΓραφή,θάκατανοήσειπόσοδίκαιοεἶχεὁθεό-
πνευστοςἀπόστολοςΠαῦλος,ὅτανἔδινετόνχαρα-
κτηρισμόαὐτό.
Διότι,ποιόεἶναιτόἔργοτοῦπαιδαγωγοῦ;Νάδι-

δάσκειστόπαιδίἐκεῖναπούπρέπεινάμάθει,καίνά
τάδιδάσκειμέσύστημα.Νάἀρχίζειἀπότάεὐκολώ-
τερακαίνάπροχωρεῖστάδυσκολώτερα.Νάκαθι-
στᾶἱκανότόπαιδίνάκατανοεῖὅ,τιπρόκειταινάτό
ἀπασχολήσειἀργότεραστήνζωήτου.Ἀλλάτόνἴδιο
ἀκριβῶςρόλοδιαδραμάτισεκαίὁΜωσαϊκόςΝόμος
καίγενικῶςἡΠαλαιάΔιαθήκη.
Παιδαγώγησετόνπροχριστιανικόκόσμομέτήνμο-

νοθεΐα.Καλλιέργησετήνλατρείατοῦμόνουἀληθινοῦ
ΘεοῦστόἸσραηλιτικόγένοςκαίκατώρθωσενάδια-

ΒΙΒΛΙΚΑ – Σύντομη εἰσαγωγή στήν Ἁγία Γραφή

29



τηρήσειτήνμονοθεΐααὐτήἐπίτόσουςαἰῶνεςκαίκά-
τωἀπότίςχειρότερεςσυνθῆκες,τίςὁποῖεςἀντιμε-
τώπισεὁἸσραηλιτικόςλαός.Ἡπίστηστόν«Θεόν
τῶν Πατέρων», τόνΘεό«τοῦ Ἀβραάμ, Ἰσα άκ καί
Ἰακώβ»,ἦτανἐκείνηπούτούςγιγάντωσετόσοκατά
τίςσκληρέςἡμέρεςτῆςΑἰγυπτιακῆςδουλείαςκαίτίς
ταλαιπωρίεςτῆςἐρήμου,ὅσοκαίἀργότεραμεταξύ
τῶνΧαναναίων,καίἄλλωνδιαφόρωνεἰδωλολατρι-
κῶνλαῶν,μέτούςὁποίουςβρίσκοντανστήνἀνάγκη
νάκάνουνσκληρούςκαίἀλλεπάλληλουςπολέμους.
Ἀλλάκαίμετέπειτα,ὅτανὁδηγήθηκαναἰχμάλωτοι
στήνΒαβυλώνακαίὅτανὑποτάχθηκανκάτωἀπότό
σκῆπτρο τῶνΠερσῶν καίἀργότερα τοῦΜεγάλου
Ἀλεξάνδρουκαί,μετάἀπόαὐτά,τῶνΡωμαίωνκαί
ἦρθανσέσχέσειςμέδιαφορετικούςλαούςκαίγνώρι-
σανἄλλουςθεούς,ὡςσύνολονδένἐγκατέλειψαντήν
λατρείατοῦμόνουἀληθινοῦΘεοῦ.
ΚαίαὐτόὀφείλεταιστήνπαιδαγωγίατοῦΜω-

σαϊκοῦΝόμουκαίτῶνΠροφητῶν,οἱὁποῖοιπάντο-
τεἔστρεφαντήνπροσοχήτοῦλαοῦαὐτοῦστόνἀλη-
θινόκαίζωντανόΘεόκαίὑπενθύμιζαντόνὑψηλό
προορισμότου,νάἀποτελέσειτόφυτώριοτῆςτέ-
λειαςπλέονθρησκείαςτοῦἸησοῦ.Ἀπαραίτητη,σύμ-
φωναμέαὐτά,προϋπόθεσηἦταντόστάδιοτοῦτο
τῆςπροχριστιανικῆςμονοθεΐας,κατάτήνὁποίακαλ-
λιεργήθηκεἡπροσδοκίατῆςἐλεύσεωςτοῦΣωτήρα
Χριστοῦ.Διότι,πῶςθάἦτανδυνατόννάἀναμένει
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καίνάγνωρίσειὁκόσμοςτόνΥἱότοῦΘεοῦ,χωρίς
τήνΠαλαιάΔιαθήκη;ὉλόκληρηδέἡΠαλαιάΔιαθή-
κηπαιδαγωγεῖεἰςΧριστόν,διότιπροετοιμάζειτόν
κόσμογιάνάὑποδεχθεῖτόνἸησοῦΧριστό.
Ἀλλάκαίὁἠθικόςνόμος,πούδίνειὁΘεόςμέτόν

Μωυσῆ,εἶναικαίαὐτός«προγυμνάσιον» πούἔχει
σκοπόνάπαιδαγωγήσειτόνἄνθρωποκαίνάτόνκα-
ταστήσειἱκανόνάδεχθεῖκαίνάἐφαρμόσειτόντέ-
λειονόμοτοῦΕὐαγγελίουτῆςἀγάπης.Παρόλοδέ,
ὅτιἐμφανίζεταιστόνκόσμο,ἐκπρώτηςὄψεως,ὡς
νόμοςἐκδικήσεως,ἔχειἐντούτοιςστοιχεῖα,τάὁποῖα
καθιστοῦναὐτόνὑψηλό,ὑψηλότατο,σέσχέσειμέτά
ἤθηκαίἔθιματῆςἐποχῆςἐκείνηςκαίκυρίωςτῶνεἰ-
δωλολατρῶν, οἱ ὁποῖοιδένγνώριζαν«ποῖον Θεό
ἐλάτρευαν» καίστούςὁποίους,λόγωἐλλείψεωςἠθι-
κῶνπροτύπων,δένὑπῆρχεοὔτεμέτροοὔτετέρμα
στήνἄβυσσοτῆςδιαφθορᾶς.
ΠαράτίςἀτέλειέςτουὁΜωσαϊκόςΝόμοςἦταν

εὐεργετικώτατοςγιάτήνἐποχήτουκαίἱκανώτατος
νάπαιδαγωγήσειτόνκόσμοκαίνάτόνκαταστήσει
ἱκανό,νάδεχθεῖτόντέλειοΝόμοτοῦΕὐαγγελίου.
Ἄρακαίἀπ’αὐτῆςτῆςἀπόψεωςδικαιοῦταιὁἀπό-
στολοςΠαῦλος νά ὀνομάζει τήνΠαλαιά Διαθήκη
«Παιδαγωγὸν εἰς Χριστόν»(πρόςΓαλάταςγ΄,24).
Ἄςἔρθουμετώρασέκάτιπερισσότεροσυγκεκρι-

μένο,δηλαδήἐκεῖὅπουἡΠαλαιάΔιαθήκηδένκαλ-
λιεργεῖἁπλῶςτήνμονοθεΐα,οὔτετήνἠθικήδιαπαι-
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δαγώγησημέτόνΜωσαϊκόΝόμο,ἀλλάἐκεῖὅπου,
συγκεκριμέναπλέον,μιλάειγιάτόπρόσωποκαίτό
ἔργοτοῦΣωτήραΧριστοῦ.Ἄςἔρθουμεστίςπροφη-
τεῖες.ἈπότάσαρανταεννέαβιβλίατῆςΠαλαιᾶςΔια-
θήκηςτάδεκαέξιεἶναικαθαρῶςπροφητικά.Ἀλλά
καίσέὅλατάἄλλαὑπάρχουνμεμονωμένεςπροφη-
τεῖεςκαίὑποτυπώσειςκαίσύμβολαἀναφερόμενα
στόνἸησοῦΧριστό,οὕτωςὥστενάμπορεῖνάλεχθεῖ,
ὅτιἡζωήκαίτόἔργοτοῦΚυρίουἦτανγνωστάμέ-
σαἀπότήνΠαλαιάΔιαθήκηπρόαἰώνων.Στίςπρο-
φητεῖεςτῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκηςἀναφέρονταιλεπτο-
μέρειεςτῆςΓεννήσεωςτοῦΚυρίου,τοῦτόπουτῆς
Γεννήσεως,τοῦὀνόματοςτοῦΚυρίου,τοῦδιωγμοῦ
πούὑπέστηἀπότόνἩρώδηκαίκατέφυγεστήνΑἴ-
γυπτο,ὁτόποςτῆςδιαμονῆςΤου,ὁτρόποςκαίἡδύ-
ναμητῆςδιδασκαλίαςΤου,τῶνθαυμάτωνΤου,ὅλες
σχεδόνοἱλεπτομέρειεςτῆςπροδοσίας,τῶνπαθῶν,
τῆςταφῆς,καίπλῆθοςσυμβολισμῶντῆςἈναστάσε-
ωςκαίὅλααὐτάμέτόσηἀκρίβεια,ὥστεἀργότερα
οἱΧριστιανοί,χαρακτήρισαντόνπροφήτηἩσαΐαὡς
πέμπτοΕὐαγγελιστή,ἀκριβῶςδιότιἔγραψελεπτο-
μέρειεςγιάτήνζωήτοῦΚυρίουσάννάἦτανσύγ-
χρονοςΑὐτοῦ,ἄνκαίἔζησεν800περίπουἔτηπρό
Χριστοῦ.
ἩκαλλιέργειατοῦἸσραηλτικοῦλαοῦμέτήνγνώ-

σητοῦἀληθινοῦΘεοῦ,ἡἠθικήδιαπαιδαγώγησηαὐ-
τοῦμέτόνΜωσαϊκόΝόμοκαίτέλοςἡἐξαγγελίατῆς
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ἐλεύσεωςκαίτοῦἔργουτοῦΜεσσία,ἦτανοἱτρεῖς
κυριώτεροιτομεῖςτοῦπαιδαγωγικοῦἔργουτῆςΠα-
λαιᾶςΔιαθήκης.Καίοἱκαρποίτῆςδιαπαιδαγωγή-
σεωςαὐτῆςἦταντόσοὥριμοικαίτόσοπλούσιοιστά
στρώματατοῦπιστοῦλαοῦ,ὥστεκαίἁπλοίἄνθρω-
ποιτῆςΒηθσαϊδά,οἱὁποῖοιἀνέμεναντόνΣωτήρα,
νάἀναφωνήσουνπλήρειςχαρᾶςὅτανΤόνἀναγνώ-
ρισαν:«Ὃν ἔγραψε Μωυσῆς ἐν τῷ νόμῳ καὶ οἱ
προφῆται, εὑρήκαμεν Ἰησοῦν τὸν ἀπὸ Ναζαρέτ»
(Ἰωάννουα´,46).

9. Τό Βιβλίο τῆς δυνάμεως
Ἐνῶγιάτόνπιστόδέντίθεταικἄνζήτημαπρο-

ελεύσεωςτῆςἉγίαςΓραφῆςκαίἐνῶκαίμίαμόνο
προσεκτικήἀνάγνωσηπείθειὅτιἡἉγίαΓραφήδέν
εἶναιἔργοἀνθρώπου,ἀλλ’ἔργοτοῦἉγίουΠνεύμα-
τος, ὑπάρχουν ἐν τούτοις, καί σημεῖα ἰσχυρά καί
ἀδιάσειστα,πούἐπισφραγίζουντήνθείαπροέλευση
τῆςΒίβλου.Ἕναἀπόαὐτάεἶναιἡδύναμηπούἔχει.
ἩδύναμηπούεἶχεὁπροφορικόςλόγοςτοῦΚυ-

ρίουκαίπούἔκανετούςἀκροατέςΤουνάὁμολο-
γοῦνὅτι«οὐδέποτε ἐλάλησεν ἄνθρωπος ὡς οὗτος
ὁ ἄνθρωπος» καίὅτι«ἐλάλει ὡς ἐξουσίαν ἔχων καὶ
οὐχ ὡς οἱ γραμματεῖς» (Ματθαίουζ´,29) ὑπάρχεικαί
στόνγραπτόλόγοτοῦΘεοῦκαίφαίνεταισέκάθε
σελίδατῆςἉγίαςΓραφῆς.
ἩθείααὐτήκαίὑπερκόσμιαδύναμητοῦΕὐαγγε-
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λίουἄλλαξετήνὄψητοῦκόσμου.Ὅπουκηρύχθηκετό
Εὐαγγέλιοἐξάλειψετήνἀγριότητατῶνἠθῶν,ἐξημέ-
ρωσετόνἄνθρωπο,ἀνέτρεψετήνθρησκείατῶνεἰ-
δώλων,ἐξαφάνισετήνδουλεία,κήρυξετήνἰσότητα
μεταξύφυλῶνκαίγενῶνκαίτάξεων.Συνέσφιγξεμέ
τόνδεσμότῆςἀγάπηςτάτέκνατοῦοὐρανίουΠατέ-
ρα.Ἔδειξε τό ὕψος τῆς ἠθικῆς καί ἐνέπνευσε τά
ὡραιότερακαίὑψηλότερααἰσθήματα.Πῶςνάἐξη-
γηθεῖτόφαινόμενοαὐτό;Ἐξηγεῖταιἐάνληφθεῖὑπό-
ψηἡθείαδύναμηπούβρίσκεταιστόΕὐαγγέλιο.Ἐξη-
γεῖταιἐάνληφθεῖὑπόψηὅτιτόΕὐαγγέλιοδένἔχει
σκοπόνάπλουτίσειτίςγνώσειςτῶνἀνθρώπων,ἀλλά
νάἀναπλάσειψυχέςκαίνάμεταλαμπαδεύσεισ’αὐ-
τέςτήνθείαδύναμη.ἩθείαΧάρηἐπιδρᾶἐπίτῆςψυ-
χῆςτοῦεὐσεβοῦςμελετητοῦκαίὁλοκληρώνειτόἔρ-
γοτῆςἠθικῆςἀναπλάσεως.Ὅπωςὅτανμιλοῦσεὁ
Κύριος«δύναμις παρ’ αὐτοῦ ἐξήρχετο καὶ ἰᾶτο
πάντας», (Λουκᾶστ´,19),ἔτσικαίμέτήνμελέτητοῦ
ΕὐαγγελίουΤου,ἀποκομίζειὁΧριστιανόςδύναμη
καίφωτισμό.
ἩἐπιρροήτοῦΕὐαγγελίουεἶναιἐκπληκτική.Ὁ

φιλόσοφοςκαίμάρτυραςἸουστῖνοςζητεῖτήνἀλή-
θειαστάφιλοσοφικάσυστήματακαίδοκιμάζειτήν
ἀπογοήτευση.ΓνωρίζειἐπίτέλουςτόΕὐαγγέλιοκαί
προσκολλᾶταιἡψυχήτουσ’αὐτό,τόσο,ὥστεπε-
θαίνειμέμαρτυρικόθάνατογιάτήνἀλήθειατοῦ
Εὐαγγελίου.ὉΑὐγουστῖνοςβρίσκεταιστάβάραθρα
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τῆςἁμαρτίας,λίγεςὅμωςλέξεις,τῆςἉγίαςΓραφῆς,
«ὥρα ἡμᾶς ἤδη ἐξ ὕπνου ἐγερθῆναι· νῦν γὰρ ἐγγύ-
τερον ἡμῶν ἡ σωτηρία ἢ ὅτε ἐπιστεύσαμεν» (πρόςΡω-

μαίουςιγ´,11) φωτίζουντόνψυχικότουκόσμο.Συνέρ-
χεται,μετανοεῖ,βαπτίζεται,ἀλλάζειτρόποζωῆςκαί
ἀναδεικνύεταιἕναςἀπότούςμεγαλύτερουςἁγίους
τῆςἘκκλησίας.Ὅ,τισυνέβημέχιλιάδεςἄλλεςἸου-
στίνουςκαίΑὐγουστίνους,συνέβηκαίμέὁλόκλη-
ρουςλαούς,οἱὁποῖοιἀπότήνἐπίδρασητοῦΕὐαγ-
γελίουἀπέβαλαντήνἀγριότητακαίεἰσῆλθανστόν
πολιτισμό.
ἈλλάἡδύναμητοῦΕὐαγγελίουἀποδείχθηκεμέ-

σαστούςαἰῶνεςκαίμέτήνπνευματικήνίκηπού
ἐπέτυχεἔναντιτῶνπολλῶν,καίκατάκόσμοἰσχυ-
ρωτάτωνἐχθρῶνπούτούςἀντιμετώπισε.Διότιπο-
λεμήθηκετόΕὐαγγέλιοὅσοτίποτεἄλλοστόνκό-
σμο.Κηρυσσότανἀπόδώδεκαἁπλούς,πτωχούς,
ἀγράμματους, ἄοπλους, ἄσημους ἁλιεῖς καί ὑφί-
στατοτούςσυνεχεῖςκαίλυσσώδειςδιωγμούςἑκα-
τομμυρίωνεἰδωλολατρῶνκαίἸουδαίων.Τόκήρυγ-
ματοῦΕὐαγγελίουφαινόταν«Ἰουδαίοις μὲν σκάν-
δαλον, Ἕλλησι δὲ μωρίαν» (πρόςΚορινθίουςΑ΄,α´,23).
Προκαλοῦσεκατ’ἀρχάςτήνεἰρωνείακαίστήνσυ-
νέχειατήνμανίατῶνδιωκτῶν.Ἐπίτριακόσιαἔτηοἱ
ΡωμαϊκέςλεγεῶνεςκαίοἱδήμιοιτῆςΡωμαϊκῆςαὐ-
τοκρατορίαςἀγωνίζοντανγιάνάπνίξουνστόαἷμα
τῶνΧριστιανῶντόνλόγοτοῦΕὐαγγελίου.Καίὅμως
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οἱἁλιεῖςνίκησανχωρίςνάδιαθέτουνὑλικάἀγαθά
ἤἀξιώματα,ἤκοινωνικήἐπιβολή,χωρίςβία,ἀλλά
τοὐναντίον«διωκόμενοι, θλιβόμενοι, κακουχούμε-
νοι».Ἐνίκησαν,«οὐκ ἐν πει  θοῖς ἀνθρωπίνης σο-
φίας λόγοις ἀλλ’ ἐν ἀποδείξει πνεύματος καὶ δυ-
νάμεως» (πρόςΚορινθίουςΑ΄,β´,4), γιάνάκαταστεῖφα-
νερόὅτιἡδύναμητοῦΘεοῦκρυβότανστόκήρυγμα
τοῦΕὐαγγελίου.

ἈλλάκαίὅτανὁἀγώναςκατάτοῦΕὐαγγελίου
συνεχίσθηκεἀπόἄπιστουςσυγγραφεῖςκαίσυνεχί-
ζεταιἀπόἄθεακοινωνικάκαίπολιτικάσυστήματα
καίἐξακολουθεῖνάχύνεταισέκάθεἐποχήαἷμαχρι-
στιανικόκαίπάλινἡἀκατάβλητηδύναμητοῦΕὐαγ-
γελίουἐμφανίζεταιγιάνάἐπιβεβαιωθεῖὁλόγοςτοῦ
εὐαγγελιστοῦἸωάννου,«αὕτη ἐστὶν ἡ νίκη ἡ νική-
σασα τὸν κόσμον, ἡ πίστις ἡμῶν» (ἸωάννουΑ´,ε´,4).

10. Τό Βιβλίο τῆς ζωῆς 
«Τὰ ῥήματα ἃ ἐγὼ λαλῶ ὑμῖν, πνεῦμά ἐστι καὶ

ζωὴ ἐστί» (Ἰωάννουστ΄,63) εἶπεὁΚύριος.Ἰδού,γιατίἡ
ἉγίαΓραφήεἶναιτόβιβλίοτῆςζωῆς.Γιατίπεριέχει
τόνλόγοτοῦΘεοῦπούεἶναι«ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀλήθεια
καὶ ἡ ζωή» (Ἰωάννου,ιδ´,6).Πράγματι,ἡτήρησητοῦλό-
γουτοῦΘεοῦὁδηγεῖτόνἄνθρωποστόνἰδανικότρό-
ποτῆςἐπίγειαςζωῆς,ἐνῶσυγχρόνωςἐξασφαλίζεισ’
αὐτόνκαίτήνζωήτῆςαἰώνιαςμακαριότητας.
Εἶναιαὐτόμίαἀλήθειαπούπηγάζειἀπόκάθε
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σελίδατῆςἉγίαςΓραφῆς,τῆςἀθάνατηςπηγῆςτοῦ
«ζῶντος ὕδατος».
Δεινοπαθεῖὁἄνθρωποςστόνλαβύρινθοτῆςδυ-

στυχίας,ὅπωςκαθιστᾶτόνκόσμοἡμακράτῆςζωο-
γόνουπνοῆςτῆςπίστεως,ζωήτῆςἁμαρτίας.Κα-
ταντᾶ τόπλάσμαἀξιοθρήνητο, πούπαρασύρει ὁ
σφοδρόςἄνεμοςτῶνπαθῶν.Ποθεῖκαίὀνειρεύεται
τότεμίαζωήχωρίςκόποκαίἀγωνία,χωρίςμίσος
καίἀδικία,χωρίςπόνοκαίδάκρυα.
Καίὅμως,ἡἰδανικήζωήτήνὁποίαὀνειρεύεται

καίγιάτήνὁποίαθάἔδινετόπᾶνγιάνάτήνἀπο-
κτήσει,δένεἶναικάτιἀκατόρθωτο.Δένεἶναιοὐτο-
πία,ἀρκεῖνάθελήσεινάβαδίσειτόνδρόμοτοῦΘε-
οῦ,τόνδρόμο,πούθάτόνὁδηγήσειἀσφαλῶςστήν
πηγήτῆςζωῆς.Ἀρκεῖνάἀφήσεινάμιλήσειστήνψυ-
χήτουὁλόγοςτοῦΘεοῦ,νάκυβερνήσειἐξὁλοκλή-
ρουτήνζωήτου.Τότεεἶναι«μακάριος», εὐτυχής,
ὅπωςψάλλειὁΔαυΐδ:«Μακάριος ἀνὴρ ὃς οὐκ ἐπο-
ρεύθη ἐν βουλῇ ἀσεβῶν καὶ ἐν ὁδῷ ἁμαρτωλῶν οὐκ
ἔστη... ἀλλ’ ἢ ἐν τῷ νόμῳ Κυρίου τὸ θέλημα αὐ-
τοῦ καὶ ἐν τῷ νόμῳ αὐτοῦ μελετήσῃ ἡμέρας καὶ
νυκτός» (Ψαλμοῦα΄,1).Εὐτυχής,ἀξιοζήλευτοςὁπι-
στός,σάντόδένδροπούβρίσκεταιστήνἄκρητοῦ
ποταμοῦ,«ὡς τὸ ξύλον τὸ πεφυτευμένον παρὰ τὰς
διεξόδους τῶν ὑδάτων ὃ τὸν καρπὸν αὐτοῦ δώσει
ἐν καιρῷ αὐτοῦ καὶ τὸ φύλλον αὐτοῦ οὐκ ἀπορ-
ρυήσεται· καὶ πάντα ὅσα ἂν ποιῇ, κατευοδωθήσε-
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ται» (Ψαλμοῦα΄,3).Πόσηἰκμάδα,ἀλήθεια,λαμβάνειὁ
ἄνθρωπος ἀπό τήν πηγή τοῦ ζῶντος ὕδατος, τήν
ἉγίαΓραφή!Πολλοί,ἴσωςοἱπερισσότεροι,νομίζουν,
ὅτιτάδιδάγματατοῦΕὐαγγελίουἔχουνμοναδικό
σκοπόνάἐξασφαλίζουντήναἰώνιαζωήχωρίςνά
προσφέρουντήνπαραμικρήβοήθειαστόνἄνθρωπο
γιάτίςἀνάγκεςτου,γιάτάπροβλήματατάὁποῖα
ἀντιμετωπίζειστήνζωήαὐτή.Εἶναιμίαἐσφαλμένη
ἰδέα,πούζημιώνειπολύσυχνάκαίσέἀφάνταστο
βαθμότόνἄνθρωπο.
Δένὑπάρχειἀμφιβολία,ὅτιστόαἰώνιοσυμφέρον

πρέπεινάρίξειὁἄνθρωποςτόβάροςτῆςπροσοχῆς
του.Ἀλλάσυμβαίνειαὐτότόἀξιοθαύμαστο·ὅτιἡ
μέριμναγιάτόοὐράνιοσυμφέρον,αὐτομάτωςἐξα-
σφαλίζεικαίτόἐπίγειο.ΑὐτόβεβαίωσεὁΚύριος
ὅτανἔλεγε:«Ζητεῖτε πρῶτον τὴν Βασιλείαν τοῦ
Θεοῦ καὶ τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ καὶ ταῦτα πάντα
(τάὑλικάἀγαθά) προστεθήσεται ὑμῖν» (Ματθαίουστ΄,

33). Αὐτήτήνἀλήθειαβλέπουμεκαίστούςλόγους
τοῦἀποστόλουΠαύλου,«Ἡ δὲ εὐσέβεια πρὸς πάν-
τα ὠφέλιμός ἐστι ἐπαγγελίας ἔχουσα ζωῆς τῆς νῦν
καὶ τῆς μελλούσης» (πρόςΤιμόθεονΑ΄, δ΄,8).

ἩἐφαρμογήτοῦνόμουτοῦΘεοῦεἶναιτόκλειδί
τῆςεὐτυχίαςτοῦἀνθρώπου.Αὐτήἡμεγάληἀλήθεια,
ὡςὑπόσχεσηκαίβεβαίωσητοῦΘεοῦ,διακηρύσσεται
στήνἉγίαΓραφήἀπότίςπρῶτεςσελίδεςἕωςτίςτε-
λευταῖες.«Ἐὰν θέλητε καὶ εἰσακούσητέ μου τὰ
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ἀγαθά τῆς γῆς φάγεσθε» (α΄,19),λέειὁΘεόςμέτόν
προφήτηἩσαΐα,καίσυνεχίζει«ἰδοὺ οἱ δουλεύοντές
μοι φάγονται, ὑμεῖς δὲ πεινάσετε· ἰδοὺ οἱ δου-
λεύοντές μοι πίονται, ὑμεῖς δὲ διψήσετε· ἰδοὺ οἱ
δουλεύοντές μοι εὐφρανθήσονται, ὑμεῖς αἰσχυνθή-
σεσθε» (Ἡσαΐουξε΄,13). Αὐτήεἶναιἡἀλήθεια,ἀφενός
μέν,διότιὁΘεόςεὐλογεῖτόνἄνθρωποπούπρο-
σπαθεῖνάζεῖσύμφωναμέτόθέλημάΤου,ἀφετέρου
δέ,διότιἡἐφαρμογήτῶνδιδαγμάτωντοῦΕὐαγγε-
λίουρυθμίζεικατάτρόπομοναδικό,ἀλάνθαστοκαί
φυσικώτατοτίςκοινωνικέςσχέσειςτῶνἀνθρώπων.
Φέρνει τήνἀγάπη, τήνδικαιοσύνη, τήν ἠθικήκαί
ἐξασφαλίζειἔτσιτήνεἰρηνικήσυμβίωση.
Ὡςἀσφαλή πυξίδαστόταξίδιτῆςζωῆς,ὁἄνθρωπος

πρέπεινάἔχειτόνλόγοτοῦΘεοῦ.Κώδικασυμπερι-
φορᾶς,τίςἐντολέςΤου,νόμοἀπαράβατο,τόΕὐαγγέ-
λιο.ἈπόαὐτήτήνἄποψηἡἉγίαΓραφήεἶναιτόκατ’
ἐξοχήνβιβλίοτῆςζωῆς,τῆςἁρμονικῆςζωῆς,ἐδῶστήν
γῆκαίτῆςμέλλουσαςζωῆςμετάτόνθάνατο.
ἩμελέτητῆςἉγίαςΓραφῆςκαθιστᾶσοφότόνἄν-

θρωπο.Διδάσκει,καίστόνἁπλούστεροκαίκατάτόν
ἁπλούστεροτρόπο,τάὑψηλάδιδάγματαπούκαί
πολλοίκάτοχοιτῆςκατάκόσμονσοφίαςἀγνοοῦν.Ὁ
εὐσεβής μελετητής τῆς Βίβλου γνωρίζει τόν Θεό.
Γνωρίζειτόνἄνθρωπο.Γνωρίζειτήνψυχήτου.Γνω-
ρίζειτόνπροορισμότου.Γνωρίζειτίζητεῖκαίτίδί-
νειὁΘεός.Γνωρίζεινάρυθμίζειτήνζωήτουμέτήν
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προοπτικήτῆςαἰωνιότητας.Γνωρίζειτόνδρόμοτῆς
σωτηρίας.
Καίἐάνἀκόμηἡψυχήβρίσκεταιὑποδουλωμένη

καί νεκρωμένη στήν ἁμαρτία ἔχει τόση δύναμη ἡ
ἉγίαΓραφή,ὥστενάχαρίζειτήνζωήστούς«νεκρω-
θέντας τῇ ἁμαρτίᾳ». Ἔχει τήνδύναμητῆςθείας
ἀγάπης,ἡὁποίαζωογονεῖτόνἁμαρτωλόκαίἀνα-
σταίνειτήνψυχήτου.
Ὦπόσοιδιάμέσουτῶναἰώνωνκαίτῶνλαῶνδέν

αἰσθάνθηκαν τήν νέα ζωή τῆς θείας Χάριτος νά
πλημμυρίζειτήνψυχήτους,ἀφοῦμελέτησαντόβι-
βλίοτῆςζωῆς!Πόσοιδένἔνοιωσανρίγησυγκινήσε-
ως,ρίγηπνευματικῆςἀναγεννήσεωςτήνστιγμήπού
διαπίστωσαντήνἀλήθειατῶνλόγωντοῦΚυρίου!
«Τὰ ῥήματα ἃ ἐγὼ λαλῶ ὑμῖν, πνεῦμά ἐστι καὶ ζωή
ἐστι» (Ἰωάννουστ´,63).

11. Τό Βιβλίο τῆς χαρᾶς 
Πανανθρώπινοςπόθοςεἶναιἡχαρά.Εἶναιἔτσιὁ

ἄνθρωποςπλασμένος,ὥστενάμήμπορεῖνάζήσει
δίχωςαὐτότόθεῖοδῶρο.Καίεἶναιἀλήθειαθεῖοδῶ-
ροἡχαρά,διότιἀπότόνΘεόπηγάζει,ἔστωκαίἐάν
δένγίνεταικάποτεαὐτόἀμέσωςἀντιληπτόἀπότόν
ἄνθρωπο.Ἴσωςδιότιδένἐπιζητεῖὁἄνθρωποςτήν
κατάΘεόνχαρά.
Καίὅμωςεἶναιἄξιοἰδιαίτερηςπροσοχῆς,ὅτιτό

κυριώτερομέροςτῆςἉγίαςΓραφῆς,ὡςἄγγελμαχα-
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ρᾶς,ἀπευθύνεταιστόνἄνθρωποκαίγι’αὐτόὠνο-
μάσθηκε«Εὐαγγέλιον», δηλαδήκαλήἀγγελία,μή-
νυμαχαρᾶς,βιβλίοπούδίνειτήνχαρά.
ἈπότήνἀρχήἕωςτότέλοςτῶνΕὐαγγελίωνἐπι-

κρατεῖὁτόνοςτῆςχαρᾶς.Ἀπότάπρῶτακεφάλαια
μεταδίδεταιτόμήνυματῆςχαρᾶς:«Ἰδοὺ εὐαγγελί-
ζομαι ὑμῖν χαρὰν μεγάλην ἥτις ἔσται παντὶ τῷ λαῷ»
(Λουκᾶβ´,10).Μέχαράπλημμύρισανοἱψυχέςἐκείνων
πούδέχονταντόνλόγοτοῦΘεοῦ.Χαράαἰσθάνονταν
ὅσοιἄκουγαντάἐξαίσιαλόγιατοῦΚυρίου.Ἀκόμη
καίστίςπιόθλιβερέςπεριπτώσειςπροβάλλειἡχαρά
τῆςπίστεως.Ὅπουἀνθρώπινοςπόνος,ἐκεῖεὐεργεσία
καίπαρηγοριάἐμφανίζεται.Ὅπουκαταδυνάστευση
καίἀδικίαἐκεῖκαίἡἀνακούφισητῆςπίστεως.Ὅπου
πένθοςἐκεῖκαίπαρηγοριά. «Μὴ κλαῖε» (Λουκᾶζ΄,13)

λέειὁΚύριοςστήνχήρατῆςΝαΐν.«Οὐκ ἀπέθανεν
ἀλλὰ καθεύδει» (Μάρκουε΄,39)λέειστόνἸάειρο.«Ἀνα-
στήσεται ὁ ἀδελφός σου» (Ἰωάννουια΄,23) λέειστήν
ἀδελφήτοῦΛαζάρου.Πρόςτόνκάθεπονεμένοἀπευ-
θύνεταιὁλόγοςτοῦΚυρίου,«δεῦτε πρός με πάντες
οἱ κοπιῶντες καὶ πεφορτισμένοι κἀγὼ ἀναπαύσω
ὑμᾶς» (Ματθαίουια΄,28).

Ὑπῆρχανθλιβερώτερεςστιγμέςἀπότίςἱστορικές
ἐκεῖνεςστιγμέςτῆςΜεγάληςΠέμπτης;Γιάτελευ-
ταίαφοράμιλάειὁΚύριοςστούςμαθητέςΤου,πρό
τοῦΠάθους.ΠρολέγειτόνΣταυρόκαίτάΠαθήμα-
τα.Πόνοςβαθύςἀναστατώνειτίςψυχέςτῶνμαθη-
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τῶνκαίδάκρυατρέχουνἄφθονα.Καίὅμως,καίτήν
στιγμήαὐτήδιώχνειτόνπόνοὁπαρήγοροςλόγος
τοῦΚυρίου,«πάλιν ὄψομαι πρὸς ὑμᾶς καὶ χαρή-
σεται ὑμῶν ἡ καρδία καὶ τὴν χαρὰν ὑμῶν οὐδεὶς
αἴρει ἀφ’ ὑμῶν» (Ἰωάννουιστ΄,22).Καίπράγματισύν-
τομαπέρασετοῦΓολγοθᾶὁπόνοςκαί«ἐχάρησαν
οἱ μαθηταὶ ἰδόντες τὸν Κύριον» (Ἰωάννουκ΄,20) μετά
τήνἈνάσταση.Καί τήν χαράαὐτήδένστάθηκαν
ἱκανοίοὔτεδιωγμοί,οὔτεμαρτύρια,οὔτεὁθάνατος
νάἀφαιρέσουνἀπότήνψυχήτους.
ἩχαράἀνθίζειστάχείλητῶνἈποστόλων,ὅπως

φαίνεταιτόσοκαθαράστίςσελίδεςτῆςἉγίαςΓρα-
φῆς.Χαράκαίστίςδύσκολεςστιγμές,ὥστεὁμέν
ἀπόστολοςΠαῦλοςνάλέειμέκαύχηση,«χαίρω ἐν
τοῖς παθήμασί μου» (Κολοσσαεῖςα΄,24), ὁδέἈδελφό-
θεοςἸάκωβοςνάγράφει,«πᾶσαν χαρὰν ἡγήσασθε
ἀδελφοί μου ἀγαπητοὶ ὅταν πειρασμοῖς περιπέση-
τε ποικίλοις» (Ἰακώβουα´,2).Ἑκατόνεἴκοσιὀκτώφο-
ρέςστήνΚαινήΔιαθήκηγίνεταιλόγοςγιάτήνχαρά
καίμάλιστακατάτρόποπούφαίνεταιπολύκαθα-
ρά,ὅτιἡχαράδένεἶναισάνἕνα«ἰδανικόν» οὔτε
σάν«χαμένη εὐτυχία»,ὅπωςτήνπεριγράφουντά
κοσμικάποιήματα,ἀλλάἀποτελεῖζωντανήπραγ-
ματικότητα,πούξεχειλίζειἀπόκάθελόγο,καίσέ
κάθεσελίδατοῦΕὐαγγελίου.
Καίὅμως,τίφοβερήπαρεξήγηση!Τίπαράλογη

προκατάληψη!Πολλοίνομίζουν,ὅτιτόΕὐαγγέλιοκά-



νειτόνἄνθρωποσκυθρωπό.Ὅτιτοῦστερεῖτήνχα-
ρά,ὅτιεἶναιγιάκείνουςμόνονπού«κλείστηκαν στά
μοναστήρια». Οἰκτρά παρεξήγηση ἀνθρώπων, οἱ
ὁποῖοιοὔτεκἄνἄνοιξαντόΕὐαγγέλιοκαίπούγι’
αὐτόἀκριβῶςδένκατώρθωσαννάβροῦντήνχαρά.
Εἶναιἀλήθεια,ὅτισέμερικάσημεῖαζητεῖδάκρυα

τόΕὐαγγέλιο.Τάδάκρυατῆςμετανοίας.Ἀλλάτά
δάκρυααὐτάδένεἶναιδάκρυαθλίψεως,εἶναιδά-
κρυαἐξαγνισμοῦ.Εἶναιδάκρυαἀνακουφίσεως,δά-
κρυαπούφέρουντήνἀληθινήχαρά.Στήνθαυμαστή
παραβολήτοῦἈσώτουβρίσκονταιτέτοιαδάκρυα,
ἀλλάἀπόαὐτάπηγάζειἡχαρά,πούφαίνεταιτόσο
πλούσιαστάλόγιατῆςπαραβολῆς,«θύσατε τὸν μό-
σχον τὸν σιτευτὸν καὶ φαγόντες εὐφρανθῶμεν, ὅτι
οὗτος ὁ υἱός μου νεκρὸς ἦν καὶ ἀνέζησε, καὶ ἀπο-
λωλὼς ἦν καὶ εὑρέθη» (Λουκᾶιε΄,23-24), ὅσοκαίστά
ἀκόμηὡραιότερα: «Χαρὰ γίνεται ἐν τῷ οὐρανῷ ἐπὶ
ἑνὶ ἁμαρτωλῷ μετανοοῦντι» (Λουκᾶιε΄,10).
Πῶςεἶναιδυνατόννάαἰσθανθεῖὁἄνθρωποςχα-

ρά,ὅτανπάθηκαίτύψειςσυνειδήσεωςσυγκλονίζουν
τήν ψυχή του; Ἡ πραγματική χαρά προϋποθέτει
πνευματικήἀνωτερότητα,ἠθικήτελειότηταπούμό-
νοἡἐπίδρασητοῦΘεοῦστήνψυχήτοῦἀνθρώπου
κατεργάζεται.ΚαίμόνοἡἉγίαΓραφήκαθιστᾶἱκα-
νότόνἄνθρωπονάἀπαλλαγεῖἀπότάπάθητου,νά
βρεῖτήνψυχικήγαλήνηστόἔδαφοςτῆςὁποίαςἀν-
θίζειἡχαρά.
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Τίἄλλοφέρνειψυχικήἀναστάτωσηστόνἄνθρω-
πο;Ἡἀπώλειασυνήθωςτῶνὑλικῶνἀγαθῶν,ἀλλά
καίστόσημεῖοαὐτόἡΓραφήπροσφέρειἀνυπολό-
γιστηὑπηρεσία.Βοηθεῖτόνἄνθρωπονάδιακρίνει
τήνπραγματικήἀξίακάθεπράγματος.Στρέφειτήν
προσοχήτουστάπνευματικάκαίαἰώνιακαίτόνδι-
δάσκεινάμήνθεωρεῖσυμφοράἀνεπανόρθωτητήν
ἀπώλειαφθαρτῶνκαίὑλικῶνπραγμάτων.
ΤίνάπεῖκανείςκαίγιάτόφῶςπούρίχνειἡΓρα-

φήστόπρόβληματοῦἀνθρώπινουπόνου;Ὁπιστός
στόνπόνοτουβλέπεικάποιοσκοπό,βλέπειτόχέρι
τοῦΘεοῦπούτόνδιαπαιδαγωγεῖ.Αἰσθάνεταιτότε
ἐλαφρότεροτόνπόνοἔχονταςτήνἐλπίδατουστήν
ἀγάπητοῦΘεοῦ,πούοἰκονομεῖτάπάνταπρόςτό
αἰώνιοσυμφέροντοῦἀνθρώπου.
Τέλος,ἀπέραντοπέλαγοςχαρᾶςἀνοίγεταιστόν

πιστόμελετητήτῆςΒίβλουμέτήνἐλπίδατῆςἀπο-
λαύσεωςτῶναἰωνίωνἀγαθῶν.Χαράπλήρη,δικαιο-
λογημένη,κατάτόνλόγοτοῦΚυρίου,«ὁ τὸν λόγον
μου ἀκούων καὶ πιστεύων τῷ πέμψαντί με ἔχει
ζωὴν αἰώνιον» (Ἰωάννουε΄,24). Χαρά,πούστήριξεὁ
Κύριος τήν ψυχή τῶν μαθητῶν Του, ὅταν ἔλεγε,
«πλὴν ἐν τούτῳ μὴ χαίρετε ὅτι τὰ πνεύματα ὑμῖν
ὑποτάσσεται, χαίρετε δὲ μᾶλλον ὅτι τὰ ὀνόματα
ὑμῶν ἐγράφη ἐν τοῖς οὐρανοῖς (Λουκᾶι´,20).
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12. Κώδικας κοινωνικῆς εὐδαιμονίας 
Μόνο ἄνθρωποι πού δέν μελέτησαν τήν Ἁγία

Γραφήεἶναιδυνατόννάἔχουντήνἐσφαλμένηἀντί-
ληψηὅτιτόΕὐαγγέλιομόνογιάτήνἄλληζωήἐν-
διαφέρεται. Γι᾽ αὐτό ἀκριβῶς δυσπιστοῦν, ὅταν
ἀκούσουνὅτιἡἐφαρμογήτοῦΝόμουτοῦΘεοῦεἶ-
ναιἡμόνηἀσφαλήςὁδός,ἡὁποίαμπορεῖνάὁδηγή-
σειτήνἀνθρωπότητασέμίακοινωνικήτάξη,σέμία
ἰσορροπημένηζωή,στήνκαλύτερηρύθμισητῶνκοι-
νωνικῶνπροβλημάτωνκαί,κατάτόδυνατόν,εὐτυ-
χέστερηζωή.
ΚαίἐάνὁΜωσαϊκόςΝόμος,ὡςἀτελέστερος,εἶ-

χετήνδυνατότητανάπροάγειτήνἠθικήτῶνἀν-
θρώπων τῆς ἐποχῆς ἐκείνης, ὁ τέλειος νόμος τοῦ
Εὐαγγελίουἐξυψώνει,ἀφενόςμέντόνἄνθρωπομέ-
χριςἁγιότηταςκαίἐξασφαλίζεισ᾽αὐτόντήναἰώνιο
ζωή,ἀφετέρουδέ,κατ’ἀναπότρεπτησυνέπεια,κα-
θιστᾶτόνἄνθρωποἤρεμο,δίκαιο,φιλάνθρωπο,ἐνά-
ρετο,εὐεργετικόστήνκοινωνία.
ΤήνεὐεργετικήαὐτήἐπίδρασητοῦΕὐαγγελίου

εἶχεὑπόψητουὁἀπόστολοςΠαῦλος,ὅτανἔγραφε
ὅτιἡΧριστιανικήζωή«πρὸς πάντα ὠφέλιμος ἐστίν,
ἐπαγγελίας ἔχουσα ζωῆς τῆς νῦν καὶ τῆς μελλού-
σης» (πρόςΤιμόθεονΑ΄, δ΄,8).
Καίπῶςεἶναιδυνατόννάμήνἐπιδράσειεὐεργε-

τικάκαίστήνἐδῶζωήτοῦἀνθρώπουὁνόμοςτοῦ
Θεοῦ,ὅτανβέβαιατόντηρήσειμέπροσοχήὁἄνθρω-
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πος;ΚαίμόνοτήνἐπίτοῦὌρουςὉμιλίαἐάνδια-
βάσει(Ματθαίουε´,στ´,2), θάἀντιληφθεῖὁἀναγνώστης
ποιάσημασίαἔχειὁνόμοςτοῦΘεοῦστήνζωήμας.
Ἐκεῖ,στούς«Μακαρισμούς» θάδεῖὅτιμακαρίζειὁ
Κύριοςτούςεἰρηνοποιούς,τούςπράους,τούςταπει-
νούς,τούςἐνάρετους,ἀκριβῶςἐκείνους,τούςὁποίους
χρειάζεταιἡταραγμένηἐποχήμαςγιάνάἠρεμήσει.
Ἐκεῖθάδεῖνάψαλιδίζονταιτάπάθη,τάτόσο

ἐνοχλητικάκαίκαταστρεπτικά,ἐκεῖδιδάσκεταιἡ
ἀνεξικακία,ἐκεῖὁσεβασμόςτοῦἀνθρώπουπρόςτόν
ἄνθρωπο,ἐκεῖἡἀγάπηὄχιμόνοπρόςτόνδίκαιοκαί
ἐνάρετο,ἀλλάκαίπρόςτόνἁμαρτωλό.
ἈπαγορεύειἐντελῶςὁΚύριοςὄχιμόνοτήνσυκο-

φαντία,ἀλλάἀκόμηκαίτήνκατάκρισητῶνξένων
ἀδυναμιῶνκαίπαθῶν.Ἀντιθέτωςσυνιστᾶτήνσυγ-
χώρησηκαίἐκείνωνπούμᾶςἔβλαψαν.Ζητεῖἀπό
τόνἄνθρωπονάγίνειἐξυπηρετικόςπρόςτόνσυνάν-
θρωπότου.Ἐξυπηρετικός«μὴ ἐκ λύπης ἢ ἐξ ἀνάγ-
κης· ἱλαρὸν γὰρ δότην ἀγαπᾷ ὁ Θεός» (πρόςΚοριν-
θίουςΒ´,θ´,7),ἀλλάμέἐλεύθερηπροαίρεση,μέκαλω-
σύνη,μέπροθυμία,μέεὐγένεια.Ἄνπρόκειταινά
δώσεις,συνιστᾶὁΚύριος,νάπροσφέρειςτόδῶρο
σουμέ«ἱλαρόν»,μέχαρούμενοπρόσωπο,κιἄνσοῦ
ζητήσεικάποιοςμίαἐξυπηρέτησηνάτοῦτήνπρο-
σφέρειςδιπλή,λέει:«Ὅστις σὲ ἀγγαρεύσει μίλιον
ἕν, ὕπαγε μετ’ αὐτοῦ μίλια δύο» (Ματθαίουε´,41).Τί
ἀξιοζήλευτηκαίπηγαίαεὐγένεια!
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ΚαίἐνῶὁνόμοςτοῦΕὐαγγελίουτόσοὡραῖακαί
ἁρμονικάκαθορίζειτίςσχέσειςτῶνἀνθρώπων,πα-
ράλληλαστρέφεταικαίπρόςτήνψυχήγιάνάτήν
ἐξαγνίσει,ὥστεοἱἐξωτερικέςἐκδηλώσειςνάεἶναι
σύμφωνεςμέτόψυχικόπεριεχόμενο,ἐφόσον«ἐκ τοῦ
περισσεύματος τῆς καρδίας ἡ γλῶσσα λαλεῖ» (Ματ-

θαίουιβ΄,34).Γι᾽αὐτόὁΚύριοςἐφιστᾶἀπόλυτητήν
προσοχήμαςκαίστάκατάδιάνοιαἁμαρτήματακαί
καταδικάζεικαίαὐτήτήν«ἐνήδονον βλέψιν»,τόἁ-
μαρτωλόβλέμμα(Ματθαίουε´,28).

ἈποκορύφωσητῆςτελειότηταςτοῦΕὐαγγελικοῦ
νόμουἀποτελεῖἡἀγάπη,πούεἶναιἡσυνισταμένη
ὅλωντῶνἀρετῶν.Ἐάνὑπάρχειἡἀγάπηὑπάρχουν
ὅλεςοἱἀρετέςκαίἐάνλείψειαὐτήεἰσχωροῦνὅλεςοἱ
κακίες.Διότιὅτανἀγαπᾶςτόνἄλλοδένθάτόνβρί-
σεις,δένθάτόνσυκοφαντήσεις,δένθάτόνκλέψεις,
δένθάτόνἐκμεταλλευθεῖς,δένθάτόνβλάψεις.Ἀπε-
ναντίαςὅτανδέντόνἀγαπᾶςὅλαμπορεῖςνάτάκά-
νειςσέβάροςτου.Τήνἀγάπη,λοιπόν,τήντόσοπο-
θητήἐμπνέειστόνἄνθρωποὁνόμοςτοῦΘεοῦ.Καί
μάλισταμέτόθεῖοπαράδειγματοῦΚυρίου,πούἀπό
τόὕψοςτοῦΣταυροῦσυγχωρεῖμέἀγάπηκαίαὐτούς
πούτόνσταυρώνουνκαίβεβαιώνειὅτιμεγαλύτερη
ἀγάπηδένεἶδεὁκόσμοςἀπότήνδική Του,ἀφοῦθυ-
σιάζεταιὁἼδιοςγιάτήνσωτηρίατῶνἀνθρώπων.
Εἶναιἄξιοἰδιαίτερηςπροσοχῆς,ὅτιὅλοναὐτόν

τόννόμο,τόντόσοτέλειοκαίὑψηλόκαίεὐεργετικό
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γιάτόνἄνθρωπο,τόνδιατύπωσεὁΘεόςκατάτόνἁ-
πλούστερο τρόπο,ὥστε νάμήνμπορεῖκανείς νά
ἰσχυρισθεῖὅτιδέντόνκατανοεῖ,ὅσοκαίἀγράμμα-
τοςκαίἀπολίτιστοςἄνεἶναι.Μέλίγεςλέξειςἔδωσε
τόὅλονόηματοῦνόμου.Εἶπε:«Καθὼς θέλετε ἵνα
ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνθρωποι, ποιεῖτε καὶ ὑμεῖς αὐτοῖς
ὁμοίως» (Λουκᾶστ´,31). Ποιός εἶναιαὐτόςπούδένγνω-
ρίζειτίτόνὠφελεῖκαίτίτόνβλάπτει;Ὅσοἁπλός
καίἄνεἶναι,ξέρειτίεἶναιἐκεῖνοπούπροκαλεῖλύ-
πηἤχαράστόνἑαυτότου.Τόἴδιο,λοιπόν,πρέπει
νάκάνεικαίστούςἄλλους.Καίμόνοαὐτόςὁχρυ-
σόςκανόναςτοῦνόμουτοῦΕὐαγγελίουἐάνἐφαρ-
μοσθεῖ,εἶναιἱκανόςγιάνάφέρειστόνκόσμοτήν
κοινωνικήἰσορροπίακαίεὐτυχία.
Ἀκόμηκαίεἰδικώτερακαθήκοντακαθορίζονται

ἀπότόννόμοτοῦΘεοῦ,ὅπωςοἱὑποχρεώσειςτῶν
πλουσίων,τῶνἀρχόντων,τῶνγυναικῶν,τῶνγονέ-
ων,τῶντέκνωνπρόςτούςγονεῖς,τῶνπολιτῶνπρός
τήνἐξουσία.Γενικῶςρυθμίζονταιὅλατάἐπίμαχα
προβλήματατῆςζωῆς,τάὁποῖαὑπάρχουνκαίγί-
νονταιπολυπλοκώτερα, ἐφόσονἀπομακρύνεταιὁ
ἄνθρωποςἀπότόνΝόμοτοῦΘεοῦ.
Γνωρίζουμε,ἄλλωστε,ὅτιἡἐφαρμογήτοῦΝόμου

τοῦΕὐαγγελίουδημιούργησετήνὡραίακοινωνία
τῶνπρώτωνχριστιανικῶνχρόνωνκατάτήνὁποία
«τοῦ πλήθους τῶν πιστευσάτων ἦν ἡ καρδία καὶ ἡ
ψυχὴ μία καὶ οὐδὲ εἷς τι τῶν ὑπαρχόντων αὐτῷ

Μητροπολίτου Καισαριανῆς, Βύρωνος καί Ὑμηττοῦ Δανιήλ

48



ἔλεγεν ἴδιον εἶναι, ἀλλ’ ἦν αὐτοῖς ἅπαντα κοινά»
(Πράξεωνδ´,32) «Οὐδὲ γὰρ ἐνδεής τις ὑπῆρχεν ἐν αὐ-
τοῖς» (Πράξεωνδ´,34).
Αὐτήτήνἐπάρκειατῶνὑλικῶνἀγαθῶνκαίτήν

χαράὑποσχέθηκεὁΘεόςμέτόνΠροφήτηπούεἶπε,
«ἂν θέλητε καὶ εἰσακούσθητέ μου, τὰ ἀγαθὰ τῆς
γῆς φάγεσθε» (Ἡσαΐουα´,19), «καὶ ἐντρυφήσῃ ἐν ἀλη-
θοῖς ἡ ψυχὴ ὑμῶν» (Ἡσαΐουνε´,2).

13. Τό Εὐαγγέλιο τῆς σωτηρίας 
ΓνωρίσαμετήνἉγίαΓραφή,ὡςτόμοναδικόΒι-

βλίοτῆςδυνάμεωςπούμεταδίδειστόνἄνθρωποἡ
μελέτηκαίἐφαρμογήτοῦλόγουτοῦΘεοῦ.Γνωρί-
σαμετήνἉγίαΓραφή,ὡςτόκατ’ἐξοχήνβιβλίοτῆς
ζωῆς,διότιμέαὐτήνκαίμόνοἐξασφαλίζειὁἄν-
θρωποςζωήαἰώνια.ΧαρακτηρίσαμετόΕὐαγγέλιο,
ὡςτόβιβλίοτῆςχαρᾶς,διότιμόνοἡΧριστιανικήζωή
ἐξασφαλίζειτήνεἰρήνητῆςσυνειδήσεωςκαίτήνἐλ-
πίδα,πούἀποτελοῦντίςπροϋποθέσειςτῆςχαρᾶς.
ΤέλοςγνωρίσαμετήνἉγίαΓραφή,ὡςτόνμοναδικό
κώδικα,πούδύναταινάἐξασφαλίσεικοινωνικήεὐ-
δαιμονία.Καίτοῦτο,διότιμόνοὁΝόμοςτοῦΘεοῦ,
κατάτόνὑψηλότερο,ἀλλάκαίἁπλούστεροτρόπο,
νομοθετεῖ τά καθήκοντα τοῦ ἀνθρώπου ὑπεράνω
τῶνπεριορισμῶντοῦχρόνουκαίτοῦχώρουκαίτῶν
φυλετικῶνδιακρίσεων,ἐφόσονὅλουςτούςβλεπειὡς
παιδιάτοῦἴδιουπατέρα.
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Ἀλλ’ὅμως,ἄνκαίὅλατάχαρακτηριστικάαὐτά
καθιστοῦντήνἉγίαΓραφήτόσοπολύτιμοὁδηγό,τό-
σοεὐεργετικόδῶροτοῦΘεοῦπρόςτόνἄνθρωπο,ἐν
τούτοιςδένἀποτελοῦντόἅπαντῆςἀξίαςτῆςἉγίας
Γραφῆς.Ἀποτελοῦνἕναἐλάχιστομέροςτῆςθείας,
τῆςμοναδικῆςὑπεραξίαςπούἔχειαὐτή.Διότι,πέρα
ὅλωναὐτῶν,ἡἉγίαΓραφήκαίεἰδικώτεραἡΚαινή
Διαθήκη,εἶναιτόΕὐαγγέλιοτῆςΣωτηρίας.Ὅλατά
ἄλλα,ὅσοεὐεργετικάκαίἐάνεἶναιστόνἄνθρωπο,
ἀναφέρονταιστήνζωήαὐτή,ἐνῶἡμέτήνἉγίαΓρα-
φήπαρεχόμενησωτηρίαδένπεριορίζεταιστάχρο-
νικάὅριατῆςἐπίγειαςζωῆςτοῦἀνθρώπου,ἀλλά
ἐπεκτείνεταιπολύπέραἀπόαὐτήνκαίἐξασφαλίζει
τήναἰωνιότητα.
ἈπότήνἀρχήμέχριτέλουςἡΚαινήΔιαθήκηἀνα-

φέρεταιστήνδιάτοῦἸησοῦΧριστοῦσωτηρίατοῦ
ἀνθρώπου.ἘξιστορεῖτήνἐνανθρώπησητοῦΣωτή-
ρα,τόθεῖοἔργοΤου,τήνἈνάστασήΤου,τήνἵδρυ-
σητῆςἘκκλησίαςΤου,τῆςὁποίαςσκοπόςδένεἶναι
ἄλλοςπαράἡσωτηρίατοῦἀνθρώπου.
Εἶναιἄξιοπροσοχῆςὅτι,ὅτανἔδινεὁΚύριοςτήν

ἐντολήστούςμαθητέςΤουνάκηρύξουντόΕὐαγγέ-
λιο«πάσῃ τῇ κτίσει» (Μάρκουιστ´,15),συμπλήρωνεκαί
τόνσκοπότοῦκηρύγματοςμέτήδήλωσήΤου«ὁ πι-
στεύσας καὶ βαπτισθεὶς σωθήσεται» (Μάρκουιστ´,16).
Ὅτιἀπότήνθέσηπούθάλάβειὁἄνθρωποςἔναντι
τῶνλόγωντοῦΘεοῦἐξαρτᾶταιἡσωτηρίατου,κα-
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ταφαίνεταικαίἀπότούςλόγουςτοῦΚυρίου:«Ὃς
γὰρ ἐὰν ἐπαισχυνθῇ με καὶ τοὺς ἐμοὺς λόγους ἐν
τῇ γενεᾷ ταύτῃ τῇ μοιχαλίδι καὶ ἁμαρτωλῷ, καὶ ὁ
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπαισχυνθήσεται αὐτὸν ὅταν
ἔλθῃ ἐν τῇ δόξῃ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ τῶν Ἀγ-
γέλων τῶν Ἁγίων» (Μάρκουη΄,38).
ὉἀπόστολοςΠαῦλοςὀνομάζειτόνλόγοτοῦΘε-

οῦ,τόνπεριεχόμενοστήνἉγίαΓραφή,«Εὐαγγέλιον
τῆς Σωτηρίας» (Ἐφεσίουςα´,13).Γράφειδέπρόςτόν
Τιμόθεονκαίτοῦἐφιστᾶτήνπροσοχήστήνμελέτη
τῆςἉγίαςΓραφῆς,διότιαὐτάεἶναι,λέει,«τὰ ἱερὰ
γράμματα τὰ δυνάμενά σε σοφίσαι εἰς σωτηρίαν»
(πρόςΤιμόθεονΒ΄,γ΄,15). ὉεὐαγγελιστήςΛουκᾶςμετα-
φέρει,ἀπότόνλόγοτοῦἀποστόλουΠαύλουστήνἈν-
τιόχεια,τίςλέξεις«ὑμῖν ὁ λόγος σωτηρίας ταύτης
ἀπεστάλη» (Πράξεωνιγ΄,26). ἈλλάκαίὁΠέτροςἀπευ-
θύνεταιμέκαύχησηκαίχαράγιάτήνσωτηρίαπρός
τούςὁμοεθνεῖςτουκαίλέει:«Οὐκ ἔστιν ἐν ἄλλῳ οὐ-
δενὶ ἡ σωτηρία· οὐδὲ γὰρ ὄνομά ἐστιν ἕτερον ὑπὸ
τὸν οὐρανὸν τὸ δεδομένον ἐν ἀνθρώποις ἐν ᾧ δεῖ
σωθῆναι ἡμᾶς» (Πράξεωνδ΄,12).
Ἀλλάδένθάἦτανδυνατόν νάμεταφέρουμεἐδῶ

περισσότεραχωρίατῆςἉγίαςΓραφῆςγιάνάβεβαι-
ώσουμετήνἀλήθειαὅτιτόΕὐαγγέλιοεἶναιἡσωτη-
ρίαμας,διότιἀπόκάθεβιβλίο,ἀπόκάθεκεφάλαιο,
ἀπόκάθεστίχοτῆςἉγίαςΓραφῆςπηγάζειἡἀλήθεια
αὐτή.
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Θάἦτανἀπαραίτητονάμελετήσουμεσέτίσυνί-
σταταιἡδιάτοῦΣωτῆροςΧριστοῦπαρεχόμενηκαί
διάτοῦΕὐαγγελίουἐξαγγελλόμενησωτηρία.Ἀλλ’
αὐτόεἶναιτόἔργοτοῦΕὐαγγελίου,νάδείχνειδη-
λαδήτόνΣωτήραΧριστό,νάὁδηγεῖτόνἄνθρωποσ’
Αὐτόν,ὥστενάκαθιστᾶἱκανότόνΧριστιανόνάκά-
νεικαίδικήτουτήνἐνΧριστῷσωτηρία.Καίστόση-
μεῖοαὐτόὅλοιοἱἍγιοιΠατέρες,ὅλατάμεγάλα
πνεύματα συνιστοῦν τήν ἐπισταμένη μελέτη τοῦ
Εὐαγγελίου.Ἡμελέτηθάὁδηγήσει τόνἄνθρωπο
στίςπηγές,ὥστενάἀντλήσειμόνοςτουτήνχάρη
τοῦΘεοῦἀπότήνἉγίαΓραφήκαίνάβρεῖτήνσω-
τηρία.Ἐμεῖςἁπλῶςὑπενθυμίζουμεὁρισμένεςἀλή-
θειες.ὍτιὁΣωτήραςμέτήνἐνανθρώπησήΤου,μέ
τήνδιδασκαλίαΤου,μέτόνσταυρικόΤουθάνατο,
μέτήνἈνάστασήΤου,ἐλευθέρωσετόνἄνθρωποἀπό
τό προπατορικό ἁμάρτημα, ἐξαιτίας τοῦ ὁποίου
ὑποδουλώθηκεστόνΔιάβολο,ἄνοιξετήνὁδότῆςἐπι-
στροφῆςτοῦἀνθρώπουστόνΘεόκαίκατέστησεαὐ-
τόνκληρονόμοτῆςΒασιλείαςτῶνΟὐρανῶν.
ἘξασφάλισεὁΚύριοςτήνσωτηρίαγιάὅλους,ἀλ-

λάμέτήνπροϋπόθεση,ὅτιγιάνάσωθεῖὁἄνθρωπος
πρέπεινάπιστέψειὅτιὑπάρχειὁΣωτήραςπούτοῦ
δίνειτήνσωτηρία,νάβαδίσειτόνδρόμοπούἘκεῖ-
νοςτοῦὑποδεικνύεικαίνάζητήσειτήνΧάρηΤου
γιάνάνικήσειστόνπνευματικόαὐτόἀγώναγιάτήν
οἰκειοποίησητῆςσωτηρίας.
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Εἶναιἀνάγκηνάγνωρίζουμε,ὅτιὁΘεόςἔπραξε
ὅ,τιἔπρεπενάπράξειγιάἐμᾶς,ἀλλάὅτιἐξαρτᾶται
καίἀπότόνἄνθρωπονάδεχθεῖἤνάἀπορρίψειτήν
σωτηρίαπούπροσφέρεταιἀπότόνΘεόπρόςτόνἄν-
θρωπο.

Ἀλλάκαίὅτανδεχθεῖὁἄνθρωποςμέτήνπίστη
νάἀκολουθήσειτόνδρόμοτῆςσωτηρίαςκαίπάλι
ἔχειἀνάγκητῆςθείαςἐνισχύσεως.Ἀλλάκαίαὐτή
τήνΧάρηὁΘεόςτήνδίνει.
Σέτίσυνίσταταιἡσωτηρία;Πῶςτήνπροσφέρει

ὁΘεός;Πῶςμπορεῖνάτήνδεχθεῖὁἄνθρωπος;
Αὐτέςἀκριβῶςτίς«σωτηριώδεις» ἀλήθειεςβρί-

σκειὁἄνθρωποςστόΕὐαγγέλιοκαίἀποβαίνειὄν-
τωςγι’αὐτόντόΕὐαγγέλιο,«Εὐαγγέλιον τῆς σω-
τηρίας».
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ΓΕΝΕΣΙΣ

ἩΓένεσηεἶναιτόβιβλίοτῶνἀρχῶν.Δένἀναφέ-
ρειμόνοτήνἀρχήτῶνοὐρανῶνκαίτῆςγῆς,τῶνφυ-
τῶν,τῶνζώωνκαίτῆςἀνθρώπινηςζωῆς,ἀλλάκαί
ὅλωντῶνἀνθρώπινωνθεσμῶνκαίσχέσεων.Συμβο-
λικῶςμιλάειγιάτήνγέννηση,τήνδημιουργία,τότε
πούτάπάνταἦτανχάοςκαίἐρήμωση.
Μέ τήν Γένεση ἐπίσης, ἀρχίζει προοδευτικά νά

ἀποκαλύπτειὁΘεόςτόνἑαυτόΤου.Ἡἀποκορύφω-
σηαὐτῆςτῆςἀποκαλύψεως,ἔγινεμέτόνΧριστό.Τά
τρίακυριώτεραὀνόματατῆςΘεότηταςγιά τάἑβραϊ-
κάεἶναι:Ἐλωχείμ,ἸεχωβᾶκαίἈδωνάϊ,καθώςἐπίσης
τάπέντεπιόσπουδαῖασύνθετα ὀνόματατοῦΘεοῦ,
συναντῶνται στήν Γένεση καί μάλιστα κατά προ-
οδευτικήτάξη,ἡὁποίαδένθάμποροῦσενάἀλλάξει,
χωρίςνάδημιουργήσεισύγχυση. Τάὀνόματααὐτάοἱ
῾Εβδομήκοντα(Ο´)ἑρμηνευτέςτάἔχουνἀποδώσειστά
ἑλληνικάπ.χ.τόἸεχωβᾶἀποδόθηκεμέτόὁὬν.
Τόπρόβληματῆςἁμαρτίας,ὡςπαράγονταςπού

ἐπηρεάζειτήνκατάστασητοῦἀνθρώπουστήνγῆκαί
τήνσχέσητουμέτόνΘεό,ὡςκαίἡθείαλύσητοῦ
προβλήματος αὐτοῦ, βρίσκονται ἐδῶ στήν οὐσία
τους.Ἀπότίςὀκτώμεγάλεςσυνθῆκες,οἱὁποῖεςκα-
θορίζουντούςὅρουςτῆςἀνθρώπινηςζωῆςσέσχέση
μέ τήν θεία λύτρωση, οἱ τέσσαρες, ἡἘδεμική, ἡ
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Ἀδαμική,ἡτοῦΝῶεκαίἡἈβρααμικήΣυνθήκη,βρί-
σκονταιστόβιβλίοαὐτό.Αὐτέςδέεἶναιοἱθεμελιώ-
δειςΣυνθῆκες,μέτίςὁποῖεςοἱἄλλεςτέσσαρες,ἡ
Μωσαϊκή,ἡΠαλαιστινιακή,ἡΔαβιδικήκαίἡΝέα
Συνθήκη,σχετίζονταιἄμεσα,προσθέτονταςλεπτο-
μέρειεςἤἀναπτύσσοντάςτες.
ἩΓένεσηεἰσέρχεταισ’αὐτόντοῦτοντόνσχημα-

τισμότῆςΚαινῆςΔιαθήκης,ἡὁποίαἀναφέρειτμή-
ματάτηςἐπάνωἀπόἑξήνταφορέςσέδεπαεπτάβι-
βλίατης.Κατάκάποιαβαθύτερηἔννοια,συνεπῶς,
οἱρίζεςὅλωντῶνἀποκαλύψεωνπούἀκολούθησαν
βρίσκονταιβαθειάφυτεμένεςστήνΓένεση.Ὅποιος
ἐπιθυμεῖνάκαταλάβειπραγματικάτίςἀλήθειεςαὐ-
τές,θάπρέπειἀπόἐδῶνάἀρχίσει.
ἩΓένεσηεἶναιβιβλίομέθείαἔμπνευση,τόἀπέ-

δειξεδέαὐτόἡὁμολογίατῆςἱστορίαςκαίτοῦΧρι-
στοῦ(Ματθαίουιθ΄,4-6,κδ´,37-39,Μάρκουι΄,4-9,Λουκᾶια΄,49-
51,ιζ΄,26-29,32,Ἰωάννουα΄,5,ζ´,21-23,η΄,44,56).

ἩΓένεσηχωρίζεταισέπέντεμεγάλαμέρη:

Z Δημιουργίατοῦκόσμουκαίτοῦἀνθρώπου:α´,
1-β΄,25.

Z Ἡπτώσηκαίἡπροαναγγελίατῆςλυτρώσεως:
γ´,1-24.

Z Οἱδιαφορετικοίἀπόγονοι,ΚάϊνκαίΣήθ,μέχρι
τόνΝῶε:δ´,1-στ´,5.

Z ἈπότόνΚατακλυσμόμέχριτόνΠύργοτῆςΒα-
βέλ:στ´,6-ια´.
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ZἩἱστορίατῶνΠατριαρχῶνἈβραάμ,Ἰσαάκκαί
ἸακώβμέχριτόνθάνατοτοῦἸωσήφ:ιβ´,1-ν´,26.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστήνΓένεση,κατά

τούςΟ΄(70μεταφραστέςτοῦκειμένουἀπότάἑβραϊ-
κάστάἑλληνικά)καλύπτουνπερίοδο2315ἐτῶν.

ΕΞΟΔΟΣ

ἩἜξοδοςπεριγράφειτήνἀπολύτρωσητῶνἀπο-
γόνωντοῦἈβραάμἀπότήνδουλείατῆςΑἰγύπτου,
καίἀποκαλύπτειμέτύπουςτόὅλοἀπολυτρωτικό
σχέδιο τόΘεοῦ.Θάλέγαμε, λοιπόν, ὅτι κατάἕνα
ἰδιάζοντατρόπο,ἡἜξοδοςεἶναιτόβιβλίοτῆςἀπο-
λυτρώσεως.Ἀλλάὅπωςτόὅλοσχέδιοτῆςἀπολυτρώ-
σεωςβρίσκεταισέστενήσχέσημέτόνΘεό,πούἐκ-
φράζεταιμέτήνλατρεία,ἐπικοινωνίακαίὑπηρεσία,
ἔτσικαίἡἜξοδος,δίνονταςτόννόμο,τίςθυσίεςκαί
τήνἱερωσύνη,ἐμφανίζεταιὄχιμόνοὡςτόβιβλίοτῆς
ἀπολυτρώσεως,ἀλλάἐπίσης,μέσασέτύπους,τόβι-
βλίοπούμᾶςδίνειτούςὅρουςἐπάνωστούςὁποίους
βασίζεταικαίὑπάρχεικάθεσχέσημέτόνΘεό.
Τόβιβλίοαὐτό,μᾶςδιδάσκεισαφῶς,ὅτιἡλύ-

τρωσηεἶναιβασικήπροϋπόθεση,γιάκάθεσχέσητοῦ
ἀνθρώπουμέτόνἍγιοΘεό,ἀκόμηδέὅτιοἱλυτρω-
μένοιδένμποροῦννάἔχουνἐπικοινωνίαμέΑὐτόν,
χωρίςσυνεχήκαθαρισμόἀπόκάθεμολυσμό.
ΣτήνἜξοδο,ὁΘεός,πούμέχριτότεσχετιζόταν
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μέτόνἸσραηλιτικόλαόμόνονδιάτῆςσυνθήκηςΤου
μέτόνἈβραάμ,ὁδηγεῖτούςἸσραηλίτεςπρόςΑὐτόν
διάτῆςλυτρώσεως,τούςθέτειδέκάτωἀπότήΜω-
σαϊκήΣυνθήκηκαίκατοικεῖμεταξύτουςἐν τῇ νε-
φέλῃ τῆς δόξης. ἩπρόςτούςΓαλάταςἐπιστολήτοῦ
ἀποστόλουΠαύλουμᾶςἐξηγεῖτήνσχέσητοῦΝόμου
μέτήνἈβρααμικήΣυνθήκη.ΜέτίςἘντολές,ὁΘεός
δίδασκετόνἸσραήλτίςδίκαιεςἀπαιτήσειςΤου.Ἡ
πείρακάτωἀπότίςἘντολέςἔλεγχετόνἸσραήλγιά
τήνἁμαρτία.ΤάδέμέσατῆςἹερωσύνηςκαίτῶνθυ-
σιῶν(γεμάταμέπολύτιμουςτύπουςτοῦΧριστοῦ),
ἔδινανστόνἔνοχολαότόντρόποτῆςσυγχωρήσεως,
τοῦκαθαρισμοῦ,τῆςἐπανασυνδέσεωςτῆςἐπικοι-
νωνίαςμέτόνΘεόκαίτῆςλατρείας.

ἩἜξοδοςχωρίζεταισέτρίακύριαμέρη:

Z ΟἱἸσραηλίτεςστήνΑἴγυπτο:α´-ιγ´.

Z ἈπότήνἘρυθράΘάλασσαστόΣινᾶ:ιδ´-ιη´.

Z ὉἸσραήλστόΣινᾶ.ΠαραλαβήτῶνΔέκαἘντο-
λῶν.ὉΝόμοςκαίἡΔιαθήκη.Ἡὀργάνωσητῆςθείας
λατρείας:ιθ´-μ´.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστήνἜξοδοκα-

λύπτουνπερίοδο216ἐτῶν.
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ΛΕΥΪΤΙΚΟN

ΤόΛευϊτικόἔχειτήνἴδιασχέσημέτήνἜξοδο,
πούἔχουνοἱἘπιστολέςμέτάΕὐαγγέλια.ἩἜξο-
δοςεἶναιἡπεριγραφήτῆςλυτρώσεωςκαίθέτειτά
θεμέλιατοῦκαθαρισμοῦ,τῆςλατρείαςκαίτῆςὑπη-
ρεσίαςἑνόςλυτρωμένουλαοῦ.ΤόΛευϊτικόδίνειτίς
λεπτομέρειεςτῆςζωῆς,τῆςλατρείαςκαίτῆςὑπηρε-
σίαςτοῦλαοῦαὐτοῦ.ΣτήνἜξοδο,ὁΘεόςμιλάει
ἀπό τό ὄρος στό ὁποῖο κάθεπροσέγγισηἀπογο-
ρευόταν.ΣτόΛευϊτικό,ὁΘεόςμιλάειἀπότήνΣκη-
νήτοῦΜαρτυρίουμέσαστήνὁποίακατοικεῖἀνά-
μεσαστόνλαόΤου,γιάνάτούςλέειἐκεῖνοπούἁρ-
μόζειστήνἁγιότητάΤου,καθώςτόνπλησιάζουνκαί
ἔχουνἐπικοινωνίαμέΑὐτόν.
Ἡλέξη-κλειδίτοῦΛευϊτικοῦεἶναι·«ἁγιασμός»

καίἀπαντᾶται87φορές.
Τόἐδάφιο-κλειδίεἶναιτόιθ΄,2:
«Νά εἶσθε Ἅγιοι, διότι ἐγώ Κύριος ὁ Θεός σας

εἶμαι ἅγιος».
ΤόΛευϊτικόδιαιρεῖταισέἐννέακύριαμέρη:
Z Οἱθυσίες:α΄-ς΄,7.
Z Ὁδηγίεςγιάτίςθυσίες:ς΄-ζ΄.
Z ἩΚαθιέρωσητοῦἈαρών-Ἀαρωνικήἱερωσύνη:

η΄-θ΄.
Z Ἕνα προειδοποιητικό παράδειγμα. Τιμωρία

ΝαδάβκαίἈβιού:ι΄.
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Z ἝναςἍγιοςΘεός,πρέπεινάἔχειἕνακαθα-
γιασμένοΛαό:ια΄-ιε΄.

Z ἩἡμέρατοῦἘξιλασμοῦ:ις΄-ιζ΄.
Z ΟἱσχέσειςτοῦΛαοῦτοῦΘεοῦ:ιη΄-κβ΄.
Z ΟἱἑορτέςτοῦΚυρίου:κγ΄.
Z Ὁδηγίεςκαίπροειδοποιήσεις:κδ΄-κζ΄.

ΑΡΙΘΜΟΙ

Τόβιβλίοαὐτόπῆρετόὄνομάτουἀπότόγεγο-
νόςὅτιἀναφέρειτήνἀπαρίθμηση(ἀπογραφή)τοῦ
Ἰσραηλιτικοῦλαοῦ.Ἱστορικῶς,οἱἈριθμοίσυνεχί-
ζουντήνἱστορίαἀπόἐκεῖπούτήνἀφήνειἡἜξοδος,
εἶναιδέτόβιβλίοτῶνπεριπλανήσεωντοῦλυτρω-
θέντος λαοῦ στήν ἔρημο, ἐξαιτίας τῆς ἀποτυχίας
τουςνάεἰσέλθουνστήνγῆπαράτήνΚάδης-Βαρνή*.
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*ΚάδηςἤΚάδης-ΒαρνήἤἘνμισπάτ(Γενέσεωςιδ΄,7).
Τόὄνομαπηγῆς,πόλεωςκαίἐρήμου,πούεὑρίσκοντανστάσύνο-

ρατῆςγῆςτῆςἘπαγγελίας,τήνπρόςνότο,ἤ«κατάτάἄκρατῶν
ὁρίων»(Ἀριθμῶνκ΄,16).ΤήνΚάδηςδύοφορέςἐπισκέφθηκανοἱἸσ-
ραηλίτεςκατάτίςπεριπλανήσειςτους.Πρῶταἀφοῦἀναχώρησανἀπό
τοῦὄρουςΣινᾶ,καίμετάἀπότριάκοντακαίὀκτώἔτηἀποπλάνησης
στήνἔρημο.Ἐδῶἀφοῦπρῶταἔστειλανδώδεκακατασκόπουςγιάκα-
τασκοπείαστήγῆτῆςἘπαγγελίαςκαίἀφοῦαὐτοίἔφερανἀγγελίες,
ὁλαός,ἐπαναστάτησεκαίτιμωρήθηκεἀπότόνΘεό(Ἀριθμῶνιγ΄,ιδ΄).
ἜπειταἡΜαριάμἡἀδελφήτοῦΜωυσέωςἐκεῖπέθανε.Στήνπεριο-
χήαὐτήὁλαόςτῶνἸσραηλιτῶνδυσφοροῦσεγιάτήνἔλλειψηνεροῦ
καίὁΜωυσῆς,ἀφοῦπαράκουσετήνἐντολήτοῦΘεοῦ,χτύπησετήνπέ-
τραἐνῶμάταιαοἱἸσραηλίτεςζητοῦσαντήνδιάμέσουτῆς Ἐδώμδιά-



Τυπικῶς,εἶναιτόβιβλίοτῆςὑπηρεσίαςκαίπο-
ρείας.Ἔτσισυμπληρώνει,μαζίμέτάπροηγούμενα
βιβλία,μίαθαυμάσιαπνευματικήδιάταξη:Γένεσις,
τόβιβλίοτῆςδημιουργίαςκαίτῆςπτώσεως.Ἔξο-
δος,τόβιβλίοτῆςἀπολυτρώσεως.Λευϊτικόν,τόβι-
βλίοτῆςλατρείαςκαίκοινωνίας.ΚαίοἱἈριθμοί,τό
βιβλίοπούθάἔπρεπενάἀκολουθεῖτῆςδιακονίας
στήνΣκηνήτοῦΜαρτυρίουἀπότούςἹερεῖςκαίτούς
Λευΐτεςκαίτῆςπεριπλανήσεωςστήνἔρημο.
Εἶναιἄξιοπολλῆςπροσοχῆςὅτιτίποτεδένἀφέ-

θηκεστήνἀνθρώπινηπρωτοβουλίακαίθέληση.Ὁ
κάθεὑπηρέτηςἦτανἀριθμημένος,γνώριζετήνθέση
τουστήνοἰκογένειακαίεἶχετήνδικήτου,σαφῶς
καίκαθορισμένη,ὑπηρεσία.ΤόἀντίστοιχοτῆςΚαι-
νῆςΔιαθήκηςεἶναιτόπρόςΚορινθίουςΑ΄,ιβ΄.
Τόδεύτερομάθημα,πούτόβιβλίοτῶνἈριθμῶν

μᾶςδίνει,εἶναιὅτι,δοκιμασθέντεςἀπότίςπεριστά-
σειςτῆςἐρήμου,οἱἸσραηλίτεςἀπέτυχαντελείως.
ΟἱἈριθμοίχωρίζονταισέπέντεκύριατμήματα:

Z ἩὀργάνωσητῶνἸσραηλιτῶνκαίἡδιάταξη
τοῦπλήθουςγιάνάἀναχωρίσουνἀπότόΣινᾶ:α΄,
1-ι΄,10.

Z ἈπότόΣινᾶστήνΚάδης-Βαρνή:ι΄,11-ιβ΄.
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βαση(Ἀριθμῶνκ΄,1-22).ΤάπρόςνότοὅριατοῦβασιλείουτοῦἸού-
δαἔφτανανμέχριτήνΚάδης-Βαρνή(ἸησοῦςτοῦΝαυῆιβ΄,22,ιε΄,3).



Z ὉἸσραήλπαράτήνΚάδης-Βαρνή:ιγ΄-ιθ΄.

Z ΟἱπεριπλανήσειςστήνἜρημο:κ΄,1-λγ΄,49.

Z ΤελικέςὉδηγίες:λγ΄,50-λστ΄,13.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστούςἈριθμούς,

καλύπτουνπερίοδο39ἐτῶν.

ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ

ΤόΔευτερονόμιοπεριέχειτίςἐπίμέρουςσυμβου-
λέςτοῦΜωυσῆ,πούἀπηύθυνεστούςἸσραηλίτεςἐνό-
ψειτῆςἐπικείμενηςεἰσόδουτουςγιάτήνκατάκτηση
τῆςὑποσχεθείσηςγῆς.Ἀναφέρειἐπίσης,μίαπερίλη-
ψητῶνπεριπλανήσεωντοῦἸσραήλστήνἜρημο,ἡ
ὁποίαεἶναισπουδαία,διότιὑπογραμμίζειτήνἠθική
κρίσητοῦΘεοῦἐπάνωστάδιάφοραγεγονότα.Ἐπα-
ναλαμβάνειτόνΔεκάλογο,σέμίαγενεάἸσραηλιτῶν,
πούεἶχεμεγαλώσειστήνἔρημοκαίδένεἶχεζήσειτήν
ἐμπειρίατῆςἀποκαλύψεωςτοῦΘεοῦστόΣινᾶ.Δίνει
δέἀναγκαῖεςὁδηγίεςγιάτήνζωήκαίτήνσυμπερι-
φοράτοῦἸσραήλστήνχώραπούθάκαταλάμβανε
καίπεριέχειτήνΠαλαιστινιακήΣυνθήκη(λ΄,1-9).Τό
βιβλίοδιαπνέεταιἀπότήναὐστηρότητατοῦΝόμου.
Ἡλέξη-κλειδίεἶναι·«Θέλεις».Τόἐδάφιο-κλειδίεἶναι
τόια΄,26-28:

«Κοιτάξτε· ἐγώ σήμερα βάζω μπροστά σας τήν
εὐλογία καί τήν κατάρα. Τήν εὐλογία, ἄν ὑπακού-
σετε στίς ἐντολές τοῦ Κυρίου, τοῦ Θεοῦ σας, πού
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ἐγώ σᾶς δίνω σήμερα, καί τήν κατάρα, ἄν δέν τίς
ὑπακούσετε καί ἀπομακρυνθεῖτε ἀπό τόν δρόμο
πού ἐγώ σήμερα σᾶς δείχνω, καί ἀκολουθήσετε ἄλ-
λους θεούς, πού δέν τούς γνωρίζετε».
Εἶναισπουδαῖονάσημειωθεῖὅτι,ἐνῶἡγῆτῆς

ἐπαγγελίαςεἶχεδοθεῖἄνευὅρωνστόνἈβραάμκαί
στόνἀπόγονότουκατάτήνἈβρααμικήΣυνθήκη (Γε-
νέσεωςιγ΄,15,ιε΄,7),ἐντούτοιςὁἸσραήλεἰσῆλθεστήν
χώρααὐτήὁδηγούμενοςἀπότόνἸησοῦτοῦΝαυῆ,
κατόπιντῆςὑπόὅρουςΠαλαιστινιακῆςΣυνθήκη(Δευ-
τερονομίουκη΄-λ΄,9).Ὅτανπαραβίασανὁλοσχερῶςτούς
ὅρουςτῆςσυνθήκηςαὐτῆς,τόἜθνοςστήνἀρχήδι-
αιρέθηκε(ΒασιλειῶνΑ΄,ιβ΄) καίκατόπινἐκδιώχθηκεἀπό
τήνγῆ(ΒασιλειῶνΒ΄,ιζ΄,1-18,κδ΄,1-κε´,11).Ἀλλάἡἴδιασυν-
θήκηἄνευὅρων,ὑπόσχεταιτήνἐθνικήἀποκατάστα-
σητοῦἸσραήλ.
ΤόΔευτερονόμιοχωρίζεταισέἑπτάμέρη:
Z ΠερίληψητῆςἱστορίαςτοῦἸσραήλστήνἜρη-

μο:α΄,1-γ΄,29.
ZἘπανάληψητοῦΝόμου,μέπροειδοποιήσειςκαί

προτροπές:δ΄,1-ια΄,32.
Z Ὁδηγίες,προειδοποιήσειςκαίπρορρήσεις:ιβ´,

1 -κζ΄,26.
Z Οἱμεγάλεςτελικέςπροφητεῖεςπούσυγκεφα-

λαιώνουντήν ἱστορίατοῦἸσραήλ,μέτήδευτέρα
ἔλευσητοῦΧριστοῦκαίπούπεριέχουντήνΠαλαι-
στινιακήΣυνθήκη:κη΄,1-λ΄,20.
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Z ΤελευταῖεςσυμβουλέςστούςἹερεῖς,τούςΛευΐ-
τεςκαίστόνἸησοῦτοῦΝαυῆ:λα΄.

Z ὉΨαλμόςτοῦΜωυσῆκαίοἱεὐλογίεςτου,πρό
τοῦθανάτουτου:λβ΄,λγ΄.

Z ὉθάνατοςτοῦΜωυσῆ:λδ΄.
Ὁχρόνοςπούκαλύπτεταιἀπότήνἀνασκόπηση

αὐτήεἶναι40χρόνια.

ΙΗΣΟΥΣΤΟΥΝΑΥΗ

ΤόβιβλίοτοῦἸησοῦτοῦΝαυῆπεριγράφειτόἀπο-
τέλεσματῆςἀπολυτρώσεωςτοῦἸσραήλἀπότήνΑἴ-
γυπτο.Ἡἀπολύτρωσηαὐτήἀποτελεῖτοἀπόδύομέ-
ρη:«Ἔξοδος» καί«Εἴσοδος» (Δευτερονόμιοστ´,23).Ἡ
φράση-κλειδίεἶναι· «Μωϋσῆς ὁ θεράπων μου ἐτε-
λεύτησεν» (ἸησοῦςτοῦΝαυῆα΄,2).ὉΝόμος,τοῦὁποίου
ὁἐκπρόσωποςεἶναιὁΜωυσῆς,δένμποροῦσεποτέ
νάδώσεισέἕνανἁμαρτωλόλαότήννίκη (πρόςἙβραί-
ουςζ΄,19,πρόςΡωμαίουςστ΄,1,η΄2-4).
ΚατάκάποιαπνευματικήἔννοιατόβιβλίοτοῦἸη-

σοῦτοῦΝαυῆτῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης,εἶναιἡπρός
Ἐφεσίους ἐπιστολή τοῦ ἀποστόλου Παύλου. «Τά
ἐπουράνια» τῆςπρόςἘφεσίουςεἶναιστόνΧριστια-
νό,ὅ,τιἡΧαναάνστόνἸσραηλίτη-ἕναμέροςἀγώνα-
καίσυνεπῶςὄχιἕναςτύποςτοῦοὐρανοῦμόνον,ἀλ-
λάἐπίσηςμίατοποθεσίανίκηςκαίεὐλογίαςδιάθεί-
αςδυνάμεως(ἸησοῦςτοῦΝαυῆκα΄,43-45,πρόςἘφεσίουςα΄,3).
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Ἡδιοίκηση,ὅπωςκαίπρίν,ἦτανθεοκρατική.Ὁ
ἸησοῦςτοῦΝαυῆδιαδέχθηκετόνΜωυσῆ,ὡςὁὑπό
τόνΘεόἌρχοντας.ΤόβιβλίοτοῦἸησοῦτοῦΝαυῆ,
χωρίζεταισέτέσσεραμέρη:

Z Ἡκατάκτησητῆςγῆςτῆςἐπαγγελίας:α´-ιβ´.
Z Ἡδιανομήτῆςκληρονομίας:ιγ΄-κα΄.
Z ἜναρξηδιαφωνιῶνστούςἸσραηλίτες:κβ΄.
Z ΤελευταῖεςσυμβουλέςτοῦἸησοῦτοῦΝαυῆκαί

ὁθάνατόςτου:κγ΄-κδ΄.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόνἸησοῦτοῦ

Ναυῆ,καλύπτουνπερίοδο26ἐτῶν.

ΚΡΙΤΕΣ

Τόβιβλίοαὐτόπῆρετόὄνομάτου,ἀπότούςδέ-
κατρεῖςἄνδρεςστούςὁποίουςὁΘεόςἀνέθετεκα-
τάδιαστήματαγιάνάἀπελευθερώνουντόνἸσραήλ
κατάτήνπερίοδοτῆςπαρακμῆςκαίἀποσυνθέσεως
πούἐπακολούθησετόνθάνατοτοῦἸησοῦτοῦΝαυῆ.
Μέαὐτούςτούςἀνθρώπους,ὁΚύριοςὁΘεόςσυνέ-
χιζετήνπροσωπικήΤουδιακυβέρνησητοῦἸσραήλ.
Τόἐδάφιο-κλειδίγιάτήνκατάστασηστήνὁποίαβρι-
σκότανὁἸσραήλεἶναι(ιζ΄,6) «Ἕκαστος ἔπραττεν
ὅ,τι ἐφαίνετο εἰς αὐτὸν ὀρ θόν».
Δύογεγονόταχαρακτηρίζουντήνπερίοδοαὐτή·ἡ

ἀπόλυτηκατάπτωσητοῦἸσραήλκαίἡἐπίμονηχάρη
τοῦΚυρίου.ΣτήνἐκλογήτῶνΚριτῶνβλέπουμεἔμ-
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πρακτανάἐφαρμόζονταιοἱλόγοιτοῦΖαχαρία(δ΄,
6)«οὐχὶ διὰ δυνάμεως οὐδὲ διὰ ἰσχύος, ἀλλὰ διὰ
τοῦ Πνεύματός μου, λέγει ὁ Κύριος»,καθώςἐπίσης
τάλόγιατοῦΠαύλου,«βλέπετε τὴν πρόσκλησίν σας,
ὅτι εἶσθε οὐ πολλοὶ σοφοὶ κατὰ σάρκα, οὐ πολλοὶ
δυνατοί, οὐ πολλοὶ εὐγενεῖς» (πρόςΚορινθίουςΑ΄,α΄,26).

Τό βιβλίο περιγράφει ἑπτά ἀποστασίες, ἑπτά
δουλεῖεςσέἑπτάεἰδωλολατρικάἔθνηκαίἑπτάἀπε-
λευθερώσεις.
ΤόβιβλίοτῶνΚριτῶν,χωρίζεταισέδύομέρη:
Z α΄-ιστ΄συμπεριλαμβανομένου·ἐδάφιο-κλειδίβ΄18:

«Κάθε φορά πού ὁ Κύριος τούς ἔστελνε ἕνα Κριτή,
ἦταν ὁ Ἴδιος μαζί του καί γλίτωνε τούς Ἰσ ραηλίτες
ἀπό τούς ἐχθρούς τους, ὅσο καιρό ζοῦσε ὁ Κριτής·
ὁ Κύριος τούς λυπόταν, ὅταν οἱ ἐκμεταλλευτές καί
οἱ καταπιεστές τους τούς ἔκαναν νά στενάζουν».

Z ιζ΄-κα΄·ἐδάφιο-κλειδίκα΄,25:«Τήν ἐποχή ἐκεί-
νη δέν ὑπῆρχε ἀκόμη βασιλιάς στόν λαό τοῦ Ἰσ-
ραήλ. Καθένας ἔκανε ὅ,τι ἤθελε».
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστούςΚριτές,κα-

λύπτουνπερίοδο305ἐτῶν.
ΟἱΚριτέςτῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκηςχρησιμοποιήθη-

κανἀπότόνΘεόὡςὄργανάΤουγιάνάἀπελευθε-
ρώνουντούςἸσραηλίτες(Κριτῶνβ΄,16),ὅτανὑποδου-
λώνοντανἀπόεἰδωλολατρικούςλαούς.
Στόἔργοτουςὑποστηρίζοντανκαίἐνδυναμώνον-

τανἀπότόνΘεό(Κριτῶνβ΄,18).



Ἦταν ἀξιοσημείωτοι γιά τήν πίστη τους (πρός
Ἑβραίουςια΄,32).

Τάὀνόματάτους:
Γοθονιήλ:Κριτῶνγ΄,9,10(Χρονολογίαπ.Χ.1405-

διάρκεια40ἔτη)ὑπότήνδουλείαἘγλώμτοῦΜωα-
βίτουμέδιάρκεια18ἔτη.
Ἀώδ:Κριτῶνγ΄,15(διάρκεια80ἔτη)ὑπότούς

Φιλισταίουςμέδιάρκειαἄγνωστη.
Σαμεγάρ:Κριτῶνγ΄,31(διάρκεια20ἔτη),ὑπό

τόνἸαβείνδιάρκειαἄγνωστη.
ΔεββόρακαίΒαράκ:Κριτῶνδ΄,4(διάρκεια40

ἔτη)ὑπότούςΜαδιανίτες7ἔτη.
Γεδεών:Κριτῶνστ΄,11(διάρκεια40ἔτη).
Ἀβιμέλεχ:Κριτῶνθ΄,6(διάρκεια3ἔτη).
Θωλά:Κριτῶνι΄,1(διάρκεια23ἔτη).
Ἰαείρ:Κριτῶνι΄,3(διάρκεια22ἔτη)ὑπότούς

Ἀμωνίταςδιάρκεια18ἔτη.
Ἰεφθάε:Κριτῶνια΄,1(διάρκεια6ἔτη).
Ἀβαισάν:Κριτῶνιβ΄,8(διάρκεια7ἔτη).
Αἰλώμ:Κριτῶνιβ΄,11(διάρκεια10ἔτη).
Ἀβδών:Κριτῶνιβ΄,13(διάρκεια8ἔτη)ὑπότούς

Φιλισταίουςδιάρκεια40ἔτη.
Σαμψών:Κριτῶνιγ΄,24,25,ιστ΄,31(διάρκεια20

ἔτη).
Ἠλεί:ΒασιλειῶνΑ΄,δ΄,16(διάρκεια40ἔτη)ὑπό

τούςΦιλισταίουςδιάρκεια20ἔτη.
Σαμουήλ:ΒασιλειῶνΑ΄,ζ΄,6,15-17(διάρκειαπε-

ρίτά20ἔτη).
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Σαούλὁπρῶτοςβασιλιάςἐνθρονίστηκετόἔτος
1095π.Χ.
ΔιοίκησαντούςἸσραηλίτεςκατάτήνδιάρκειαμιᾶς

περιόδουπερίπουτετρακοσίωνπενήνταἐτῶνκατά
τόΠράξεωνιγ΄20.Κατάτήνπερίοδοτῆςδιακυβερνήσε-
ωςτῶνΚριτῶνὑπῆρχανκαίδιαλείμματαπούδέν
ὑπῆρχεΚριτής-Κυβερνήτης(Κριτῶνιζ΄,6,ιη΄,1,ιθ΄,1,κα΄,25).

ὉἸσραήλδένἐπωφελεῖτοπάντοτεπνευματικά
ἀπότούςΚριτές(Κριτῶνβ΄,17-19).

ΡΟΥΘ

Αὐτήἡὄμορφηἱστορίαθάπρέπεινάδιαβαστεῖ
σέσυνδυασμόμέτόπρῶτοἥμισυτῶνΚριτῶν,διό-
τιμᾶςπροσφέρειμίαεἰκόνατῆςζωῆςτοῦλαοῦτοῦ
Ἰσραήλκατάτήνἐποχήἐκείνη.
Τελικῶς,τόβιβλίομπορεῖνάληφθεῖὡςμίαεἰκό-

νατῆςἘκκλησίας(Ρούθ)σάντήνἐξἘθνῶννύμφη
τοῦΧριστοῦ,τοῦΒηθλεεμίτου,ὁὁποῖοςεἶναιἱκανός
νάλυτρώσει.ἩΡούθἐπίσηςμᾶςδίνειμίαεἰκόνα
τῆςφυσιολογικῆςζωῆςτῶνΧριστιανῶν:

Z ἩΡούθἀποφασίζει:α΄.
Z ἩΡούθὑπηρετεῖ:β΄.
Z ἩΡούθἀναπαύεται:γ΄.
Z ἩΡούθἀνταμείβεται:δ΄.

Τά γεγονότα πού ἀναφέρονται στό βιβλίο τῆς
Ρούθ,καλύπτουνπερίοδο10ἐτῶν.
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Κατάλογος τῶν Βασιλέων τῶν Ἰσραηλιτῶν 
Πρό τῆς Διαιρέσεως τοῦ Βασιλείου

Βασιλεῖς Χρονολογία - Ἔτη Bασιλείας Ἕτεροι Βασιλεῖς 

1.Σαούλ 1095π.Χ.-40ἔτη
2.Δαβίδ 1035π.Χ.-40ἔτη
3.Σολομών 1015π.Χ.-40ἔτη Χειράμβασιλεύς

ΤύρουΡεζώντῆςΣυρίας

ἩΒασιλείαδιαιρέθηκετόἔτος975π.Χ.
Βασ. Βασ. Χρον. Ἔτη Ἕτεροι

Ἰούδα Ἰσραήλ Βασιλείας Βασιλείας Βασιλεῖς

1.Ροβοάμ 975π.Χ. 17ἔτη ΣισάκτῆςΑἰγύπτου

1.Ἱεροβοάμ 975π.Χ. 22ἔτη

2.Ἀβιά 958π.Χ. 3ἔτη

3.Ἀσά 956π.Χ. 41ἔτη

2.Ναδάβ 954π.Χ. 2ἔτη

3.Βαασά 953π.Χ. 24ἔτη Βεν-ἈδάδΑ΄τῆςΣυρίας

4.Ἠλά 930π.Χ. 2ἔτη

5.Ζιμβρί 929π.Χ. 7ἡμ.

6.Θιβνί,Ἀμβρί 929π.Χ. 4ἔτη

7.ἈμρίἤἈμβρί 929π.Χ. 8ἔτη

8.Ἀχαάβ 918π.Χ. 22ἔτη

4.Ἰωσαφάτ 914π.Χ. 25ἔτη Βεν-ἈδάδΑ΄τῆςΣυρίας

9.Ὀχοζίας 897π.Χ. 2ἔτη

10.Ἰωράμ 896π.Χ. 12ἔτη

5.Ἰωράμ 892π.Χ. 8ἔτη

6.Ὀχοζίας 885π.Χ. 1ἔτη ἈζαήλτῆςΣυρίας

7.Γοθολία 884π.Χ. 6ἔτη

11.Ἰηοῦ 884π.Χ. 28ἔτη

8.Ἰωάς 878π.Χ. 40ἔτη

12.Ἰωάχαζ 836π.Χ. 17ἔτη

13.Ἰωάς 840π.Χ. 16ἔτη ΒενἈδάδΓ΄τῆςΣυρίας

9.Ἀμασίας 839π.Χ 29ἔτη

14.ἹεροβοάμΒ΄ 825π.Χ. 41ἔτη

10.Ἀζαρίας 810π.Χ. 52ἔτη

ἤὈζίας
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Α΄. Μεσοβασιλεία   11 ἔτη

15.Ζαχαρίας 772π.Χ. 6μῆνες

16.Σαλλούμ 771π.Χ. 1μήνα ΦούλτῆςἈσσυρίας

17.Μεναήμ 771π.Χ. 10ἔτη

18.Φακείας 761π.Χ. 2ἔτη Φεγλάθ-Φελασάρ

19.Φεκά 759π.Χ. 20ἔτη

11.Ἰωάθαμ 758π.Χ. 16ἔτη

12.Ἄχαζ 742π.Χ. 16ἔτη Φεγλάθ-Φελασάρ

Ἀσσυρίας

Β΄. Μεσοβασιλεία    9 ἔτη

20.Ὠσηέ 730π.Χ. 19ἔτη ΡεσίντῆςΣυρίας

13.Ἐζεκίας 726π.Χ. 29ἔτη

Ἅλωση Σαμάρειας ἔτος 721 π.Χ. ΒασιλεῖςἈσσυρίας

14.Μανασσής 697π.Χ. 55ἔτη

15.Ἀμών 642π.Χ. 2ἔτη

16.Ἰωσίας 640π.Χ. 31ἔτη

17.Ἰωάχαζ 609π.Χ. 3μῆνες

18.Ἰωακείμ 609π.Χ. 11ἔτη

19.Ἰωαχείν 599π.Χ. 3μῆνες

20.Σεδεκίας 599π.Χ. 11ἔτη

Ἅλωση Ἱεροσολύμων 605 π.Χ.
Καταστροφή Ἱεροσολύμων 588 π.Χ. Ναβουχοδονόσορ

τῆςΒαβυλῶνος

Σαλμανασάρ728,

Σαργών721,

Σενναχειρίμ702



ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΑ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΣΑΜΟΥΗΛΑ΄,κατάτόἙβραϊκό)

Αὐτότόβιβλίο,παρουσιάζειτήνπροσωπικήἱστο-
ρίατοῦΣαμουήλ,τοῦτελευταίουἀπότούςΚριτές.
Ἀναφέρειτήνἠθικήκατάπτωσητῆςἱερωσύνηςὑπό
τόνἀρχιερέαἨλεί,καθώςἐπίσηςκαίτήντῶνΚρι-
τῶν,στήνπροσπάθειατοῦΣαμουήλνάκάνειτόἀ-
ξίωμααὐτόκληρονομικό(ΒασιλειῶνΑ΄,η΄,1).
ΣτόπροφητικότουἀξίωμαὁΣαμουήλἦτανπι-

στόςκαίμ’αὐτόνἀρχίζειἡσειράτῶνΠροφητῶν
πούἔγραψαν.ἈπόἐδῶκαίἐμπρόςὁΠροφήτηςκαί
ὄχιὁἹερέας,κυριαρχεῖστήνζωήτοῦἸσραήλ.Σ’αὐ-
τότόβιβλίο,ἡΘεοκρατία,ὅπωςἐξασκεῖτοἀπότούς
Κριτές,τελειώνει(η΄,7) καίἀρχίζειἡσειράτῶνβασι-
λέωνμέτόνΣαούλ.
ΤόΒασιλειῶνΑ΄χωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z ἩἱστορίατοῦΣαμουήλμέχριτοῦθανάτουτοῦ

ἈρχιερέωςἨλεί:α΄,1-δ΄,22.
Z ἈπότήνπαραλαβήτῆςΚιβωτοῦμέχριτῆςἀ-

παιτήσεωςτῶνἸσραηλιτῶννάἔχουνβασιλιά:ε΄,1-
η΄,22.

Z ἩβασιλείατοῦΣαούλμέχριτῆςκλήσεωςτοῦ
Δαβίδ:θ΄,1-ιε΄,35.

Z ἈπότῆςκλήσεωςτοῦΔαβίδμέχριτοῦθανάτου
τοῦΣαούλ:ιστ΄,1-λα΄,13.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόΒασιλειῶνΑ΄,

καλύπτουνπερίοδο115ἐτῶν.
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΒ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΣΑΜΟΥΗΛΒ΄,κατάτόἙβραϊκό)

ὍπωςτόΒασιλειῶνΑ΄,σημειώνειτήνἀποτυχία
τοῦἀνθρώπουμέτόνἨλεί,τόνΣαούλ,ἀκόμακαί
μέτόνΣαμουήλ,ἔτσι,κατ’ἀντίθεση,τόΒασιλειῶν
Β΄σημειώνειτήνἀποκατάστασητῆςτάξεωςμέτήν
ἐνθρόνισητοῦΔαβίδ,τοῦβασιλέωςτοῦΘεοῦ.Τόβι-
βλίοαὐτόἀναφέρειἐπίσηςτήνἐγκαθίδρυσητοῦπο-
λιτικοῦκέντρουτοῦἸσραήλστήνἹερουσαλήμ(Βασι-
λειῶνΒ΄,ε΄,6-12) καίτοῦθρησκευτικοῦστόνλόφοΣιών
(ΒασιλειῶνΒ΄,ε΄,7,στ΄,1-17).
Ὅτανὅλαεἶχανἔτσιτακτοποιηθεῖ,ὁΚύριοςἔκα-

νε τή μεγάλη ΔαβιδικήΣυνθήκη (ζ΄, 8-17), ἀπό τήν
ὁποίαξεκινοῦνκαίἀναπτύσσονταιὅλεςοἱἀλήθειες
περίτῆςΒασιλείας.ὉΔαβίδστούς«τελευταίους
του λόγους» (κγ΄,1-7) περιγράφειτήν«χιλιετή Βασι-
λεία» πούθάἔρθειμέτόνΜεσσία.
ΤόΒασιλειῶνΒ΄χωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z ἈπότοῦθανάτουτοῦΣαούλμέχριτῆςχρίσεως

τοῦΔαβίδβασιλέωςἐπίτόνἸούδα,στήνΧεβρώνα:
α΄,1-β΄,4α.

Z ἈπότῆςχρίσεωςστήνΧεβρώναμέχριτῆςἐγ-
καθιδρύσεωςτοῦΔαβίδἐπίὅλουτοῦἸσραήλ,ἑνω-
μένου:β΄,4-ε΄,25.

Z ἈπότῆςκατακτήσεωςτῆςἹερουσαλήμ,μέχρι
τῆςἀνταρσίαςτοῦἈβεσσαλώμ:στ΄,1-ιδ΄,33.
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Z ἈπότῆςἀνταρσίαςτοῦἈβεσσαλώμ,μέχριτῆς
ἀγορᾶςτῆςτοποθεσίαςτοῦναοῦ:ιε΄,1-κδ΄,25.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόΒασιλειῶνΒ΄,

καλύπτουνπερίοδο38ἐτῶν.

ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΓ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΒΑΣΙΛΕΩΝΑ΄,κατάτόἙβραϊκό)

ΤόΒασιλειῶνΓ΄,ἀναφέρειτόνθάνατοτοῦΔαβίδ,
τήνβασιλείατοῦΣολομῶντος,τήνοἰκοδόμησητοῦ
Ναοῦ,τόνθάνατοτοῦΣολομῶντος,τήνδιαίρεσητοῦ
βασιλείουὑπότόνΡοβοάμκαίτόνἹεροβοάμκαίτήν
ἱστορίατῶνδύοβασιλείωνμέχριτῆςἀναρρήσεως
τοῦ Ἰωράμ στόν Ἰούδα (νότιο βασίλειο) καί τοῦ
ὈχοζίαστήνΣαμάρεια(βόρειοβασίλειο).Περιλαμ-
βάνειδέτήνμεγάληδιακονίατοῦπροφήτουἨλία.
ΤόΒασιλειῶνΓ΄χωρίζεταισέἑπτάμέρη:
Z ἈπότήνἀνταρσίατοῦἈδωνίαμέχριτόνθάνα-

τοτοῦΔαβίδ:α΄,1-β΄,11.
Z ἈπότήνδιαδοχήτοῦΣολομῶντοςμέχρι τήν

ἀφιέρωσητοῦΝαοῦ:β΄,12-η΄,66.
Z ἈπότήνἐπιβεβαίωσητῆςΔαβιδικῆςΣυνθήκης,

μέχριτόνθάνατοτοῦΣολομῶντος:θ΄,1-ια´,43.
Z Ἀπότήνδιαίρεσητοῦβασιλείου,μέχριτόνθά-

νατοἹεροβοάμκαίΡοβοάμ:ιβ΄,1-ιδ΄,31.
Z ΤάβασίλειαμέχριτήνδιαδοχήτοῦἈχαάβ:ιε΄,1

-ιστ΄,28.
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Z ἈπότήνδιαδοχήτοῦἈχαάβ,μέχριτόνθάνατό
του.ἩδράσητοῦἨλία:ιστ΄,29-κβ΄,40.

Z ἈπότήνβασιλείατοῦἸωσαφάτμέχριτήνδια-
δοχήτοῦἸωράμἐπίτοῦἸούδα,καίτοῦὈχοζίαἐπί
τῆςΣαμάρειας:κβ΄,41-53.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόΒασιλειῶνΓ΄,

καλύπτουνπερίοδο118ἐτῶν.

ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΔ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΒΑΣΙΛΕΩΝΒ΄,κατάτόἙβραϊκό)

Τόβιβλίοαὐτόσυνεχίζειτήνἱστορίατῶνβασι-
λείων,μέχριτῶναἰχμαλωσιῶν.Περιλαμβάνειδέκαί
τήνἁρπαγήτοῦἨλίαστόνοὐρανόκαίτήνδιακονία
τοῦπροφήτουἘλισσαίου.Κατάτήνπερίοδοαὐτή,
στόνἸσραήλ(βόρειοβασίλειο)προφητεύουνὁἈμώς
καί ὁ Ὠσηέ καί στόν Ἰούδα (νότιο βασίλειο) ὁ
Ἀβδιοῦ,ὁἸωήλ,ὁἩσαΐας,ὁΜιχαίας,ὁΝαούμ,ὁ
Ἀββακούμ,ὁΣοφονίαςκαίὁἹερεμίας.

ΤόΒασιλειῶνΔ΄χωρίζεταισέἑπτάμέρη:
Z ΤότέλοςτῆςδιακονίαςτοῦἨλίακαίἡἁρπα-

γήτουστόνοὐρανό:α΄,1-β΄,11.
Z ἩδιακονίατοῦἘλισσαίουἀπότήνἁρπαγή

τοῦἩλίαμέχριτήνχρίσητοῦἸηού:β΄,12-θ΄,10.
Z ἩβασιλείατοῦἸηούἐπίτόνἸσραήλ:θ΄,11-

ι΄,36.
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Z ΟἱβασιλεῖεςτῆςΓοθολίαςκαίτοῦἸωάςἐπίτόν
Ἰούδα:ια΄,1-ιβ΄,21.

Z ΟἱβασιλεῖεςτοῦἸωάχαζκαίτοῦἸωάςἐπίτόν
ἸσραήλκαίτότέλοςτῆςδιακονίαςτοῦἘλισσαίου:
ιγ´,1-25.

Z ἈπότόνθάνατοτοῦἘλισσαίουμέχριτήναἰχ-
μαλωσίατοῦἸσραήλ:ιδ΄,1-ιζ΄,41.

Z ἈπότήνδιαδοχήτοῦἘζεκίαμέχριτήναἰχμα-
λωσίατοῦἸούδα:ιη΄,1-κε΄,30.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόΒασιλειῶνΔ΄,

καλύπτουνπερίοδο308ἐτῶν.

ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΧΡΟΝΙΚΩΝΑ΄,κατάτόἙβραϊκό)

ΤάδύοβιβλίατῶνΠαραλειπομένων,κατάτούς
Ο΄ἀποτελοῦνἕναβιβλίο,κατάτήνἑβραϊκήσυλλογή,
δηλούμεναμέτόντίτλοΧρονικῶνΑ΄.Ἀμφότερακα-
λύπτουντήνπερίοδοἀπότοῦθανάτουτοῦΣαούλ,
μέχριτῶναἰχμαλωσιῶν.Γράφτηκανπιθανῶςκατά
τήνΒαβυλωνιακήΑἰχμαλωσία,διαφέρουνδέἀπότά
δύοβιβλίατῶνΒασιλειῶν,στόὅτιδίνουνμίαπλη-
ρέστερηπεριγραφήτοῦἸούδα,ἐνῶπαραλείπουντίς
πολλέςλεπτομέρειες.Ἡεὐλογίατοῦἐπίγειουλαοῦ
τοῦΘεοῦ,σέσχέσημέτήνΔαβιδικήμοναρχία,εἶναι
προφανῶςἡτυπικήσημασίατῶνβιβλίωναὐτῶν.
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ΤόΑ΄Παραλειπομένων,χωρίζεταισέτρίαμέρη:
Z Οἱἐπίσημεςγενεαλογίες:α΄,1-θ΄,44.
Z ἈπότόνθάνατοτοῦΣαούλμέχριτήνδιαδοχή

τοῦΔαβίδ:ι΄,1-ιβ΄,40.
Z ἈπότήνδιαδοχήτοῦΔαβίδ,μέχριτόνθάνατό

του:ιγ΄,1-κθ΄,30.
Ἐκτόςἀπότίςγενεαλογίες(κεφ.α΄-θ΄),τάγεγο-

νόταπούἀναφέρονταιστόΑ΄Παραλειπομένων,κα-
λύπτουνπερίοδο41ἐτῶν.

ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΒ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΧΡΟΝΙΚΩΝΒ΄,κατάτόἙβραϊκό)

Τόβιβλίοαὐτόσυνεχίζειτήνἱστορία,πούἔχειἤδη
ἀρχίσειτόΠαραλειπομένωνΑ΄.Χωρίζεταισέδε-
καοκτώμέρη,ὅσεςκαίοἱβασιλεῖεςἀπότοῦΣολο-
μῶντος,μέχριτῶναἰχμαλωσιῶν.Ἀναφέρειτήδιαί-
ρεσητοῦΒασιλείουτοῦΔαβίδσέδύοβασίλεια,στό
βόρειο(τοῦἸσραήλμέπρωτεύουσατήνΣαμάρεια)
καίτόνότιο(τοῦἸούδαμέπρωτεύουσατήνἹερου-
σαλήμ).Στόβόρειοκατοικοῦσανοἱἀπόγονοιτῶν10
φυλῶντῶνἸσραηλιτῶν.Στόνότιοκατοικοῦσανοἱ
ἀπόγονοιτῶνδύοφυλῶντῶνἸσραηλιτῶνμέβασι-
λεῖςτόνἹεροβοάμκαίτόνΡοβοάμ.Ἡπερίοδοςχα-
ρακτηρίζεταιἀπόμίασυνεχῶςαὐξανόμενηἀποστα-
σία,πούδιακόπτεταισποραδικῶςἀπόμεταρρυθμί-
σειςὑπότούςἈσάιδ΄-ιστ΄,Ἰωσαφάτιζ΄,1-19,Ἰωάς
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κδ΄,Ἐζεκίακθ΄-λβ΄καίἸωσίαλδ΄,λε΄.Ἀλλάἡθρη-
σκευτικήκατάστασητοῦλαοῦ,ἀκόμακαίἡκαλύ-
τερη,περιγράφεταιστόνἩσαΐαα΄-ε΄.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόΒ΄Παραλει-

πομένων,καλύπτουνπερίοδο427ἐτῶν.

ΕΣΔΡΑΣΑ΄καίΒ΄ΚΑΤΑΤΟΥΣΟ΄
(ΕΣΔΡΑΣ,κατάτόἙβραϊκό)

ὉἜσδρας(Α΄καίΒ΄),εἶναιτόπρῶτοἀπότάμε-
τάτήνβαβυλώνιααἰχμαλωσίαβιβλία(Ἔσδρας,Νε-
εμίας,Ἐσθήρ,Ἀγγαῖος,ΖαχαρίαςκαίΜαλαχίας).
Ἀναφέρουντάτελευταῖαχρόνιατοῦβασιλείουτοῦ
Ἰούδακαίτήνἐπιστροφήἑνόςμικροῦτμήματοςτοῦ
ἸουδαϊκοῦλαοῦστήνΠαλαιστίνηἀπότόνΖοροβά-
βελ,μέδιάταγματοῦΚύρου.Αὐτοίἔθεσαντάθε-
μέλια τοῦ ναοῦ (536π.Χ.).Ἀργότερα (458π.Χ.)
ἀκολούθησεὁἜσδρας,ὁὁποῖοςἀποκατέστησετόν
Νόμοκαίτίςτελετουργίες.Ἀλλάτόμεγαλύτερομέ-
ροςτοῦἔθνους,καίοἱπερισσότεροιἀπότούςἄρ-
χοντεςπαρέμεινανἐκπροτιμήσεωςστήνΒαβυλωνία
καίἈσσυρία,ὅπουἄκμαζαν.Τάμετάτήναἰχμαλω-
σίαβιβλίακαταγίνονταιμέαὐτότόἀδύνατοὑπό-
λοιπο,τόὁποῖομόνοναὐτόεἶχεκαρδιάγιάτόνΘεό.

ΤόπεριεχόμενοτοῦἜσδραΑ΄:

Z ΤάτελευταῖαχρόνιατοῦβασιλείουτοῦἸούδα:
α´,1-55.
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Z ΤόδιάταγματοῦΚύρου-ἐπιστροφήτῶνπρώ-
τωναἰχμαλώτων:β´,1-26.

Z ΤόἔργοτοῦΖοροβάβελ:γ´-ζ´.
ὉΖοροβάβελκερδίζειτήνεὔνοιατοῦΔαρείουτοῦ

Α΄:γ´-δ´.Πῆρεἄδειαγιάτήνἀνοικοδόμησητοῦνα-
οῦ:ε´-ζ´.

Z ἩδράσητοῦἜσδρα:η´-θ´.

ΤόπεριεχόμενοτοῦἜσδραΒ΄:

Z Ἡἐπιστροφήτῆςπρώτηςὁμάδαςτῶνἐξορί-
στων:α´-β´.

Z Ἡἀνοικοδόμησητοῦναοῦ:γ´-στ´.

Z Ἡἐπιστροφήτῆςδεύτερηςὁμάδαςἐξορίστων
καίἡδράσητοῦἜσδρα:ζ´-ι´.

ΝΕΕΜΙΑΣ

ΔεκατέσσεραχρόνιαμετάτήνἐπιστροφήτοῦἜσ-
δραστήνἹερουσαλήμ,ὁΝεεμίαςπαρακίνησεἕναν
ὅμιλοἸσραηλιτῶν(444π.Χ.)καίἀνοικοδόμησαντά
τείχητῆςπόλεωςκαίἀνασύστησετίςπολιτικέςἐξου-
σίες.Αὐτάτάγεγονόταἀναφέρειτόβιβλίοαὐτό.
Χωρίζεταιδέσέὀκτώμέρη:

Z Ἡ ἀποστολή τοῦ ΝεεμίαστήνἹερουσαλήμ:α´-β´.
Z Τόχτίσιμοτοῦτείχους:γ΄-στ´.
Z Ἡἀπογραφήτοῦπληθυσμοῦ:ζ΄,1-73.
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Z Ἡἀναζωπύρωση.Ἐπίσημη ἀναγνώριση τοῦ
Νόμουκαίὑπόσχεσητηρήσεώςτου:η΄,1-ια΄,36.

Z ἩἀπογραφήτῶνἱερέωνκαίΛευϊτῶν:ιβ΄,26.
Z Ἡἐγκαινίασητοῦτείχους:ιβ΄,27-43.
Z Ἡἀνασύστασητῆςλατρείαςστόνναό:ιβ΄,44-

47.
Z Ἡἔννομητάξηἀποκαθίσταται:ιγ΄,1-31.
Ἡἠθικήκατάστασητῆςἐποχῆςαὐτῆς,μᾶςἀπο-

καλύπτεταιμέτόνπροφήτηΜαλαχία.Τόβιβλίοαὐ-
τόμᾶςπαρέχειπολλάπεριστατικάἀτομικῆςπίστε-
ως,πούἐνεργεῖσύμφωναμέτόνγραπτόλόγο(π.χ.
α΄,8,9,ιγ´,1).ΑὐτόςεἶναιὁκανόναςτοῦπρόςΤι-
μόθεονΒ΄.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόνΝεεμία,κα-

λύπτουνπερίοδο11ἐτῶν.

ΤΩΒΙΤ

Τόβιβλίο«Τωβίτ» φέρειὡςτίτλοτόὄνομαἑνός
εὐσεβοῦςἸουδαίουτῆςδιασπορᾶς,ὁὁποῖοςεἶναιἕνας
ἀπότούςἥρωεςτῆςἱστορίαςπούἀφηγεῖταιὁἴδιος.
Ἡγλώσσατοῦπρωτότυπου(ἑβραϊκή,ἀραμαϊκήἤ

ἑλληνική)εἶναιἄγνωστη.Τόἔργοπαρατίθεταιἀπό
τήνἑλληνικήμετάφρασητῶνἙβδομήκοντα(Ο΄)καί
κατατάσσεταισυνήθωςστά«Ἱστορικά Βιβλία» τῆς
ΠαλαιᾶςΔιαθήκης,ἐνῶἀπουσιάζειἀπότήνἙβραϊ-
κήΒίβλο.
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Τόπεριεχόμενοτοῦἔργουἀναφέρεταιστίςδοκι-
μασίεςκαίστίςπεριπέτειεςδύοσυγγενῶνἸουδαϊ-
κῶν οἰκογενειῶν, τοῦ Τωβίτ καί τοῦ Ραγουήλ, οἱ
ὁποῖεςζοῦσανστήνΝινευήκαίστάἘκβάταναἀντί-
στοιχα.ὉΤωβίτχάνειτήνπεριουσίατουκαίτυφλώ-
νεται,ἐνῶἡκόρητοῦΡαγουήλ,ἡΣάρρα,χάνειδια-
δοχικάἑφτάσυζύγους,οἱὁποῖοιπεθαίνουντήνπρώ-
τηνύχτατοῦγάμουτης.ΜέπαρέμβασητοῦΘεοῦτά
προσωπικά δράματα μεταστρέφονται σέ εὐτυχία:
ὙπότήνκαθοδήγησητοῦἀγγέλουΡαφαήλ,ὁΤωβίας,
γιόςτοῦΤωβίτ,παίρνειὡςσύζυγοτήνΣάρρακαίθε-
ραπεύειτόνπατέρατου.
Τόἔργο,πούστηρίζεταισέμίαπαλιά,εὐρύτατα

διαδεδομένηλαϊκήπαράδοση,συνιστᾶμίαδημώδη
ἀφήγησημέ ἔντοναδιδακτικό-παραινετικό χαρα-
κτήρα.Ὁσυγγραφέαςδένδίνειἰδιαίτερησημασία
στήνἀκρίβειατῶνἱστορικῶνκαίγεωγραφικῶνδε-
δομένων τῆς ἀφηγήσεως, τήν ὁποία χρησιμοποιεῖ
ἁπλῶςὡςπλαίσιογιάτήνδιατύπωσητῆςδιδασκα-
λίαςτου.Οἱδιάφοροιχαρακτῆρεςτοῦἔργουπρο-
βάλλονταιὡςπρότυπατῆςἰουδαϊκῆςεὐσέβειας,δι-
δάσκεταιἡἐμπιστοσύνηστόνΘεόκαίἡὑποταγή
στόννόμοΤουκαίτονίζεταιἡσημασίατῆςοἰκογέ-
νειαςκαίτοῦγάμου.Ἰδιαίτεραὅμωςτονίζεταιὁρό-
λοςτῶνἈγγέλωνὡςὀργάνωντῆςπρόνοιαςτοῦΠα-
νάγαθου Θεοῦ, ὁ ὁποῖος εἶναι πάντα παρών καί
εὐεργετεῖτούςπιστούςτου.



Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.ΟἱδοκιμασίεςκαίοἱπροσευχέςτοῦΤωβίτκαί

τῆςΣάρρας:α´,1-γ´,17.
2.ὉδηγίεςτοῦΤωβίτπρόςτόνΤωβία:δ´,1-21.
3.ΤόταξίδιτοῦΤωβίακαίτοῦΡαφαήλ:ε´,1-στ´,19.
4.ὉγάμοςτοῦΤωβίαμέτήνΣάρρα:ζ´,1-θ´,6.
5.Ἐπιστροφήἀπότόταξίδικαίθεραπείατοῦ

Τωβίτ:ι´,1-ια´,19.
6.ἩἀποκάλυψητῆςταυτότηταςτοῦἀγγέλουΡα-

φαήλ:ιβ´,1-22.
7.ΕὐχαριστήριοςὕμνοςτοῦΤωβίτκαίσυμβουλές

πρόςτόνΤωβία:ιγ´-ιδ´,15.

ΙΟΥΔΙΘ

ἩἸουδίθεἶναιἡκεντρικήἡρωίδατοῦφερώνυμου
βιβλίου,ἡὁποίαμέτόθάρροςκαίτήνπίστητηςστόν
Θεόσώζειτήνπατρίδατηςἀπότήνκαταστροφή.
Τόπρωτότυποκείμενοδένσώζεταικαίτόἔργο

δένσυγκαταλέγεταιμεταξύτῶνβιβλίωντῆςἙβραϊ-
κῆςΒίβλου.Παρατίθεταιἀπότήνἑλληνικήμετά-
φρασητῶνἙβδομήκοντα(Ο΄)καίκατατάσσεταιστά
«Ἱστορικά Βιβλία» τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης.
Τόπεριεχόμενοτοῦἔργουἀναφέρεταιστήνσω-

τηρίατῆςμικρῆςπόλεωςΒαιτυλούαἀπότήνπο-
λιορκίατῶνἐχθρῶν.ἩἸουδίθ,μίανέαἸουδαίαχή-
ρα,κατορθώνειμέτήνἐμπιστοσύνητηςστόνΘεόνά
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ἐμψυχώσειτούςπολιορκημένουςσυμπατριῶτεςτης
καίνάσκοτώσειτόνἀρχηγότῶνἐχθρικῶνστρατευ-
μάτων,τάὁποῖαπανικοβάλλονταικαίἀποχωροῦν.
Σκοπόςτοῦσυγγραφέαδένεἶναιἡἔκθεσηἱστο-

ρικῶνγεγονότων,ἀλλάἡδιακήρυξητῆςἀλήθειαςὅτι
κύριοςτοῦκόσμουκαίτῆςἱστορίαςεἶναιὁΘεός.
Γιάτόνσκοπόαὐτόνἀφηγεῖταιμίαἱστορία,στήν
ὁποία πρωταγωνιστοῦν πρόσωπα ἀπό διάφορες
ἐποχές.Γραμμένησέμίαἐποχή,κατάτήνὁποίαὁ
μικρόςἰουδαϊκόςλαόςἀγωνίζεταικατάτῆςπολιτι-
κῆςτῶνΣελευκιδῶν(διαδόχωντοῦΜεγάλουἈλε-
ξάνδρουστήνΣυρία),τονίζειτήνπαντοδυναμίατοῦ
Θεοῦ,ὁὉποῖοςσώζειτόνλαότουμέτάἀδύναμα
χέριαμιᾶςγυναίκας.

Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.ἘκστρατείατοῦὈλοφέρνηκαίπολιορκίατῆς

Βαιτυλούα:α´,1-ζ´,32.
2.ὉἡρωισμόςτῆςἸουδίθ:η´,1-ιγ´,20.
3.Ἡνίκηκατάτῶνἐχθρῶν:ιδ´-ιστ´.

ΕΣΘΗΡ

Ἡσπουδαιότητατοῦβιβλίουαὐτοῦσυνίσταται
στόὅτιμαρτυρεῖγιάτήνμυστικήφροντίδαπούὁ
ΚύριοςκαταβάλλειγιάτόνδιεσπαρμένοἸσραηλιτι-
κόλαό.ΤόὄνοματοῦΘεοῦδένἀπαντᾶταιοὔτεμία
φορά,καίὅμωςσέκανέναἄλλοβιβλίοτῆςἉγίας



ΓραφῆςδένεἶναιτόσοκαταφανήςἡπρόνοιάΤου.
Ἕνακαίμόνοὑπόλοιποτοῦλαοῦἐπέστρεψεστήν
Ἱερουσαλήμ.ὉὄγκοςτοῦἜθνουςπροτίμησετήν
εὔκοληκαίἐπικερδήζωή,κάτωἀπότήνΠερσικήκυ-
ριαρχία.ὩστόσοὁΘεόςδέντούςἐγκατέλειψε.Αὐ-
τόπούκάνειἐδῶγιάτόνἸούδα,ἀσφαλῶςκάνειτό
ἴδιογιάὅλουςπούἔχουνσυνδεθεῖμέΑὐτόν.

Τόβιβλίοχωρίζεταισέἑπτάμέρη:
Z ἩἱστορίατῆςἈστίν:α΄,1-22.
Z ἩἘσθήργίνεταιβασίλισσα:β΄,1-23.
Z ἩσυνωμοσίατοῦἈμάνγιάτόνἀφανισμότῶν

Ἰουδαίων:γ΄,1-ε´,14.
Z ΤόθάρροςτῆςἘσθήρφέρνειἀπελευθέρωση:

ε´,1-ζ΄,10.
Z Ἡἐκδίκηση:η΄,1-θ΄,19.
Z ἩἑορτήτοῦΦουρείμ:θ΄,20-32.
Z Ὁἐπίλογος:ι΄,1-3.
Τά γεγονότα πού ἀναφέρονται στό βιβλίο τῆς

Ἐσθήρ,καλύπτουνπερίοδο12ἐτῶν.

ΜΑΚΚΑΒΑΙΩΝΑ΄

Βιβλίατῶν«Μακκαβαίων» ὀνομάζονταιτάἔργα
πούἀναφέρονταισέγεγονότατῆςμακκαβαϊκῆςπε-
ριόδου.Τόὄνομα«Μακκαβαῖος» δόθηκεὡςπαρω-
νύμιοστόνἸούδα,ἡγέτητῆςἰουδαϊκῆςἐπανάστα-
σεωςτοῦ166π.Χ.ἐναντίοντοῦἡγεμόνατοῦβασι-
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λείουτῶνΣελευκιδῶνἈντιόχουΔ΄τοῦἘπιφανοῦς(β,
4).Τόἐπίθετοεἴτεπροέρχεταιἀπότήνἑβραϊκήλέ-
ξη«Ἰακκέβεθ» (=σφυρί)ἤτήνἀραμαϊκήἀντίστοι-
χήτης«μακκαμπά» (=σφύρα)ὁπότεμπορεῖνάση-
μαίνειαὐτόνπούσφυροκόπησετούςἐχθρούςτου·
ἐπίσηςμπορεῖνάἔχεισχέσημέκάποιοἰδιόμορφο
σχῆματοῦκεφαλιοῦτου,εἴτεεἶναισυντετμημένος
τύποςτοῦὀνόματος«Μακκαβγιάχου», ὁπότεση-
μαίνειαὐτόνπούεἶναιὁρισμένοςἀπότόνΚύριο
(πρβλ.Ἡσαΐου62,2).Τόἴδιοἐπίθετοχαρακτηρίζειστήν
συνέχειακαίτούςδιαδόχουςτοῦἸούδα,παράλληλα
μέτόοἰκογενειακότουςὄνομαἈσμοναῖοι.
ΤόΑ΄Μακκαβαίωνγράφτηκεπρωτοτύπωςστά

ἑβραϊκά,ἀλλάτόκείμενοαὐτόχάθηκεκαίσώζεται
μόνοστάἑλληνικά,ὁπότεδένσυμπεριλαμβάνεται
στήνἙβραϊκήΒίβλο.Στήνἑλληνικήμετάφρασητῶν
Ἑβδομήκοντα(Ο΄)κατατάσσεταιστά«Ἱστορικά Βι-
βλία» τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης.
Τό περιεχόμενο τοῦ βιβλίου ἀναφέρεται στήν

ἐπανάστασηπούπροκάλεσαντάἀντι-ιουδαϊκάμέ-
τρατοῦἈντιόχουΔ΄τοῦἘπιφανοῦς(175-164π.Χ.)
καίστούςἀγῶνεςτῶνἸουδαίωνπούἀκολούθησαν.
Ἡἀφήγηση,πούκαλύπτειπερίοδο40ἐτῶν(175-135
π.Χ.),ἀρχίζειμέτήνἀνάρρησητοῦἈντιόχουστόν
θρόνο,τάμέτραπούπῆρεἐναντίοντῶνἸουδαίων
καίτήνἐξέγερσητοῦἱερέαΜατταθία.Τόκύριομέ-
ροςτοῦβιβλίουδιαιρεῖταισέτρεῖςἑνότητεςπού
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ἀναφέρονταιστήνδράσητῶντριῶνγιῶντοῦΜατ-
ταθία,οἱὁποῖοιἀναλαμβάνουνδιαδοχικάτήνἡγεσία
τῆςἐπαναστάσεως.
ὉἸούδαςΜακκαβαῖος(166-161π.Χ.)διεξάγει

νικηφόρουςἀγῶνεςκαίἀποκαθιστᾶτήνλατρείατοῦ
ναοῦτῆςἹερουσαλήμ.Ὁπόλεμοςὅμωςσυνεχίζεται
καίτελικάὁἸούδαςσκοτώνεταιστήνμάχη.Τόνδια-
δέχεταιὁἀδελφόςτουὁἸωνάθαν(161-143π.Χ.),ὁ
ὁποῖοςἐκμεταλλεύεταιτίςἐσωτερικέςἀντιπαραθέ-
σειςτῶνΣελευκιδῶν,γιάνάδιευρύνειτήνκυριαρ-
χίατου,ἀναλαμβάνειτόἀξίωματοῦἀρχιερέα,ἀλ-
λάτελικάσυλλαμβάνεταιἀπότούςἐχθρούςτουκαί
φονεύεται.Ἀνάλογηπολιτική,μέμεγαλύτερηἐπιτυ-
χία,ἀκολουθεῖκαίὁἀδερφόςκαίδιάδοχόςτουΣί-
μων(142-135π.Χ.),ὁὁποῖοςἀναγορεύεταιμέγας
ἀρχιερέας,στρατηγόςκαίἡγούμενοςτῶνἸουδαίων,
ἀλλάτελικάπέφτεικαίαὐτόςθύμαπολιτικῆςδολο-
φονίας.
Τόβιβλίοἀποτελεῖπολύτιμηπηγήγιάτήνἱστορία

τῆςπεριόδουστήνὁποίαἀναφέρεται.Ὁσυγγραφέ-
αςἐπιχειρεῖνάδώσειἕναπλῆρεςχρονικότῆςμακ-
καβαϊκῆςἐξεγέρσεωςκαίταυτόχρονανάἐξυμνήσει
τούςἀγῶνεςτῶνἈσμοναίωνὑπέρτῆςπατρικῆςπί-
στης,τῶνἰουδαϊκῶνἐθίμων,ἀλλάκαίτῆςπολιτικῆς
ἐλευθερίας.Στήνδράσητῶνἡρώωντουδιαβλέπει
τήνπροσπάθειαἀποκατάστασηςτοῦθεοκρατικοῦ
ἰδεώδους.
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Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.Εἰσαγωγή:α´,1-70.
2.ἸούδαςΜακκαβαῖος:γ´,1-θ´,22.
3.Ἰωνάθαν:θ´,23-ιβ´,53.
4.Σίμων:ιγ´,1-ιστ´,24.

ΜΑΚΚΑΒΑΙΩΝΒ΄

ΤόβιβλίοΒ΄Μακκαβαίωνδένἀποτελεῖσυνέχεια
τοῦπροηγούμενουὁμώνυμουβίου,ἀλλάἀνεξάρτη-
τοἔργο.Ὁτίτλοςτουὀφείλεταιστόπεριεχόμενό
του,πούἀναφέρεταισέγεγονότατῆςἴδιαςμέτόΑ΄
Μακκαβαίωνπεριόδου.
ΤόΜακκαβαίωνΒ΄γράφτηκεπρωτοτύπωςστά

ἑλληνικά,ὡςἐπιτομήἑνόςπεντάτομουἔργουκά-
ποιουἸάσοναΚυρηναίου.Στήνἑλληνικήμετάφραση
τῶνἙβδομήκοντα(Ο΄)κατατάσσεταιστά«Ἱ στορικά
Βιβλία» τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης,ἐνῶδένσυγκαταλέ-
γεταιμεταξύτῶνβιβλίωντῆςἙβραϊκῆςΒίβλου.
Ἡἀφήγηση,πούκαλύπτειπερίοδο15ἐτῶνἀρχί-

ζειμέτότέλοςτῆςβασιλείαςτοῦΣελεύκουΔ΄τοῦ
Φιλοπάτορα(187-175π.Χ.)καίὁλοκληρώνεταιμέ
τήν τελευταία νίκη τοῦ ἸούδαΜακκαβαίου, λίγο
πρίνἀπότόνθάνατότου(161π.Χ.).Στάδύοπρῶ-
τακεφάλαιαπεριέχονταιδύοἐπιστολέςτῶνἸου-
δαίων τῆς Ἱερουσαλήμ πρός τούς συμπατριῶτες
τουςτῆςΑἰγύπτου,μέτίςὁποῖεςτούςπληροφοροῦν
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γιάτήνγιορτήτῶνἘγκαινίωντοῦναοῦκαίτούςκα-
λοῦννάγιορτάσουνμαζίτους.Ἀκολουθεῖἀναφορά
στήνπολιτικήτῶνΣελευκιδῶνκατάτῶνἸουδαίων,
ἀλλάκαίστίςδιαμάχεςγιάτήνἐξασφάλισητοῦἀρ-
χιερατικοῦἀξιώματος.Ἡἑνότητατελειώνειμέτήν
περιγραφήτοῦμαρτυρίουτοῦγέρονταγραμματέα
Ἐλεάζαρου,καθώςκαίτῶνἑφτάἀδελφῶνκαίτῆς
μητέραςτους.
Τόὑπόλοιποἔργοεἶναιἀφιερωμένοστήνἔκθεση

τῆςἱστορίαςπούπεριγράφεταιστά7πρῶτακεφά-
λαιατοῦΑ΄Μακκαβαίων.Ἡἔκθεσηγίνεταισέδύο
ἑνότητεςπούὁλοκληρώνονται,ἡπρώτημέτόνθά-
νατοτοῦἈντιόχουΔ΄,τοῦἘπιφανοῦς,ὁὁποῖοςβε-
βήλωσετόνναό,καίἡδεύτερημέτόνθάνατοτοῦ
στρατηγοῦΝικάνορα,ὁὁποῖοςἀπείλησετόνναό.
Στότέλοςτῆςκάθεἑνότηταςγίνεταιλόγοςγιάτήν
θεσμοθέτησημίαςἀντίστοιχηςγιορτῆς,στίςὁποῖες
ἀναφέρονταικαίτάδύοἑόρτιαγράμματατῶνδύο
πρώτωνκεφαλαίων.
Μέσαἀπότήνἱστορικήἀφήγησηὁσυγγραφέας

ἐπιχειρεῖ νά τονίσει τήν θρησκευτικήπλευρά τῆς
μακκαβαϊκῆςἐξεγέρσεωςκαίνάδώσειτήνθεολογι-
κήἑρμηνείατῶνγεγονότων.Τόἐνδιαφέροντουἐπι-
κεντρώνεται στόν ναό, δίνεται ἰδιαίτερη ἔμφαση
στήνπιστότηταστόννόμοκαίπροβάλλεταιἡἰδέα
τοῦμαρτυρίουὑπέρτῆςπίστεως,ἐνῶταυτόχρονα
διακηρύσσεταιἡπίστηστήνἀνάστασητῶννεκρῶν.
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Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.Ἑόρτιεςἐπιστολές:α´,1-β´,18.
2.Πρόλογος:β´,19-32.124
3.Ἡἀντι-ιουδαϊκήπολιτικήτῶνΣελευκιδῶν
καίοἱδιαμάχεςγιάτήνἀρχιερατεία:γ´,1-ζ´,42.
4.Ἡμακκαβαϊκήἐπανάσταση:η´,1-ιε´,39.
α)η´,1-ι´,8:ΠρῶτεςνίκεςτοῦἸούδα–θάνατος

τοῦἈντιόχου.
β)ι´,9-ιε´39:Συνέχισητοῦἀπελευθερωτικοῦ

ἀγώνα–ΘάνατοςτοῦΝικάνορα.

ΜΑΚΚΑΒΑΙΩΝΓ΄

ΤόβιβλίοΜακκαβαίωνΓ΄,ἄνκαίφέρειτόνἴδιο
τίτλομέτάδύοπροηγούμενα,ἀναφέρεταισέἐντε-
λῶςδιαφορετικάμέἐκεῖναγεγονότα,πούδιαδρα-
ματίζονταιστήνΑἴγυπτο,καίσέπαλαιότερηἀπότήν
μακκαβαϊκήἐπανάστασηἐποχή.Πιθανόταταὁτίτ-
λοςτουὀφείλεταιστόνπαραλληλισμότῶνδιωγμῶν
πούἀντιμετώπιζανοἱἸουδαῖοιτῆςΑἰγύπτου,πρός
ἐκείνουςτῶνσυμπατριωτῶντουςτῆςΠαλαιστίνης.
ΤόΓ΄Μακκαβαίωνγράφτηκεπρωτοτύπωςστά

ἑλληνικά,ὁπότεδένσυμπεριλαμβάνεταιστήνἙβ-
ραϊκήΒίβλο.ΣτήνἑλληνικήμετάφρασητῶνἙβδο-
μήκοντα(Ο΄)κατατάσσεταιστά «Ἱστορικά Βιβλία»
τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης.
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Θέματοῦβιβλίουἀποτελεῖἕναἐπεισόδιοτῆςἐ-
ποχῆςτοῦΠτολεμαίουΔ΄,τοῦΦιλοπάτορα(221-205
π.Χ.), ὁ ὁποῖος συγκέντρωσε τούς Ἰουδαίους τῆς
Ἀλεξάνδρειαςστόνἱππόδρομογιάνάκαταπατηθοῦν
ἀπόἐλέφαντες.Μέτήνπαρέμβασηδύοἀγγέλων,
ὕστεραἀπόπροσευχήτοῦἱερέαἘλεάζαρ,οἱἐλέ-
φαντεςκαταπάτησαντούςδιῶκτεςτῶνἸουδαίων,οἱ
ὁποῖοι, μετά τήν σωτηρία τους ἀνέκτησαν τά δι-
καιώματάτουςκαίθέσπισανἀναμνηστικήγιορτή.
Πρόκειταιγιάἐποικοδομητικόἔργοπούτονίζει

τήνσημασίατῆςπροσευχῆςκαίτήνπαρέμβασητοῦ
Θεοῦὑπέρτοῦπιστοῦλαοῦτου.Στόχοςτουεἶναιἡ
ἐνθάρρυνσηκαίἡπαρηγορίατῶνἸουδαίωντῆςΑἰ-
γύπτουκαίἡαἰτιολόγησήτης,ἀντίστοιχηςπρόςτή
γιορτήΠουρίμτῆςἈνατολῆς,τοπικῆςγιορτῆςτῆς
ἰουδαϊκῆςπαροικίαςτῆςΑἰγύπτου.
Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.ὉΠτολεμαῖοςἐπιχειρεῖνάβεβηλώσειτόνναό:
α´,1-β´,24.
2. Οἱ διωγμοί τῶν Ἰουδαίων τῆςΑἰγύπτου: β´,

25-δ´,21.
3. ἩθαυμαστήσωτηρίατῶνἸουδαίων:ε´,1-ζ´,23.
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ΤΑ ΠΟΙΗΤΙΚΑ ΒΙΒΛΙΑ 
ΤΗΣ ΠΑΛΑΙΑΣ ΔΙΑΘΗΚΗΣ

ΨΑΛΜΟΙ
ΙΩΒ

ΠΑΡΟΙΜΙΕΣΣΟΛΟΜΩΝΤΟΣ
ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΗΣ
ΑΣΜΑΑΣΜΑΤΩΝ

ΣΟΦΙΑΣΟΛΟΜΩΝΤΟΣ
ΣΟΦΙΑΣΕΙΡΑΧ



ΨΑΛΜΟΙ

ΤόβιβλίοτῶνΨαλμῶνἀποτελεῖμίασυλλογή150
θρησκευτικῶνποιημάτων.Ψαλμοίὀνομάζονταιτά
ποιήματαπούἀπαγγέλλονταιμέτήνσυνοδείαἑνός
ἔγχορδουμουσικοῦὀργάνου,τοῦ«ψαλτηρίου»,καί
ἐπειδήστήνκατηγορίααὐτήἀνήκουντάπερισσότε-
ραποιήματατῆςσυλλογῆς,ἡὀνομασίαἀποδόθηκε
σέὁλόκληροτόβιβλίο.ΣτήνἙβραϊκήΒίβλοἡσυλ-
λογήφέρειτόντίτλο«Αἶνοι»,πούἐπίσηςἀντιστοι-
χεῖσέμίαμόνοκατηγορίαποιημάτων.Μεταγενέ-
στερατοποθετήθηκανστούςπερισσότερουςψαλμούς
καίἐπιγραφές,πού,ἄνκαίσέὁρισμένεςπεριπτώ-
σειςεἶναιδυσνόητες,παρέχουνπληροφορίεςγιάτό
εἶδοςτοῦποιήματος,τόντρόποτῆςμουσικῆςτου
ἐκτελέσεως ἤτήνλειτουργικήτουχρήση,τήνσυλλο-
γήστήνὁποίαἀνῆκε,κ.λπ.
Οἱψαλμοίἀνήκουνστά«Ποιητικά-Διδακτικά Βι-

βλία» τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης,ἐνῶστήνἙβραϊκήΒί-
βλοκατατάσσονταιστήντρίτηὁμάδατῶνβιβλικῶν
ἔργων, τά«Ἁγιόγραφα».ΟἱΨαλμοίἀριθμοῦνται
διαφορετικάστόἑλληνικόἀπ’ὅ,τιστόἑβραϊκόκεί-
μενο.Παράταῦτατόσύνολοπαραμένει150.Δια-
φοράὑπάρχειἐπίσηςκαίστήνἀρίθμησητῶνστίχων,
καθώςσέπαλαιότερεςἐκδόσειςτοῦκειμένουοἱἐπι-
γραφέςδένἀριθμοῦνταιὡςστίχοι,ὁπότεὁστίχος2
ἀριθμεῖταιἐκεῖὡς1.
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Ἡσυλλογήπεριλαμβάνει διάφορες κατηγορίες
ποιημάτων,πούμέβάσητάφιλολογικάτουςχαρα-
κτηριστικά,διακρίνονταισέτρεῖςκυρίωςτύπουςμέ
τίςὑποδιαιρέσειςτους·ὕμνοι,θρῆνοικαίεὐχαρι-
στήριαἄσματα.Ἀπόἄποψηπεριεχομένουὅμωςτό
βιβλίοτῶνΨαλμῶνκαλύπτειἕναεὐρύτατοφάσμα
πνευματικῶνἐνδιαφερόντων,καθώςσ’αὐτό,ἐκτός
ἀπότήνἐξύμνησητοῦμεγαλείουκαίτῆςδόξαςτοῦ
Θεοῦκαθώςκαίτήνἔκφρασητῶνσυναισθημάτων
πούπλημμυρίζουντήνψυχήτοῦπιστοῦ,διατυπώ-
νονταιὑψηλέςδιδασκαλίεςγιάτόνΘεό,τήνπαρου-
σίαΤουστήνἱστορία,τόἔλεοςκαίτήνἀγάπηΤου,
ἀλλάκαίτήνδίκαιηκρίσητου,τήνζωήκαίτόνθά-
νατο,τήνἁγιότητακαίτήνἁμαρτίακαίπροπάντων
ἐκφράζεταιἡμεσσιανικήπροσδοκία.Ἡποικιλίατῶν
θεμάτωνστάὁποῖαἀναφέρεταικαίἡδύναμητοῦ
ποιητικοῦτουλόγουκατέστησαντόβιβλίοτῶνΨαλ-
μῶντόὑμνολόγιο,τόσοτῆςἸουδαϊκῆςΣυναγωγῆς
ὅσοκαίτῆςΧριστιανικῆςἘκκλησίας.
ἩσημερινήμορφήτοῦβιβλίουτῶνΨαλμῶνεἶναι

τόἀποτέλεσματῆςσυνενώσεως,ὕστεραἀπόμία
μακράδιαδικασίαἐξελίξεως,μικρότερωνσυλλογῶν
πούδιαμορφώθηκανσέδιάφορεςἐποχές.Ἐπειδή
ἕναμεγάλομέροςτῶνψαλμῶν(3-41καί51-72) συνδέ-
εταιμέτόὄνοματοῦποιητῆβασιλιᾶΔαβίδ,ὁλό-
κληρηἡσυλλογήἀποδόθηκετελικάσ’αὐτόν.Ἀργό-
τερα,κατάτόπρότυποπροφανῶςτῆςΠεντατεύχου,
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τόβιβλίοτῶνΨαλμῶνδιαιρέθηκεσέπέντεμέρη,τό
τέλοςτῶνὁποίωνσημειώνεταιμέδοξολογίες.
ΔιάγραμματοῦπεριεχομένουκατάτούςΟ´καίτό

Ἑβραϊκόσημειώνεταιἐντόςπαρενθέσεως:
1.βιβλίοΟ΄1-40 (1-41).
2.βιβλίοΟ΄41-71 (42-72).
3.βιβλίοΟ΄72-88 (73-89).
4.βιβλίοΟ΄89-105 (90-106).
5.βιβλίοΟ΄106-150 (107-150).

ΙΩΒ

ὉἸώβ,εἶναιἕναεἶδοςδραματικοῦποιήματος.Εἶ-
ναι,πιθανῶς,τόἀρχαιότεροἀπότάβιβλίατῆςἉγίας
ΓραφῆςκαίγράφτηκεἀσφαλῶςπροτοῦδοθεῖὁΝό-
μοςτοῦΘεοῦστόΣινᾶ.Θάἦτανἀδύνατο,σέμία
συνομιλίαπούἐξέταζετόὅλοθέματῆςἁμαρτίας,
τῆςπρόνοιαςτοῦΘεοῦκαίτῆςσχέσεωςτοῦἀνθρώ-
πουμέΑὐτόν,νάπαραληφθεῖκάθεμνείατοῦΝό-
μου,ἐάνὁΝόμοςἦταντότεγνωστός.ὉἸώβἦταν
μίαἀληθινήπροσωπικότητα(Ἰεζεκιήλιδ΄,20,Ἰακώβουε΄,
11) καίτάἀναφερόμεναγεγονόταεἶναιἱστορικά.Τό
βιβλίορίχνειἕναἑρμηνευτικόφῶςἐπάνωστόφιλο-
σοφικόπλάτοςκαίστήνδιανοητικήμόρφωσητῆς
πατριαρχικῆςἐποχῆς.Ἀπαντᾶστόπρόβλημα«Γιατί
ὑποφέρει ὁ δίκαιος;».
Τόβιβλίοχωρίζεταισέἑπτάμέρη:
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Z Πρόλογος:α΄,1-β΄,8.
Z ὉἸώβκαίἡγυναίκατου:β΄,9-10.
Z ὉἸώβκαίοἱτρεῖςφίλοιτου:β΄,11-λα΄,40.
Z ὉἸώβκαίὁἘλιού:λβ΄,1-λζ΄,24.
Z ὉΚύριοςκαίὁἸώβ:λη΄,1-μα΄,34.
Z ἩτελικήἀπάντησητοῦἸώβ:μβ΄,1-6.
Z Ὁἐπίλογος:μβ΄,7-17.
Τά γεγονότα πού ἀναφέρονται στό βιβλίο τοῦ

Ἰώβ, ξετυλίχθηκαν σέ χρονική περίοδο πού δέν
ὑπερβαίνειτόἕναἔτος.

ΠΑΡΟΙΜΙΕΣΣΟΛΟΜΩΝΤΟΣ

Αὐτήἡσυλλογήτῶνἀποφθεγματικῶνρήσεωνἤ
φράσεων,εἶναιθείασοφίαἐφαρμοσμένηστίςἐπί-
γειεςσυνθῆκεςζωῆςτοῦλαοῦτοῦΘεοῦ.ΟἱΠαροι-
μίεςτοῦΣολομῶντος(α΄,1),δένεἶναιτίποτεπερισ-
σότεροἀπότόὅτιαὐτόςσυνέλεξεκαίτακτοποίησε
κατάσειρά,παροιμίεςπούἤδηκυκλοφοροῦσανμε-
ταξύτοῦλαοῦ·ἡσοφίατοῦΠνεύματος,διάμέσου
ἴσωςπολλῶναἰώνων(Ἐκκλησιαστήςιβ΄,9).Τάκεφάλαια
κε´-κθ΄ἦτανκοινάκαίκυκλοφοροῦσανστήνἐποχή
τοῦἘζεκία(κε΄,1).Τάκεφάλαιαλ΄καίλα΄εἶναιτοῦ
ἈγούρκαίΛεμουήλ.

Τόβιβλίοχωρίζεταισέἕξιμέρη:

Z Οἱυἱοί:α΄-ζ΄.
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Z Ὁὕμνοςτῆςσοφίας:η΄-θ΄.
Z Ἡἀφροσύνητῆςἁμαρτίας:ι΄-ιθ΄.
Z Προειδοποιήσειςκαίσυμβουλές:κ΄-κθ΄.
Z ΟἱλόγοιτοῦἈγούρ:λ΄.
Z ΟἱλόγοιτοῦβασιλέωςΛεμουήλ:λα΄.

ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΗΣ

Αὐτό εἶναι τό βιβλίο τοῦ ἀνθρώπου«ὑπό τόν
ἥλιον», πούσκέφτεταιγιάτήνζωή.Εἶναιτόκαλύ-
τεροπούἔχεινάκάνειὁἄνθρωπος,πούγνωρίζει
ὅτιὑπάρχειἕναςἅγιοςΘεός,ὁὉποῖοςμίαἡμέρα
θάφέρειτόκαθετίσέκρίση.Οἱφράσεις-κλειδίεἶναι:
«ὑπό τόν ἥλιον», «ἐγνώρισα»,«εἶπα ἐν τῇ καρδίᾳ
μου».Τόβιβλίοἐξετάζεικάτωἀπόθείαἔμπνευση
τάπρόσκαιρα,ἀλλάτάσυμπεράσματακαίοἱκρί-
σειςεἶναιἀνθρώπινες.Τόὅτιτάσυμπεράσματααὐ-
τά,εἶναιἁπλῶςκαίμόνογιάνάδείξουντήν«μα-
ταιότητα» τοῦνάἀφιερώσεικανείςτήνζωήτουστά
ἐπίγεια,ἐνόψειμάλιστατῆςκρίσεως,εἶναισ’ὅλοτό
βιβλίοσαφές.Ὡστόσοτό«τέλος τῆς ὅλης ὑποθέ-
σεως» (ιβ΄,13) εἶναιτόκαλύτεροπούμπορεῖνάκά-
νειὁἄνθρωποςὑπότόνΝόμο,μακριάἀπότήνλύ-
τρωσηκαίχωρίςνάπεριμένειτόΕὐαγγέλιο.
Τόβιβλίοχωρίζεταισέπέντεμέρη:

Z Τόθέμα:α΄,1-3.
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Z Ἡἀνάπτυξητοῦθέματος:α΄,4-γ΄,22.
Z Τόθέμαἐρευνᾶταιὑπότόφῶςτῶνἀνθρωπί-

νωνθλίψεων,ὑποκρισιῶν,ἀβεβαιότητας,φτώχειας
καίπλούτου:δ΄,1-ι΄,20.

Z Τόκαλύτεροδυνατόπράγμαγιάτόνφυσικό
ἄνθρωπο,μακριάἀπότόνΘεό:ια΄,1-ιβ΄,12.

Z Τόκαλύτεροδυνατόπράγμα,γιάτόνὑπόΝό-
μονἄνθρωπο:ιβ΄,13-14.

ΑΣΜΑΑΣΜΑΤΩΝ

ΠουθενάἀλλοῦστήνΒίβλο,ἡστερημένηπνευμα-
τικότηταςἀνθρώπινησκέψη,δένπατᾶσέἔδαφος
τόσομυστηριῶδεςκαίἀκατάλυπτο,ὅσοστόβιβλίο
αὐτό.Ἀντιθέτωςοἱἁγιώτεροιἄνθρωποιὅλωντῶν
ἐποχῶν,βρῆκαντόβιβλίοαὐτόὡςπηγήἁγνῆςκαί
πνευματικῆςἀπολαύσεως.Τόὅτιἡἀγάπητοῦθεί-
ουΝυμφίουθάἔπρεπενάἀκολουθεῖὅλεςτίςἀνα-
λογίεςτῆςσυζυγικῆςσχέσεως,φαίνεταικακόμόνο
σέἀντιλήψειςτόσοπαρεξηγημέναἀσκητικές,πού
καίἡσυζυγικήσχέσηαὐτήκαθ’αὐτήντούςφαίνε-
ταιἀνούσιακαίἀκάθαρτη.Ἡἑρμηνείαεἶναιδιπλῆ:
Κατ’ἀρχήν,τόβιβλίοεἶναιἡἔκφρασητῆςἁγνῆςἐγ-
γάμουἀγάπης,ὅπωςὁΘεόςτήνδιέταξεστήνδημι-
ουργίακαίἡδικαιολόγησηαὐτῆςτῆςἀγάπηςἐναν-
τίοντόσοτοῦἀσκητισμοῦὅσοκαίτῶνσαρκικῶν
ἐπιθυμιῶν,αὐτάτάδύοπούσυνήθωςβεβηλώνουν
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τήνἁγιότητατοῦγάμου.Ἡδεύτερηκαίεὐρύτερη
ἑρμηνείαεἶναιτοῦΧριστοῦ,τοῦΝυμφίουκαίτῆς
ἐπουράνιαςνύμφηςΤου,τῆςἘκκλησίας(πρόςΚορινθί-
ουςΒ΄,ια΄,1-4).
Κατ’αὐτήντήνἔννοια,τόβιβλίοχωρίζεταισέἕξι

μέρη:
Z ἩΝύμφηἐμφανίζεταισέτρυφερήἐπικοινωνία

μέτόνΝυμφίο:α΄,1-β΄,7.
Z Ὀλίσθημακαίἐπανόρθωση:β΄,8-γ΄,5.
Z Ἡχαράτῆςἐπικοινωνίας:γ΄,6-ε΄,1.
Z Ξέχωραἐνδιαφέροντα-ἡΝύμφηἱκανοποιημέ-

νη,ὁΝυμφίοςβρίσκεταιἀλλοῦ:ε΄,2-5.
Z ἩΝύμφηἀναζητοῦσακαίδίδονταςμαρτυρία:

ε΄,6-στ΄,3.
Z Ἀδιάσπαστηκοινωνία:στ΄, 4-η΄,14.

ΣΟΦΙΑΣΟΛΟΜΩΝΤΟΣ

Τόβιβλίο«Σοφία Σολομώντος» συνιστᾶμίαδια-
τριβήγιάτάἀγαθάτῆςσοφίαςκαίτάκακάτῆςἀσέ-
βειας.ὉτίτλοςτουὀφείλεταιστήνφήμητοῦΣολο-
μῶντοςὡςσοφοῦβασιλιᾶ(ΒασιλειῶνΓ΄5,9-44)καίστήν
τάσητῆςἐποχῆςνάἀποδίδονταιτάπερισσότερασο-
φιολογικάἔργασ’αὐτόν.
Τό βιβλίο γράφτηκε πρωτοτύπως σέ ἑλληνική

γλώσσα,στήνἈλεξάνδρειατῆςΑἰγύπτου,ὁπότεδέν
συμπεριλαμβάνεταιμεταξύτῶνἔργωντῆςἙβραϊ-
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κῆςΒίβλου.Παρατίθεταιμόνονἀπότήνἑλληνικήμε-
τάφρασητῶνἙβδομήκοντα(Ο΄),ἡὁποίατόκατα-
τάσσειστά «Ποιητικά - Διδακτικά Βιβλία» τῆςΠα-
λαιᾶςΔιαθήκης.
Ἡπραγμάτευσητοῦβασικοῦθέματοςτοῦἔργου

ἀρχίζειμέτήνδιερεύνησητοῦρόλουτῆςσοφίαςστήν
ζωήτοῦἀνθρώπουκαίστήνσυνέχειαγίνεταισύγ-
κρισητῆςτύχηςτῶνδικαίωνμέἐκείνητῶνἀδίκων
κατάτήνπαρούσαζωή,ἀλλάκαίμετάτόνθάνατο.
Ἀκολουθεῖἀνάλυσητῆςπροελεύσεωςκαίτῆςφύσε-
ωςτῆςσοφίαςκαίπαρουσίασητῶντρόπωνἀπο-
κτήσεώςτης.Τέλος,ἐξετάζονται,μέσαἀπόμίαἐπι-
σκόπησητῆςἱερᾶςἱστορίας,μέἰδιαίτερηἀναφορά
στάγεγονότατῆςἐξόδουτῶνἸσραηλιτῶνἀπότήν
Αἴγυπτο,οἱσυνέπειεςτῆςσοφίαςκαίἀσκεῖταισκλη-
ρήκριτικήκατάτῆςεἰδωλολατρίας.
Στόχοςτοῦσυγγραφέαεἶναικυρίωςνάστηρίξει

τήνκλονισμένη,ἐξαιτίαςτῶνἐπιτευγμάτωνκαίτῆς
λάμψης τοῦ ἀλεξανδρινοῦ πολιτισμοῦ, πίστη τῶν
Ἰουδαίων,ἀλλάκαίνάπροσελκύσειτούςεἰδωλολά-
τρεςστήνπίστητοῦἀληθινοῦΘεοῦ.Ἰδιαίτεροχα-
ρακτηριστικότοῦἔργουεἶναιἡἐπίδρασητῆςἑλλη-
νιστικῆςσκέψεως,κυρίωςτῆςπλατωνικῆςφιλοσο-
φίας,σέὁρισμένεςἰδέεςτοῦσυγγραφέακαίπολύ
περισσότεροστήνγλώσσατου.Αὐτόςὁ ἐπιτυχής
συνδυασμόςἙλληνικῆςΠαιδείαςκαίἸουδαϊκῆςπί-
στεωςἀποτελεῖἕναἄριστοδεῖγματοῦπόσοδημι-
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ουργικήμπορεῖνάἀποβεῖἡσυνάντησηδύοπολιτι-
σμῶν.
Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.Ἡσοφίακαίοἱσυνέπειέςτηςγιάτόνἄνθρω-

πο:α´,1-ε´,23.
2.ὉΣολομώνκαίἡἀναζήτησητῆςσοφίας:στ´,1

-θ´,19.
3.Οἱσυνέπειεςτῆςσοφίαςστήνἱστορία:ι´,1-ιθ´,

22.

ΣΟΦΙΑΣΕΙΡΑΧ

Ὁτίτλοςτοῦβιβλίου«Σοφία Σειράχ» εἶναισύν-
τμησητοῦπλήρουςτίτλουτοῦἔργου«Σοφία Ἰησοῦ
υἱοῦ Σειράχ». Πρόκειται,δηλαδή,γιάἕνασοφιολο-
γικόἔργογραμμένοἀπόκάποιοἸουδαῖοἸησοῦ(50,
27).Τόβιβλίομεταφράστηκετό132π.Χ.στάἑλληνι-
κάἀπότόνἐγγονότοῦσυγγραφέα(πρόλογοςστ.27
ἑξ.)καίπαρατίθεταιἀπότήνμετάφρασητῶνἙβδο-
μήκοντα(Ο΄)στότέλοςτῆςὁμάδας«Ποιητικά-Διδα-
κτικά Βιβλία»τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης.ἈπότήνἸου-
δαϊκήΣυναγωγήδένἔγινεδεκτόστόνκανόνατης,τό
ἑβραϊκό πρωτότυπο χάθηκε, ἀλλά ἡ ἀρχαιολογική
ἔρευναἔφερεστόφῶςμεγάλαἀποσπάσματάτου.
Ὡςπρόςτήνμορφήκαίτόπεριεχόμενο,τόβιβλίο

δένδιαφοροποιεῖταιοὐσιαστικάἀπότάὑπόλοιπα
ἔργατῆςὁμάδας.Μετάτόνπρόλογοτοῦμεταφρα-
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στῆ παρατίθεται μία μεγάλη συλλογή γνωμικῶν,
συμβουλῶνκαίπαραινέσεωνχωρίςσυστηματικήτά-
ξη,πούἀναφέρονταιστήνἀντιμετώπισηδιαφόρων
προβλημάτων τῆς ζωῆςκαίπροτρέπουν τόνἀνα-
γνώστηστήνἀναζήτησητῆςσοφίας.Ἀκολουθοῦνδύο
τμήματαστάὁποῖαὑμνεῖταιἡδόξακαίτόμεγαλεῖο
τοῦΘεοῦ,ὅπωςαὐτήπαρουσιάζεταιστήνφύσημέ-
σαἀπότάδημιουργήματάΤουκαίἀποκαλύπτεται
στήνἱστορίαμέσαἀπότίςπροσωπικότητεςτῆςΒί-
βλου.Τόἔργοτελειώνειμέἕνανεὐχαριστήριοὕμνο
στόνΘεόγιάτίςεὐεργεσίεςΤουκαίἕναποίημαπού
ἀναφέρεταιστήνἀναζήτησητῆςσοφίας.
Ἡδιδασκαλίατοῦβιβλίουεἶναιἐπίσηςπαραδο-

σιακήκαίἐμφανίζειπολλέςὁμοιότητεςμέἐκείνη
τῶνἄλλωνβιβλίωντῆςὁμάδας.Γράφονταςκατάτίς
παραμονές τῆςΜακκαβαϊκῆς ἐξεγέρσεως, ὁ συγ-
γραφέαςἐπιχειρεῖ νάἀντιπαραθέσειστήνἄκριτη
υἱοθέτησητῶνἙλληνικῶνἐθίμωνκαίἰδεῶν,τήνπα-
ράδοση τοῦ λαοῦ του. Σ’ αὐτήν τήν προσπάθεια
ὀφείλεταικαίἡἔμφασηπούδίνεισέθέματαπού
συνήθωςεἶναιξέναπρόςκάθεπροβληματισμότῶν
σοφῶν.Ἔτσι,ἕνανέοστοιχεῖοπούπροστίθεταιεἶ-
ναιἡθεώρησητῆςσοφίαςστόπλαίσιοτῆςνομικῆς
σκέψεωςτῆςἐποχῆς.Ἡσοφίαταυτίζεταιμέτόννό-
μο(κδ´,23-24)καίπιστήτήρησητοῦνόμουσημαίνει,
ἐκτόςτῶνἄλλων,ἀκριβῆτέλεσητῆςλατρείας(λε´,1-
10).Μίαἄλληδιαφοράσέσχέσημέτάὑπόλοιπασο-
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φιολογικάἔργαεἶναιἡἰδιαίτερησημασίαπούδίνει
ὁΣειράχστήνἱερήἱστορίακαίστήνΔιαθήκη.

Διάγραμμαπεριεχομένου:

Πρόλογοςστίχοι:1-35.
Συλλογήπαροιμιῶν:α´,1-νβ´,14.
ΤόμεγαλεῖοτοῦΘεοῦ:νβ´,15-μ´,29.
Εὐχαριστήριοςὕμνος:μα´,1-12.
Ἡἀναζήτησητῆςσοφίας:μα´,13-30.
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ΩΣΗΕ

ὉπροφήτηςὨσηέἦτανσύγχρονοςτῶνπροφητῶν
τοῦἈμώςστόνἸσραήλ(βόρειοβασίλειο)καίτοῦ
ἩσαΐακαίΜιχαίαστόνἸούδα(νότιοβασίλειο)καί
ἡδιακονίατουσυνεχίστηκεμετάτήνπρώτηἤἈσ-
συριακήαἰχμαλωσίατοῦβόρειουΒασιλείου(Βασι-
λειῶνΔ΄,ιε΄29).Τόὕφοςτουεἶναιἀπότομο,μεταφορι-
κόκαίπαραβολικό.
ὉἸσραηλιτικός λαός ἐξαιτίας τῆςἀποστασίας

τουἀπότόνΘεόπαρομοιάζεταιμέπόρνη,σύζυγο
τοῦΚυρίου,ἀποβεβλημένηπούτελικάθάἐξαγνι-
σθεῖκαίθάἐπανορθωθεῖ.Αὐτόεἶναιτόξεχωριστό
ἄγγελματοῦὨσηέ,τόὁποῖομπορεῖνάσυνοψισθεῖ
σέδύολέξεις:«Λο-ἀμμί» δηλαδή«δέν εἶσθε λαός
μου» καί«Ἀμμί»,δηλαδή«λαός μου».ὉἸσραήλ,
δένεἶναιἀποστάτηςμόνονκαίἁμαρτωλός,πράγμα
πούἀναφέρεταιἐπίσης,ἀλλάἡἁμαρτίατουπαίρ-
νειτόνχαρακτήρατῆςμοιχείας,λόγωτῆςὑψηλῆς
συζυγικῆςσχέσεώςτουμέτόνΘεό.
Τόβιβλίοχωρίζεταισέτρίαμέρη:
Z Ἡἀνέντιμησύζυγος:α΄,1-γ΄,5.
Z Ὁἁμαρτωλόςλαός:δ΄,1-ιγ΄,8.
Z ἩτελικήεὐλογίακαίδόξατοῦἸσραήλ:ιγ΄,9-

ιδ΄,9.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόνὨσηέ,καλύ-

πτουνπερίοδο60ἐτῶν.
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ΑΜΩΣ

ὉπροφήτηςἈμώςἦτανἸουδαῖος,προφήτευσε
ὅμως(776-763π.Χ.)στόβόρειοβασίλειοτοῦἸσραήλ
(α΄,1,ζ΄,14,15). Ἔδρασεκατάτήνδιάρκειατῆςβασι-
λείαςτοῦἹεροβοάμΙΙ,ἑνόςἱκανοῦ,ἀλλάεἰδωλολά-
τρηβασιλιᾶ,ὁὁποῖοςὁδήγησετόβασίλειότουστό
ζενίθτῆςδυνάμεώςτου.Τίποταδένμποροῦσενά
φανεῖπιόἀπίθανοἀπότήνἐκπλήρωσητῶνπροει-
δοποιήσεωντοῦἈμώς.Κιὅμωςμέσασέπενήντα
χρόνια,τόβασίλειοαὐτό,καταστράφηκετελείως.
Ὁπωσδήποτεὅμως,ἡπροφητείατοῦἈμώςἀναφέ-
ρεταιεὐρύτερακαίὄχιμόνοστόβόρειοβασίλειο
πούἔγραφεὁπροφήτης.Περικλείειὅλο«τόν οἶκον
τοῦ Ἰακώβ» δηλαδήὅλουςτούςἸουδαίους.
Τόβιβλίοχωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z ΚρίσειςτοῦΘεοῦἐπάνωστίςπόλειςπούπερι-

βάλλουντήνΠαλαιστίνη:α΄,1-β΄,3.
Z ΚρίσειςτοῦΘεοῦἐπάνωστόνἸούδακαίτόν

Ἰσραήλ:β΄,4-16.
Z ὉλόγοςτοῦΚυρίουἐναντίον«παντόςτοῦγέ-

νους»Ἰακώβ:γ΄,1-θ΄,10.
ZἩμελλοντικήδόξατῆςΔαβιδικῆςβασιλείας:θ´,

11-15.
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ΜΙΧΑΙΑΣ

ὉπροφήτηςΜιχαίας,σύγχρονοςτοῦἩσαΐα,προ-
φήτευσεκατάτήνδιάρκειατῆςβασιλείαςτῶνἸωά-
θαμ,ἌχαζκαίἘζεκίου,βασιλέωντοῦἸούδαστόνό-
τοκαίτῶνΦακεία,ΦεκάκαίὨσηέ,βασιλέωντοῦἸσ-
ραήλστόβορρᾶ(ΒασιλειῶνΔ΄,ιε΄,23-30).Ἦτανἕναςπρο-
φήτηςστόνἸούδα(Ἱερεμίουκστ΄,17-19),ὡστόσοτόβιβλίο
πούφέρειτόὄνομάτουἀφορᾶκυρίωςτήνΣαμάρεια.
ΤόβιβλίοτοῦΜιχαίαχωρίζεταισέτρίαπροφητι-

κάμέρη,τόκαθένατῶνὁποίωνἀρχίζειμέτήνλέξη
«Ἀκούσατε».

Z ΚρίσειςτοῦΘεοῦἐναντίοντῶνπόλεωντῆςΣα-
μάρειαςκαίτῆςἹερουσαλήμ:α΄,1-β΄,13.

Z ΚρίσειςτοῦΘεοῦἐναντίοντῶνἀρχηγῶνκαί
ἀρχόντωντοῦἸσραήλ:γ΄,1-ε΄,15.

Z ΚατηγορίεςτοῦΘεοῦἐναντίοντοῦΛαοῦΤου:
στ΄,1-ζ΄,20.
Τάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόβιβλίοαὐτό,

καλύπτουνπερίοδο40ἐτῶν.

ΙΩΗΛ

ὉπροφήτηςἸωήλ,ἕναςπροφήτηςτοῦἸούδα,πι-
θανῶςἔζησεκαίἐργάστηκεκατάτήνδιάρκειατῆς
βασιλείας τοῦ Ἰωάς (Β΄Παραλειπομένων κβ΄-κδ΄).Ὅταν
ἦταννέος,θάεἶχεγνωρίσειτόνἨλίακαίἀσφαλῶς
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θάἦτανσύγχρονοςτοῦἘλισσαίου.Οἱπληγέςἀπό
τάδιάφοραζωΰφια,πούεἶναιτεκμήριοτῆςθείαςτι-
μωρίας,δίνουντήνἀφορμήγιάτήνἀποκάλυψητῆς
ἐρχόμενης«ἡμέρας τοῦ Κυρίου» (Ἡσαΐαςβ΄,12)ὑπό
τίςδύοτηςπλευρές,τῆςκρίσεωςγιάτάἔθνηκαίτῆς
εὐλογίαςγιάτόνἸσραήλ.
ὉἸωήλχωρίζεταισέτρίακύριαμέρη:
Z Οἱπληγέςτῶνζωϋφίων:α΄,1-20.
Z ἩἡμέρατοῦΚυρίου:β΄,1-γ΄,8.
Z ἈνασκόπησητῆςἡμέραςτοῦΚυρίουκαίπλή-

ρηςεὐλογίατῆςβασιλείας:γ΄,9-21.

ΟΒΔΙΟΥ

Ἀπόἐσωτερικέςμαρτυρίεςτοῦκειμένου,φαίνεταιἡ
δράση τοῦπροφήτουὈβδιοῦ νά τοποθετεῖται στίς
ἡμέρεςτῆςβασιλείαςτῆςαἱμοσταγοῦςΓοθολίας(Βασι-
λειῶνΔ΄,η΄,16-26).Ἄναὐτόεἶναιἀληθινόκαίἐάνἡδρά-
σητοῦἸωήλἦτανκατάτήνδιάρκειατῆςβασιλείαςτοῦ
Ἰωάς,τότεὁὈβδιοῦεἶναιχρονολογικῶςὁπρῶτοςἀπό
τούςΠροφῆτεςπούἔγραψανκαίὁπρῶτοςπούχρησι-
μοποίησετήνἔκφραση«ἡ ἡμέρα τοῦ Κυρίου».
Τόβιβλίοχωρίζεταισέτέσσαραμέρη:
Z ἩταπείνωσητοῦἘδώμ:στίχοι1-9.
Z ἩἀποκορύφωσητῆςἁμαρτίαςτοῦἘδώμ:στί-

χοι10-14.
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ZἩμελλοντικήἐπίσκεψητοῦἘδώμ, ἐν τῇ ἡ μέρᾳ
τοῦ Κυρίου: στίχοι15,16(Ἡσαΐουλδ΄,ξγ΄,1-6).

Z ὉἘδώμθάσυμπεριληφθεῖστήνμελλοντική
Βασιλεία:στίχοι17-21(Ἀριθμῶνκδ΄,17-19).

ΙΩΝΑΣ

Ἡἱστορικήὕπαρξητοῦπροσώπουτοῦπροφήτου
ἸωνᾶπιστοποιεῖταιἀπότάλόγιατοῦἸδίουτοῦἸη-
σοῦΧριστοῦ(Ματθαίουιβ΄,39-41),καθώςἐπίσηςκαίὅτι
ἡπαραμονήτουμέσαστήνκοιλιάτοῦκήτουςἦταν
ἕνα«σημεῖο» ἤ«τύπος» τῆςἐνταφιάσεωςκαίἀνα-
στάσεωςτοῦΚυρίουμας.Καίτάδύοεἶναιθαύμα-
τακαίεἶναιἐξἴσουἀξιόπιστα.ΣτόΒασιλειῶνΔ΄,ιδ΄
25βρίσκουμετήνἐκπλήρωσημιᾶςπροφητείαςπού
ὁἸωνᾶςεἶχεκάνει.
Προσωπικά ὁ Ἰωνᾶς ἦταν ἕνας φανατικός Ἑ-

βραῖος,ἀπρόθυμοςνάκηρύξεισέμίαεἰδωλολατρι-
κήπόλητήνΝινευήκαίθύμωσεὅτανὁΘεόςμα-
κροθύμησεκαίδέντήνκατέστρεψε.Ἡἱστορίατου
εἶναιἕναςτύποςπούπροεικονίζειτόνλαότοῦἸσ-
ραήλἔξωἀπότήνχώρατουκαίὁὁποῖοςἸσραήλεἶ-
ναιπρόξενοςταραχῶνστάἔθνη,ὡστόσοὅμωςδίνει
μαρτυρίασ’αὐτά.Ἐκδιώχνεταιἀπότάἔθνη,ἀλλά
κατάἕναθαυμαστότρόποδιατηρεῖται,στήνδέμελ-
λοντικήβαθειάστενοχώριακαίἀμηχανίατουςἐπι-
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καλοῦνταιτόνἸεχωβᾶΣωτήρακαίβρίσκουνἀπε-
λευθέρωση,γενόμενοιαὐτοίτώρακήρυκεςστούςεἰ-
δωλολάτρες (Ζαχαρίουη΄,7-23).Ἐπίσηςεἶναιἕναςτύ-
ποςτοῦΧριστοῦὡςἀπεσταλμένου,ἀναστηθέντος
ἀπότούςνεκρούςκαίφέροντοςσωτηρίαστάἔθνη.Ὁ
χωρισμόςτῶνκεφαλαίωνεἶναικαίἡἀνάλυσητοῦ
βιβλίουτοῦἸωνᾶ.
Διάγραμμαπεριεχομένου:

ZἩπροσπάθειατοῦἸωνᾶνάἀποφύγειτήνἀπο-
στολήτου:α´,1-β´,11.

Z ΤόκήρυγματοῦἸωνᾶκαίἡμετάνοιατῶνΝι-
νευιτῶν:γ´,1-10.

Z ἩἀπογοήτευσητοῦἸωνᾶκαίἡἀπάντησητοῦ
Θεοῦ:δ´,1-11.

ΝΑΟΥΜ

ὉπροφήτηςΝαούμπροφήτευσεκατάτήνδιάρ-
κειατῆςβασιλείαςτοῦἘζεκίου,πιθανῶςπερίπου
150χρόνιαμετάτόνἸωνᾶ.Δένἔχειπαράἕναμόνο
θέμα,τήνκαταστροφήτῆςΝινευῆ.ΚατάτόνΔιόδω-
ροτόνΣικελιώτη(ἱστορικόπούἔζησεἀπότό80ἕως
τό20π.Χ.), ἡπόληκαταστράφηκεπερίπουἕναν
αἰώναἀργότερα,ἀκριβῶςὅπωςἐδῶπρολέγεται.Ἡ
ὅληπροφητείαεἶναιἕναςσυνεχήςἔλεγχοςκαίμία
προειδοποίησηγιάτήνκρίσηπούἔρχεται,ὥστεδέν
μπορεῖνάχωρισθεῖσέμέρη.Τόἠθικόθέματοῦβι-
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βλίουεἶναιἡἁγιότητατοῦΘεοῦ,ἡὁποίαπρέπεινά
χτυπήσειτήνἁμαρτίαμέκρίση.
Διάγραμμαπεριεχομένου:
Z ἩὀργήτοῦΘεοῦκατάτῶνἐχθρῶνΤου:α´.
Z ἩπτώσητῆςΝινευῆ:β´-γ´.

ΑΒΒΑΚΟΥΜ

ΕἶναιπολύπιθανόὅτιὁπροφήτηςἈββακούμπρο-
φήτευσετάτελευταῖαχρόνιατοῦἸωσία.Γιάτόπρό-
σωποτοῦπροφήτητίποτεσχεδόνδένεἶναιγνωστό.
ΜᾶςἀποκαλύπτειἐντούτοιςτόνχαρακτήρατοῦΘε-
οῦ,κατάἕνανἐντελῶςξεχωριστότρόπο.Μόνοςαὐ-
τόςἀπότούςπροφῆτες,ἐνδιαφέρεταιπιόπολύνά
διαφυλαχθεῖἡἁγιότητατοῦΘεοῦ,παράνάἐκφύγει
ὁἸσραήλτήντιμωρία.ΤόβιβλίοτοῦἈββακούμγραμ-
μένομόλιςτήνπαραμονήτῆςαἰχμαλωσίας,δίνειμ’
ἐμφατικότόνοτήνμαρτυρίααὐτοῦτοῦΘεοῦἐναν-
τίοντῆςεἰδωλολατρίαςκαίτοῦπανθεϊσμοῦ.
Τόβιβλίομπορεῖνάχωριστεῖσέπέντεμέρη:
Z ἩἀμηχανίατοῦἈββακούμἐνόψειτῶνἁμαρ-

τιῶν τοῦ λαοῦκαί τῆςσιωπῆς τοῦΘεοῦ:α΄, 1-4.
ἹστορικῶςαὐτόἦτανἡμακροθυμίατοῦΘεοῦ,λόγω
τῆςμετάνοιαςτοῦἸωσία (ΒασιλειῶνΔ΄,κβ΄,18-20).

Z ἩἀπάντησητοῦΘεοῦστήνἀπορίατοῦπρο-
φήτη:α΄,5-11.

Z Ἔχονταςὁπροφήτηςαὐτήτήνἀπάντηση,προ-
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φέρειτήνμαρτυρίατοῦΘεοῦ,α΄,12-17,ὅμωςἀνα-
μένειπεραιτέρωἀπαντήσεις:β΄,1.

Z Στόνπροφήτηπούἔτσιπροσδοκᾶἔρχεταιἡ
ἀπάντησημιᾶςὁράσεως:β΄,2-10.

Z ὍλακλείνουνμέτόνἔξοχοψαλμότῆςΒασι-
λείας.
ΤόὅλοβιβλίοτοῦἈββακούμδιατυπώνειτόἐρώ-

τημαστόὁποῖοκαίἀπαντάει,τοῦπῶςὁΘεόςμπο-
ρεῖνάεἶναισυνεπήςστόνἙαυτόΤου,ἐνῶἐπιτρέ-
πειτόκακόνάὑπάρχει.
ὉΠροφήτηςνόμιζεὅτιἡἁγιότητατοῦΘεοῦ,δέν

θάΤοῦἐπέτρεπενάσυναλλαγεῖμέτόνἀσεβῆἸσ-
ραήλ.ἩἀπάντησητοῦΘεοῦεἶναιἡἀναγγελίαεἰσ-
βολῆςτῶνΧαλδαίων(α΄,6) καίμίαπαγκόσμιαδια-
σπορά (α΄, 5).Ὅμως ὁ Θεός δέν εἶναι μόνο ὀργή.
«Ἀρέσκεται εἰς τό ἔλεος» (Μιχαίουζ΄,18) καίδένξε-
χνᾶτίςἀπαντήσειςΤουστίςἀπορίεςτοῦπροφήτη
Του,νάτίςδιανθίσειμέτίςμεγάλεςΤουὑποσχέσεις
(α΄,5,β΄,3,4,14,20).

ΣΟΦΟΝΙΑΣ

ὉΠροφήτηςαὐτός,σύγχρονοςτοῦἹερεμία,ἔδρα-
σε κατά τήν διάρκεια τῆς βασιλείας τοῦ Ἰωσία.
Ἦτανἐποχήἀναζωπυρώσεως(ΒασιλειῶνΔ΄,κβ΄),ἐντού-
τοιςἐπέκειτοἡαἰχμαλωσίακαίὁΣοφονίαςκαθορί-
ζειτήνπνευματικήκαίἠθικήκατάστασητοῦλαοῦἡ



ὁποία,παρ’ὅλητήνἐπιφανειακήἀναζωπύρωση,ἔ-
κανετήναἰχμαλωσίαἀναπόφευκτη.
ὉΣοφονίαςχωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z ἩμελλοντικήεἰσβολήτοῦΝαβουχοδονόσορος,

μίαεἰκόνατῆςἡμέραςτοῦΚυρίου:α΄,1-β΄,3.
Z Προρρήσειςτῆςκρίσεως,ἐπάνωσέδιάφορους

λαούς:β΄,4-15.
ZἩπνευματικήκαίἠθικήκατάστασητοῦἸσραήλ

γιάτήνὁποίαθάἐρχότανἡαἰχμαλωσία:γ´,1-7.
Z Ἡκρίσητῶνἐθνῶνἀκολουθεῖταιἀπότήνεὐ-

λογίατῆςβασιλείαςτοῦΜεσσία:γ΄,8-20.

ΑΓΓΑΙΟΣ

ὉἈγγαῖοςὑπῆρξεπροφήτηςτοῦὑπόλοιπουτοῦλα-
οῦπούεἶχεἐπιστρέψειστήνπατρώαγῆ,ἔπειταἀπό
τήνἑβδομηκοντάχρονηαἰχμαλωσία.Οἱλεπτομέρειες
αὐτέςδίνονταισέἔκτασηστάβιβλίατοῦἜσδρακαί
τοῦΝεεμία.ΤόἔργοτοῦἈγγαίου,ὅπωςκαίτοῦΖα-
χαρίακαίΜαλαχία,ἦταννάἐμψυχώσει,νάἐλέγξει,καί
νάνουθετήσειἐκεῖνοτόἀδύνατοκαίδιαιρεμένοὑπό-
λοιποτοῦλαοῦ.ΤόθέματοῦἈγγαίουεἶναιὁἀτελεί-
ωτοςναός,ἡδέἰδιαίτερηἀποστολήτου,νάἐμψυχώσει
καίνάἐνθαρρύνειτούςοἰκοδομοῦντες.
Οἱδιαιρέσεις τοῦβιβλίουσημειώνονταιμέ τήν

στερεότυπηἔκφραση«ἔγεινε λόγος Κυρίου δι’ Ἀγ-
γαίου».
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Z Ἡθείαἀποδοκιμασίαγιάτόσταμάτηματοῦ
ἔργου:α΄,3-15.

Z ὉΘεόςὑπόσχεται τήνβοήθειάΤουγιά τήν
ἀνοικοδόμησητοῦναοῦ:β´,1-9.

Z Ἀποκλεισμόςκάθεἠθικῆςρυπαρότηταςστήν
θείαλατρείακαίτιμωρία:β΄,10-19.

Z Ἡτελικήνίκη:β΄,20-23.

ΖΑΧΑΡΙΑΣ

ὉπροφήτηςΖαχαρίας,ὅπωςκαίὁἈγγαῖος,ἦταν
ἕναςπροφήτηςστόὑπόλοιποτοῦλαοῦ,πούἐπέ-
στρεψεμετάἀπό70χρόνιααἰχμαλωσίαςἀπότούς
Βαβυλωνίους.Ὑπάρχουνπολλοίσυμβολισμοίστόν
Ζαχαρία,ἀλλάαὐτάτάδύσκολαμέρηἑρμηνεύονται
εὔκολαὑπότόφῶςὁλόκληρουτοῦσώματοςτῆςσχε-
τικῆςπροφητείας.
ΟἱΜεσσιανικέςπερικοπές,σέσχέσημέτίςὑπό-

λοιπεςπροφητεῖεςπερίβασιλείας,εἶναιἀπολύτως
σαφεῖς.ΚαίοἱδύοἐλεύσειςτοῦΧριστοῦβρίσκονται
στίςπροφητεῖεςτοῦΖαχαρία(Ζαχαρίουθ΄,9μέΜατθαίου
κα΄,1-11καίΖαχαρίουιδ΄,3,4).

ὉΖαχαρίας,περισσότεροκαίἀπότόνἈγγαῖοκαί
τόνΜαλαχία,δίνειτίςπροθέσειςτοῦΘεοῦγιάτίς
ἐθνικέςκοσμικέςδυνάμειςπούπεριστοιχίζουν τό
ἐπαναπατρισθένὑπόλοιπο.Αὐτόςτούςἔδωσετήν
ἐξουσία(Δανιήλβ΄,37-40) καίθάΤοῦἀποδώσουνλόγο.
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Τόκριτήριοδέ,ὅπωςπάντοτε,θάεἶναιἡστάσητους
ἔναντιτοῦἸσραήλ (Ζαχαρίουβ΄,8).
ΤόβιβλίοτοῦΖαχαρία,λοιπόν,χωρίζεταισέτρία

μεγάλαμέρη:
Z ΣυμβολικέςὁράσειςὑπότόφῶςτῆςΜεσσιανι-

κῆςἐλπίδας:α΄,1-στ΄,15.
Z ἩἀποστολήἀπότήνΒαβυλώνα:ζ΄-η΄.
Z ὉΜεσσίαςἀπορριπτόμενοςκαίκατόπινἐρχό-

μενοςἐνδυνάμει:θ΄-ιδ΄.

ΜΑΛΑΧΙΑΣ

ὉπροφήτηςΜαλαχίας,«ὁ ἀγγελιαφόρος μου»,
εἶναιὁτελευταῖοςτῶνΠροφητῶνστόἐπαναπατρι-
σθένὑπόλοιποτῶνἸσραηλιτῶνμετάἀπότά70χρό-
νιααἰχμαλωσίας.Πιθανῶςπροφήτευσεστήνἐποχή
τῆςσυγχύσεωςκατάτήνἀπουσίατοῦΝεεμία(Νεεμίου
ιγ΄,6).Τόβάροςτοῦκηρύγματόςτουεἶναι,ἡἀγάπη
τοῦΚυρίου,οἱἁμαρτίεςτῶνἱερέωνκαίτοῦλαοῦκαί
ἡἡμέρατοῦΚυρίου.ὉΜαλαχίας,ὅπωςκαίὁΖαχα-
ρίαςβλέπεικαίτίςδύοἐλεύσειςκαίπρολέγειγιάδύο
προδρόμους(Μαλαχίουγ΄,1καίδ΄,5,6).Σάνσύνολο,ὁΜα-
λαχίας,δίνειτήνδίκαιηκρίσητοῦΘεοῦἐπάνωστό
ὑπόλοιποτοῦλαοῦπούἐπαναπατρίσθηκεδιάτῆςχά-
ριτόςΤου,ὑπότόνἜσδρακαίΝεεμία.Εἶχεἐγκατα-
στήσειτόνοἶκοΤουμεταξύτους,ἀλλάἡλατρεία
τουςἦταντυπικήκαίἀνειλικρινής.
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Τόβιβλίοχωρίζεταιφυσιολογικάσέτέσσεραμέρη:
Z ἩἀγάπητοῦΘεοῦγιάτόνἸσραήλ:α΄,1-5.
Z Οἱἁμαρτίεςτῶνἱερέωνἐλέγχονται:α΄,6-β´,9.
Z Οἱἁμαρτίεςτοῦλαοῦἐλέγχονται:β΄,10-γ΄,18.
Z ἩἡμέρατοῦΚυρίου:δ΄,1-6.

ΗΣΑΪΑΣ

ὉπροφήτηςἩσαΐαςδικαίωςθεωρεῖταιὡςὁκο-
ρυφαῖοςτῶνΠροφητῶνπούἔγραψαν.Ἔχειτήνπλέ-
ονἀντιληπτήμαρτυρίακαίεἶναιὁκατ’ἐξοχήνΠρο-
φήτηςτῆςλυτρώσεως.Σέκανέναἄλλοβιβλίοτῶν
Γραφῶν,γραμμένοκάτωἀπότόνΝόμο,δένἔχουμε
μίατόσοκαθαρήπεριγραφήτῆςχάριτος.ἩἘκκλη-
σίατῆςΚαινῆςΔιαθήκηςδένἐμφανίζεται(Ἐφεσίουςγ´,
3-10),ἀλλάτόπρόσωποτοῦΜεσσίακαίτάπαθήμα-
τάΤου,καθώςἐπίσηςἡεὐλογίατῶνεἰδωλολατρῶν
δι’Αὐτοῦ,δίνονταισ’ἕνανπλήρηὁραματισμό.
Ἐκτόςἀπότήνμαρτυρίατουστήνἐποχήτου,ἡὁ-

ποίασυμπεριλαμβάνειπροειδοποιήσειςγιάτίςἐπερ-
χόμενεςκρίσεις,ἐπάνωστάμεγάλαἔθνηἐκείνωντῶν
ἡμερῶν,τάπροφητικάἀγγέλματατοῦἩσαΐα,καλύ-
πτουνἑπτάμεγάλαθέματα:

Z ὉἸσραήλσέἐξορίακαίἡθείακρίσηἐπάνω
στούςκαταπιεστέςτοῦἸσραήλ.

Z ἩἐπιστροφήἀπότήνΒαβυλώνα.
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Z ἩφανέρωσητοῦΜεσσίαἐνταπεινώσει(π.χ.
κεφάλαιονγ΄).

Z Ἡεὐλογίατῶνἐθνικῶν.
Z ἩφανέρωσητοῦΜεσσίασέκρίση(«ἡἡμέρα

τῆςἐκδικήσεωςτοῦΘεοῦἡμῶν»).
Z ἩβασιλείατοῦδικαίουΒλαστοῦτοῦΔαβίδ,

στήνἐποχήτῆςβασιλείας.
Z Οἱνέοιοὐρανοίκαίἡνέαγῆ.

ὉἩσαΐαςχωρίζεταισέδύομεγάλαμέρη:
Z Βλέπονταςπρόςτίςαἰχμαλωσίες:α΄,1-λθ΄,8.

Ἐδάφιο-κλειδί· α΄, 1, 2. «Ὅραμα πού εἶδε ὁ
Ἡσαΐας, γιός τοῦ Ἀμώς, σχετικά μέ τόν Ἰούδα καί
τήν Ἱερουσαλήμ, τήν ἐποχή πού βασιλιάδες τοῦ
Ἰούδα ἦταν ὁ Οὐζζίας, ὁ Ἰωθάμ, ὁ Ἄχαζ καί ὁ Ἐζε-
κίας». Ἀκοῦστεοὐρανοίκαίσύγῆδῶσεπροσοχή,
γιατίμιλάειὁΚύριος:«ἀνάθρεψα παιδιά καί τώρα
πού μεγάλωσαν, πεισματικά ὀρθώνονται ἐναντίον
μου».

Z Βλέπονταςπέραντῶναἰχμαλωσιῶν:μ΄,1-ξς´,
24.Ἐδάφιο-κλειδί·μ΄,1-2.

«Παρηγορεῖτε, παρηγορεῖτε τόν λαό μου, λέει ὁ
Θεός σας. Βεβαιῶστε τήν Ἱερουσαλήμ καί φωνάξτε
της ὅτι τελείωσε τῆς δουλείας ὁ καιρός, ὅτι ἡ ἀνο-
μία της συγχωρέθηκε, ὅτι τιμωρήθηκε, ἀπό τόν Κύ-
ριο μέ τό παραπάνω, γιά ὅλες τίς ἁμαρτίες της».
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ΙΕΡΕΜΙΑΣ

Ὁπροφήτης Ἱερεμίας, στήν δράση τοῦ ὁποίου
ἀναφέρεταικαίτούςλόγουςτοῦὁποίουπεριέχειτό
φερώνυμοβιβλίο,ἔδρασεστόβασίλειοτοῦἸούδα
στόννότο,κατάτάτέλητου7ουκαίτίςἀρχέςτοῦ
6ουπ.Χ.αἰώνα.Καταγότανἀπόἱερατικήοἰκογέ-
νειακαίκλήθηκεστόπροφητικόἀξίωματό627π.Χ.
σένεαρήἡλικία.Ἡἐποχήτῆςδράσεώςτουσυμπί-
πτειμέτήνκατάρρευσητῆςἡγεμονίαςτῶνἈσσυ-
ρίωνκαίτήνἀνάδειξητῶνΒαβυλωνίωνσέκυρίαρ-
χηδύναμητῆςΜεσοποταμίαςἀρχικάκαίτῆςεὐρύ-
τερηςπεριοχῆςτῆςΣυρίαςκαίτῆςΠαλαιστίνηςστήν
συνέχεια.ἩἐξασθένισητοῦἈσσυριακοῦἐλέγχου
στήνΠαλαιστίνηἔδωσεστόνβασιλιάἸωσίατήνδυ-
νατότητανάἐπεκτείνειτάὅριατοῦκράτουςτουκαί
νάπροχωρήσεισέθρησκευτικήμεταρρύθμισηγιά
τήνἀποκάθαρσητῆςἸουδαϊκῆςλατρείαςἀπότάεἰ-
δωλολατρικάστοιχεῖα.Ἡἧττακαίὁθάνατοςτοῦ
ἸωσίαστήνΜεγιδδώ(609π.Χ.)ἀπότούςΑἰγυπτί-
ουςκαίἡἧτταστήνσυνέχειατῶνΑἰγυπτίωνστήν
Χαρκεμίς(605π.Χ.)ἀπότούςΒαβυλωνίους,εἶχαν
ὡςσυνέπειανάπεριέλθειτόβασίλειοτοῦἸούδα
ὑπόβαβυλωνιακόἔλεγχο.Οἱπροσπάθειεςτοῦβασι-
λιᾶἸωακείμγιάἀνεξαρτησίαὄχιμόνοδένἀπέδω-
σαν,ἀλλάκαίἔφερανστήνχώρατήνκαταστροφή.
ΟἱΒαβυλώνιοικατέλαβαντήνἹερουσαλήμκαίὁδή-
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γησαντόνδιάδοχότουἸεχονία,καίμέροςτοῦπλη-
θυσμοῦ,στήναἰχμαλωσία(597π.Χ.).Ὁνέοςβασι-
λιάςΣεδεκίαςἀκολούθησεἀνάλογημέτούςπροκα-
τόχουςτουπολιτικήμέἀποτέλεσμανάπροκαλέσει
νέαἐκστρατείατῶνΒαβυλωνίωνκαίὁλοκληρωτική
καταστροφήτοῦβασιλείουτοῦἸούδακαίτῆςἹε-
ρουσαλήμ καί νέα αἰχμαλωσία τοῦ λαοῦ (587/6
π.Χ.).ὉἹερεμίαςπαρέμεινεστήνχώραμέχριτήν
δολοφονίατοῦδιοικητῆΓεδαλία,τόνὁποῖοεἶχαντο-
ποθετήσειἐκεῖοἱΒαβυλώνιοι,καίστήνσυνέχειακα-
τέφυγεστήνΑἴγυπτο.
ΣτήνἑλληνικήμετάφρασητῶνἙβδομήκονα(Ο΄)

τόἔργοκατατάσσεταιμετάτόβιβλίοτοῦπροφήτη
Ἡσαΐα,στήνὁμάδα«Προφητικά Βιβλία» τῆςΠα-
λαιᾶςΔιαθήκης.Στήνἴδιαθέσηκατατάσσεταικαί
στήνἙβραϊκήΒίβλο,στήνὑποομάδα«Μεταγενέ-
στεροι Προφῆτες» τῆςὁμάδας«Προφῆτες».Ἀνά-
μεσαστόκείμενοτῶνΟ΄καίτόἑβραϊκόὑπάρχουν
σημαντικέςδιαφορέςτόσοστήνἔκταση(τόκείμενο
τῶνΟ΄εἶναικατά12%περίπουσυντομότεροἀπότό
ἑβραϊκό)ὅσοκαίστήνκατάταξητῶνἑνοτήτων.Τό
πρῶτομέροςτοῦἔργουσυνιστοῦνοἱἀπειλέςκατά
τοῦἸούδακαίτῆςἹερουσαλήμ(α´,1-κε´,14).Ἀκολου-
θοῦνοἱπροφητεῖεςκατάτῶνγειτονικῶνμέτόνἸσ-
ραήλλαῶν(κε´,15-38),πούδιακόπτονταιὅμωςκαίσυ-
νεχίζονταιστότέλοςτοῦβιβλίου(μστ´-να΄).Ἐνδιάμε-
σα παρεμβάλλονται βιογραφικά στοιχεῖα γιά τόν
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προφήτη(κστ´-λε´) καίτάδεινάπούαὐτόςὑπέστη (λστ´-

μδ´),πούἐπίσηςδιακόπτονταιἀπόἕναπαρηγορητικό
κείμενοσέποιητικόλόγο(λ´-λα´).
Τάδραματικάγεγονότατῆςἐποχῆςτοῦπροφή-

τηκαίἡρευστήπολιτικήκατάστασηεἶχανὡςσυ-
νέπειανάγίνειὁπροφήτηςἀντιπαθήςστούςσύγ-
χρονουςτου,καθώςἦτανὑποχρεωμένοςνάστρέ-
φεταικατάπάντων·κατάτῶνβασιλιάδωνγιάτήν
ἀλόγιστηπολιτικήτους,κατάτῶνἱερέωνγιάτήν
τυπολατρία,τήνκερδοσκοπίακαίτόνσυγκρητισμό
τους,κατάτῶνψευδοπροφητῶνγιάτίςἀπατηλές
ἐλπίδες πού καλλιεργοῦσαν στόν λαό, κατά τῶν
πλουσίωνγιάτήνκαταδυνάστευσητῶνφτωχῶνκαί
κατάτοῦλαοῦγιάτήνἠθικήκατάπτωσηκαίεἰδω-
λολατρίατου.Ἡζωήτουκατέστηἕναδιαρκέςμαρ-
τύριομέσυλλήψεις,ἐπιβουλέςκατάτῆςζωῆςτου,
φυλακίσεις,ἀπαγορεύσειςἐπισκέψεωνστόναό,κά-
ψιμοτῶνἔργωντου.Ὅλααὐτάγέμισανμέθλίψη
τόνπροφήτη,ἐπηρέασανβαθύτατατήνψυχολογία
τουκαίἔκαναντόνλόγοτουνάεἶναισυνυφασμέ-
νοςμέτόνθρῆνο,ταυτόχροναὅμωςἀνέδειξαντόν
ἴδιοσέμίαἀπότίςπνευμακότερεςπροσωπικότητες
τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης,ὥστενάμήνεἶναιτυχαῖοτό
ὅτιμερικοίσύγχρονοιτοῦΧριστοῦθεωροῦσαντόν
ἸησοῦσάνἕνανἄλλοἹερεμία(Ματθαίουιστ΄,14).Μέ
ἀπειλές,προτροπέςκαίπαρακλήσειςπροσπαθεῖὁ
προφήτης νάπείσει τόν λαό νά ἐπιστρέψειστόν
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ΘεόἐναντίοντοῦὉποίουἔχειἐπαναστατήσειμέ
τίςπράξειςτου.Μήβλέπονταςὅμωςσημάδιαἀλ-
λαγῆς,ἐξαγγέλλειτήνκρίσητοῦΘεοῦ,ἡὁποίαθά
ἐκδηλωθεῖμέκαταστροφή,γιάτήνὁποίαὑπεύθυ-
νοςδένθάεἶναιὁΘεός,ἀλλάὁλαόςμέτήνσυμ-
περιφοράτου.Ὄργανατῆςπαιδαγωγικῆςκρίσεως
τοῦΘεοῦθάεἶναιτάἔθνηπούκαίαὐτάμέτήνσει-
ράτουςθάτιμωρηθοῦν,γιατίπαρεξήγησαντόνρό-
λοπούτούςἀνέθεσεὁΘεόςκαίἔδειξαναὐτοπε-
ποίθησηκαίἐκδικητικότηταἀπέναντιστόνλαότοῦ
Ἰούδα.Παρόλααὐτάὁπροφήτηςβλέπεικαίπέρα
ἀπότήνκαταστροφή.Ὁραματίζεταιτήνἀποκατά-
στασητοῦλαοῦκαίἐξαγγέλλειτήνσύναψημιᾶς
νέαςδιαθήκης,πούθάκαθορίζειπλέοντήνσχέση
τοῦΘεοῦ,ὄχιμέτόνλαόὡςσύνολο,ἀλλάμέτόν
καθέναξεχωριστάκαίπούθάεἶναιγραμμένηὄχι
σέπλάκεςἀλλάστήνκαρδιάτοῦκαθένα(λα´,31-34).
Τήνσύναψητῆςνέαςαὐτῆςδιαθήκηςθάἐπιβεβαι-
ώσειὁἴδιοςὁΧριστόςκατάτόνΜυστικόΔεῖπνο
(Λουκᾶκβ´,20).
Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.Ἐπιγραφή:α´,1-3.
2.ΛόγοικατάτοῦΒασιλείουτοῦἸούδακαίτῆς

Ἱερουσαλήμ:α´-ε´.
3.Ἡκλήσηκαίτάπρῶταχρόνιατῆςδράσεωςτοῦ

Ἡσαΐα:στ´-θ´.
4.Προφητεῖεςγιάτόὑπόλοιποτοῦλαοῦ:ι´-ιβ´.
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5.Προφητεῖεςκατάτῶνλαῶν:ιγ´-κγ´.
6.ἘσχατολογικέςΠροφητεῖες:κγ´-κζ´.
7.Προειδοποιήσειςκαίοἱὑποσχέσεις:κη´-λε´.
8.ΠολιορκίατῆςἹερουσαλήμἀπότούςἈσσυρί-

ους:ιγ´-λθ´.
9.Παρηγορητικοίλόγοι:μ´-με´.
10.Ἐλπιδοφόραμηνύματα:μστ´-ξστ´.

ΒΑΡΟΥΧ

ΤόβιβλίοΒαρούχσυνιστᾶ,σύμφωναμέτήνεἰσα-
γωγήτου(α´,1-14),ἕνακείμενοτόὁποῖοἔστειλεὁμα-
θητήςκαίγραμματέαςτοῦπροφήτηἹερεμία,Βα-
ρούχ,ἀπότήνΒαβυλώνα,ὅπουζοῦσεμεταξύτῶν
ἐξόριστωνἸουδαίων,πρόςτούςσυμπατριῶτεςτου,
στήνἹερουσαλήμ,γιάνάδιαβάζεταικατάτίςλα-
τρευτικέςσυνάξεις.
Τόἑβραϊκόπρωτότυποτοῦκειμένουχάθηκεκαί

τόἔργοσώζεταιμόνοσέμεταγενέστερηἑλληνική
μετάφραση,ὁπότεδένσυμπεριλαμβάνεταιστάβι-
βλία τῆςἙβραϊκῆςΒίβλου.Στήν μετάφραση τῶν
Ἑβδομήκοντα(Ο΄)κατατάσσεταιστά«Ποιητικά Βι-
βλία»τῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης,μεταξύτῶνβιβλίων
«Ἱερεμίας» καί«Θρῆνοι».
Τό κύριο μέρος τοῦ βιβλίου ἀρχίζει μέ ἐκτενή

προσευχή,στήνὁποίαοἱἐξόριστοιἸουδαῖοιἀνα-
γνωρίζουνὅτιαἰτίατῶνδεινῶντουςεἶναιἡἀπο-
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στασίατουςἀπότόνΘεόκαίδηλώνουντήνμετά-
νοιά τους. Ἀκολουθεῖ ἕνα ἐγκώμιο τῆς σοφίας, ἡ
ὁποίαταυτίζεταιμέτόννόμοτοῦΘεοῦ.Στήντε-
λευταίαἑνότηταπαρουσιάζεταιἡἹερουσαλήμπρο-
σωποποιημένηνάπαρηγορεῖτούςἐξόριστουςἐνι-
σχύονταςτήνπίστητουςστόνΘεό,καίπροφητεύε-
ταιτότέλοςτῆςαἰχμαλωσίας.
Στόβιβλίοἐκφράζεταιἡβασικήπροφητικήπίστη,

ὅτιαἰτίατῆςκαταστροφῆςὑπῆρξεἡἀποστασίατοῦ
λαοῦἀπότόνΘεό,ἀλλάκαίἡἐλπίδαὅτιἡμετάνοια
θάφέρειτάἀναμενόμεναἀγαθάἀποτελέσματα.
Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1.Εἰσαγωγή:α´,1-14.
2.Ἡπροσευχήτῶνἐξόριστων:β´,15-γ´,8.
3,Τόἐγκώμιοτῆςσοφίας:γ´,9-δ´,4.
4.Παρηγορητικόςλόγοςπρόςτούςἐξόριστους:δ´,

5-ε´,9.

ΘΡΗΝΟΙ

ΤόβιβλίοΘρῆνοιὀφείλειτόντίτλοτουστόπε-
ριεχόμενότου,πούσυνιστᾶμίασυλλογήἀοράτων
θρηνωδῶνἀσμάτωνγιάτήνκαταστροφήτῆςἹερου-
σαλήμἀπότούςΒαβυλωνίους.Στόἑβραϊκόπρωτό-
τυπο τό βιβλίο ἐπιγράφεται«Εϊχάχ» (Ὦ, Πώς!)
ἀπότήνπρώτηλέξητῶνἀσμάτων.
ΣτήνἑλληνικήμετάφρασητῶνἙβδομήκοντα(Ο΄)
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τόἔργοκατατάσσεταιστά«Προφητικά Βιβλία» τῆς
ΠαλαιᾶςΔιαθήκης,ἐπειδήἑρμηνεύειτήνκαταστροφή
τῆςἹερουσαλήμμέβάσητήνπροφητικήδιδασκαλία
(Ἱερεμίας),ὡςσυνέπειατῆςἀποστασίαςτοῦλαοῦ
ἀπότόνΘεό.ΣτήνἙβραϊκήΒίβλοτόἔργοκατατάσ-
σεταιστήντρίτηὁμάδαβιβλίων,τά«Ἁγιόγραφα».
Στόβιβλίοπεριέχονταιπέντεθρηνώδηἄσματα,

στάὁποῖαπεριγράφεταιἡοἰκτρήκατάστασηπούδη-
μιουργήθηκεστήνχώρακαίστήνἹερουσαλήμ,μετά
τήνβαβυλωνιακήκατάκτηση.Ὁποιητήςδιερωτᾶται
γιάτόνλόγοαὐτῆςτῆςἀπερίγραπτηςκαταστροφῆς,
γιάνάδιαπιστώσειὅτιδένεὐθύνεταιὁΘεόςγι’αὐ-
τήν,ἀλλάἡἁμαρτίατοῦλαοῦ.Παράτήνἀπόγνωσή
τουὅμωςἀπότόμέγεθοςτῶνδεινῶν,δένπαύεινά
ἐμπιστεύεταιστήνθείαμακροθυμίακαίεὐσπλαχνία
καίνάἐλπίζειὅτιὁΘεόςκαίπάλιθάβοηθήσεικαί
θάσώσειτόνλαότου.
Διάγραμματοῦπεριεχομένου:
1οςθρῆνος:α´,1-22.
2οςθρῆνος:β´,1-22.
3οςθρῆνος:γ´,1-66.
4οςθρῆνος:δ´,1-22.
5οςθρῆνος:ε´,1-22.
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ΕΠΙΣΤΟΛΗΙΕΡΕΜΙΟΥ

Μέτόντίτλο«Ἐπιστολή Ἱερεμίου» παρατίθεται
ἀπότήνἑλληνικήμετάφρασητῶνἙβδομήκοντα(Ο΄),
μετάτόβιβλίο«Θρῆνοι»,μίασύντομηἀπολογητική
πραγματείακατάτῶνεἰδώλων.Τόἔργοἀνάγεται
σέκάποιοἑβραϊκόπρωτότυπο,τόὁποῖοὅμωςχά-
θηκε.ΣτήνλατινικήμετάφρασητῆςΒίβλου(Βουλ-
γάτα)βρίσκεταιἐνσωματωμένοὡς6οκεφάλαιοστό
βιβλίο«Βαρούχ».
Σύμφωναμέτόπεριεχόμενότης,ἡἐπιστολήγρά-

φεταιμέσκοπόνάπροφυλάξειτούςἐξόριστουςστήν
ΒαβυλώναἸουδαίουςἀπότήνεἰδωλολατρία,τονί-
ζονταςμέσκωπτικήδιάθεσητήνἀδυναμίατῶνεἰ-
δώλωννάβοηθήσουνμέὁποιονδήποτετρόποτούς
ἀνθρώπους.
Διάγραμματοῦπεριεχομένου:

1.Ἡἀδυναμίατῶνεἰδώλωνγιάβοήθεια:στ´,1-40.
2.Ἡἀνοησίατῆςεἰδωλολατρίας:στ´,41-73.

ΙΕΖΕΚΙΗΛ

ὉπροφήτηςἸεζεκιήλμεταφέρθηκεστήνΒαβυ-
λώνα,μεταξύτοῦπρώτουκαίτοῦτελευταίουἐκ-
πατρισμοῦτοῦἸούδα (ΒασιλειῶνΔ΄,κδ΄,11-16).Ὅπωςὁ
ΔανιήλκαίὁἀπόστολοςἸωάννης,ἔτσικαίὁἸεζε-
κιήλπροφήτευσεἔξωἀπότήνγῆτῆςχώραςτουκαί
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οἱπροφητεῖεςτου,ὅπωςκαίἐκείνων,ἀκολουθοῦν
τήνμέθοδοτοῦσυμβολισμοῦκαίτῶνὁράσεων.Σέ
ἀντίθεσημέτούςπρότῆςἐξορίαςΠροφῆτες,τῶν
ὁποίωνἡδιακονίαἦτανκατάκύριολόγοεἴτεμετα-
ξύτοῦἸούδαεἴτεμεταξύτοῦβασιλείουτῶνδέκα
φυλῶν,ὁἸεζεκιήλεἶναιἡφωνήΚυρίουτοῦΘεοῦ
«εἰς ὅλον τὸν οἶκον τοῦ Ἰσραήλ». 
Ὁσκοπόςτῆςδιακονίαςτου,σέκύριεςγραμμές,

εἶναινάδιατηρήσειζωντανές,μπροστάστήνγενεά
πούγεννήθηκεστήναἰχμαλωσία,τίςἁμαρτίεςτοῦ
ἜθνουςπούἔφεραντόσοχαμηλάτόνλαόἸσραήλ
(Ἰεζεκιήλιδ΄,23).Ἐπίσηςνάδιατηρήσειτήνπίστητῶν
ἐξόριστωνμέπρορρήσειςγιάτήνἐθνικήἀποκατά-
σταση,γιάἀπόδωσηδικαιοσύνηςἐναντίοντῶνκα-
ταπιεστῶντουςκαίγιάἐθνικήδόξαὑπότήνΔαβι-
δικήμοναρχία.
ὉἸεζεκιήλχωρίζεταισέἑπτάμεγάλαπροφητικά

μέρη,χαρακτηριζόμεναμέτήνἔκφραση:«Ἡ χεὶρ τοῦ
Κυρίου ἐστάθη ἐπ’ ἐμέ».

Z α΄,3,
Z β΄,14,
Z γ΄,22,
Z η΄,1,
Z λγ΄,22,
Z λζ΄,1,
Z μ΄,1.
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Οἱμικρότερεςὑποδιαιρέσειςδιακρίνονταιμέτό
στερεότυπο,«ἔγινε λόγος Κυρίου πρὸς ἐμέ».
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόνἸεζεκιήλκα-

λύπτουνπερίοδο21ἐτῶν.

ΔΑΝΙΗΛ

ὉπροφήτηςΔανιήλ,ὅπωςκαίὁἸεζεκιήλ,ἦταν
ἸουδαῖοςαἰχμάλωτοςστήνΒαβυλώνα.Προερχόταν
ἀπόβασιλικήἤπριγκιπικήοἰκογένεια(α΄,3).Λόγω
αὐτῆςτῆςκοινωνικῆςτουθέσεωςκαίτῆςχάριτοςπού
τόνδιέκρινε,ἐκπαιδευότανγιάνάὑπηρετήσειστό
παλάτι.ὉΔανιήλ,στήνμολυσμένηἀτμόσφαιραμιᾶς
ἀνατολίτικηςαὐλῆς,ἔζησεμίαζωήμοναδικῆςεὐσέ-
βειαςκαίπιστότηταςστόνΘεό.Ἡμακροχρόνιοςζωή
τουἐκτείνεταιἀπότόνΝαβουχοδονόσοραμέχριτόν
Κῦρο.ἮτανσύγχρονοςτοῦἹερεμία,Ἰεζεκιήλ(ιδ΄,20),
Ἰησοῦ,τοῦἀρχιερέωςτῆςἀποκαταστάσεως,Ἔσδρα
καίΖοροβάβελ.ὉΔανιήλ,εἶναιἡἀπαραίτητηεἰσα-
γωγή στήν προφητεία τῆς Καινῆς Διαθήκης, στήν
ἈποκάλυψητοῦἸωάννητάθέματατῆςὁποίαςεἶναι,
ἡἀποστασίατῆςἘκκλησίας,ὅπωςκαταγράφεται
στίςἐπιστολέςτῶν7ἘκκλησιῶντῆςΜικρᾶςἈσίας,
ἡφανέρωσητοῦἀνθρώπουτῆςἁμαρτίας,ἡμεγάλη
θλίψη,ἡἐπιστροφήτοῦΚυρίου,οἱἀναστάσειςκαίοἱ
κρίσεις.Ὅλατάπιόπάνω,ἐκτόςτοῦπρώτου,εἶναι
θέματακαίτοῦΔανιήλ.
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Ὁ Δανιήλ, ὅμως εἶναι κυρίως ὁ Προφήτης γιά
«τούς καιρούς τῶν ἐθνῶν» (Λουκᾶκα΄,23).Ἡὅρασή
τουπεριλαμβάνειτήνὅληπορείατῆςἐθνικῆςκο-
σμικῆςἐξουσίας,μέχριτότέλοςαὐτῆς,πούεἶναιἡ
καταστροφήκαίἡἐγκαθίδρυσητῆςΜεσσιανικῆςβα-
σιλείας.
ὉΔανιήλχωρίζεταισέτέσσεραμεγάλαμέρη:

Z Εἰσαγωγή.ἩἱστορίατῆςζωῆςτοῦΔανιήλ,ἀπό
τῆςκατακτήσεωςτῆςἹερουσαλήμ,μέχριτόδεύτερο
ἔτοςτοῦΝαβουχοδονόσορα:α΄,1-21.

ZΟἱὁράσειςκαίτάἀποτελέσματάτους:β΄,1-δ΄,37.

Z Ἡπροσωπική ἱστορία τοῦ Δανιήλ ὑπό τούς
ΒαλτάσαρκαίΔαρεῖον:ε΄,1-στ΄,28.

Z ΟἱὁράσειςτοῦΔανιήλ:ζ΄,1-ιβ΄,13.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόνΔανιήλ,κα-

λύπτουνπερίοδο73ἐτῶν.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ–ΜΑΚΚΑΒΑΙΩΝΔ΄

ΤόπερισπούδαστοαὐτόβιβλίοτῆςΠαλαιᾶςΔια-
θήκης,ἄνκαίδένσυγκαταλέγεταιμεταξύτῶνκανο-
νικῶνβιβλίωναὐτῆς,παράταῦταφέρεταινάπερι-
λαμβάνεταισέπαλαιάχειρόγραφατῆςἙλληνικῆςΠα-
λαιᾶςΔιαθήκηςκαίἐκδόσειςαὐτῆς,καθώςκαίστήν
ὑπότῆςἹερᾶςΣυνόδουτῆςἘκκλησίαςμαςἐγκεκρι-
μένηἈθηναϊκήἔκδοσητῶνἐτῶν1884καί1892.
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Σκοπός:Ὁσκοπόςτοῦβιβλίουεἶναιἡἀπόδειξη
ὅτιἡὀρθοφροσύνηκυριαρχεῖστάπάθη.
Μίασυνοπτικήπαρουσίασητοῦπεριεχομένουεἶ-

ναιἡἑξῆς:
Γίνεταιἀναφοράστότίεἶναιὀρθοφροσύνηκαί

ποῦἐκτείνεταιἡκυριαρχίατης.Ὁσώφροναςλογι-
σμόςκυριαρχεῖστίςὁρμέςτοῦσώματοςκαίτῶνπα-
θῶντῆςψυχῆς,πούτελικάἀνταγωνίζεταιτήνδύνα-
μηἄλλωνπαθῶνκαίτέλοςνικᾶ.
Ἀναφέρεται στό πάθημα τοῦ Ἀπολλωνίου καί

στόνἈντίοχοτόνἘπιφανήκατάτῶνἸουδαίων.Στήν
προτροπήτοῦἈντιόχουπρόςτόνἘλεάζαρογιάνά
ἀπαρνηθεῖτήνθρησκείατου.Στήνθαρραλέακαίσο-
φήἀπάντησητοῦἘλεαζάρου.Στόφοβερόμαρτύριο
τοῦἘλεαζάρουκαίστόνἡρωικόθάνατότου.Ἐγ-
κώμιοστόνεὐσεβήκαίσοφόἘλεάζαρο.
Στούςἑπτάπιστούςνέουςμέτήνμητέρατους

πούἀποδεικνύονταιθαρραλέοιμπροστάστόνἈν-
τίοχο.Στούςβασανισμούςκαίστόνἡρωικόθάνατο
τῶνδύοπρώτωνἀδελφῶν.Στόν μαρτυρικόθάνατο
καίτῶνδύοἄλλων.Στόμαρτύριοτοῦπέμπτουκαί
ἕκτουἀδελφοῦ.Στόμαρτύριοτοῦνεώτερουὅλων.
Στήνπίστηπούφώτισετήνὀρθοφροσύνη.
ΚαίστήνκατάΘεόνὀρθοφροσύνηπούτούςἀνέ-

δειξεἥρωεςτῆςπίστεως.Ἥρωεςπούμέτήνπίστη
ἐνισχύουνὁἕναςτόνἄλλο.Ὁμοίωςκαίστήνμητέρα
τους.
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Ἐγκώμιοπρόςτήνἡρωικήμητέρατῶνἑπτάμαρ-
τύρων.Στότίδένεἶπεκαίτίεἶπεἡἡρωικήμητέρα
πρόςτάθεοσεβήπαιδιάτης.Στήνδόξατῶνἡρωικῶν
αὐτῶνμαρτύρων.Χαίρονταιστούςοὐρανούςὅλοι
γιάτήνἀρετήκαίτόμαρτύριότους.
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ΤΑ ΒΙΒΛΙΑ ΤΗΣ ΚΑΙΝΗΣ ΔΙΑΘΗΚΗΣ

ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ
ΚΑΤΑΜΑΤΘΑΙΟΝ
ΚΑΤΑΜΑΡΚΟΝ
ΚΑΤΑΛΟΥΚΑΝ
ΚΑΤΑΙΩΑΝΝΗΝ

ΠΡΑΞΕΙΣ ΤΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΤΟΥ ΑΠΟΣΤΟΛΟΥ ΠΑΥΛΟΥ
ΠΡΟΣΡΩΜΑΙΟΥΣ

ΠΡΟΣΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣΑ´
ΠΡΟΣΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣΒ´
ΠΡΟΣΓΑΛΑΤΑΣ
ΠΡΟΣΕΦΕΣΙΟΥΣ

ΠΡΟΣΦΙΛΙΠΠΗΣΙΟΥΣ
ΠΡΟΣΚΟΛΟΣΣΑΕΙΣ

ΠΡΟΣΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙΣΑ´
ΠΡΟΣΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙΣΒ´

ΠΡΟΣΤΙΜΟΘΕΟΝΑ´
ΠΡΟΣΤΙΜΟΘΕΟΝΒ´

ΠΡΟΣΤΙΤΟΝ
ΠΡΟΣΦΙΛΗΜΟΝΑ
ΠΡΟΣΕΒΡΑΙΟΥΣ

ΟΙ 7 ΚΑΘΟΛΙΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ
ΙΑΚΩΒΟΥ
ΠΕΤΡΟΥΑ´
ΠΕΤΡΟΥΒ´
ΙΩΑΝΝΟΥΑ´
ΙΩΑΝΝΟΥΒ´
ΙΩΑΝΝΟΥ΄Γ´

ΙΟΥΔΑ

ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΝΟΥ



ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ

ΚΑΤΑΜΑΤΘΑΙΟΝΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ

Συγγραφέας: Ὁσυγγραφέας τοῦπρώτουΕὐαγ-
γελίου,ὅπωςὅλοιπαραδέχονται,εἶναιὁΜατθαῖος,
ὀνομαζόμενοςἐπίσηςκαίΛευΐ.ἝναςἸουδαῖοςἀπό
τήνΓαλιλαία,ὁὁποῖοςὑπηρετοῦσεὡςεἰσπράκτορας
φόρωνστίςδιαταγέςτοῦΡωμαίουκατακτητῆ.Ἦταν
συνεπῶς,ἕναςμισητόςκαίμέκακήφήμητελώνης.

Χρονολογία: Ἡχρονολογίατῆςσυγγραφῆςτοῦ
κατάΜατθαῖον,ἔχειπολύσυζητηθεῖ.Ἐντούτοιςδέν
ὑπῆρξανἐπιχειρήματαπούνάσταθοῦνἱκανάνάἀμ-
φισβητήσουντήνκατάκοινήπαραδοχήχρονολογία,
ἡὁποίατότοποθετεῖστό37μ.Χ.

Θέμα: Τόἰδιαίτεροχαρακτηριστικόκαίὁσκοπός
τοῦβιβλίουαὐτοῦ,φαίνεταιἀμέσωςἀπότόπρῶτο
ἐδάφιο·«Βίβλος τῆς γενεαλογίας τοῦ Ἰησοῦ Χρι-
στοῦ, υἱοῦ τοῦ Δαβίδ, υἱοῦ τοῦ Ἀβραάμ» (Ματθαίου
α΄,1).Αὐτότόνσυσχετίζειἀμέσωςμέτίςδύοσπου-
δαιότερεςἐπαγγελίεςτῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκης,ἀνα-
φορικάμέτήνἔλευσητοῦΧριστοῦ:ΤήνΔαβιδική
ἐπαγγελίατῆςβασιλείαςκαίτήνἈβρααμικήἐπαγ-
γελίατῆςὑποσχέσεως(ΒασιλειῶνΒ΄,ζ,΄8-16,Γενέσεωςιε΄,18).
ὉΜατθαῖοςλοιπόν,γράφειγι’αὐτόντόνδιπλό

χαρακτήρατοῦἸησοῦΧριστοῦ,ἀκολουθώνταςτήν
σειράπούμᾶςδίνειστόπρῶτοἐδάφιο,πρῶταγιά
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τόνΒασιλιά,τόνΥἱότοῦΔαβίδκαίκατόπιντόνΥἱό
τοῦἈβραάμ,ὑπήκοομέχριθανάτου,ὅμοιαμέτόν
τύποτοῦἸσαάκ(Γενέσεωςκβ΄,1-18,πρόςἙβραίουςια΄,17-19).
ὩστόσοὁξεχωριστόςχαρακτήραςτοῦΧριστοῦ

στόΕὐαγγέλιοτοῦΜατθαίου,εἶναιαὐτόςτοῦἐπηγ-
γελμένουΒασιλιᾶ,τοῦΔαβίδὁ«δίκαιος Βλαστός»
(Ἱερεμίουκγ΄,5,λγ΄,15).ὉΜατθαῖοςμᾶςἀναφέρειτήν
γενεαλογίαΤου,τήνγέννησήΤουστήνΒηθλεέμ,τήν
πόλητοῦΔαβίδ,σύμφωναμέτόΜιχαίουε΄,2,τήν
διακονίατοῦΠροδρόμουΤου,σύμφωναμέτόΜα-
λαχίουγ΄,1,τήνδιακονίαΑὐτοῦτοῦἰδίουτοῦΒα-
σιλιᾶ,τήνἀπόρριψήΤουἀπότόνἸσραηλιτικόλαό,
καθώς καί τίς προρρήσεις Του γιά τήν δεύτερη
ἜλευσήΤουμέδύναμηκαίμεγάληδόξα.
Μόνοστάκεφάλαιακστ΄-κη΄,ὁΜατθαῖοςἐπι-

στρέφειστήνπρώτηἐπαγγελίακαίμᾶςἀναφέρει
τόνἐξιλαστήριοθάνατοτοῦΥἱοῦτοῦἈβραάμ.
Τάἀνωτέρωμᾶςδίνουντόνχαρακτήρακαίτήν

ἰδιομορφίατοῦκατάΜατθαῖονΕὐαγγελίου.Εἶναι
τόΕὐαγγέλιοεἰδικώτεραγιάτόνἸσραήλ,πούἀνα-
φέρονταςὡστόσοτόνθάνατοτοῦΧριστοῦ,γίνεται
ἕναΕὐαγγέλιογιάὅλοτόνκόσμο.

ΤόκατάΜατθαῖονχωρίζεταισέτρίακύριαμέρη:
ZἩδιακήρυξηπρόςτόνλαόἸσραήλκαίἡἀπόρ-

ριψητοῦἸησοῦΧριστοῦ,τοῦΥἱοῦτοῦΔαβίδ,τοῦ
γεννηθέντοςΒασιλέωςτῶνἸουδαίων:α΄,1-κε΄,46.



Ὑποδιαιρέσειςτοῦμέρουςαὐτοῦεἶναιοἱἑξῆς:
α΄.ἩἐπίσημοςγενεαλογίακαίγέννησητοῦΒα-

σιλιᾶ:α΄,1-25.
β´.ἩπαιδικήἡλικίατοῦΒασιλιᾶ:β΄,1-23.
γ΄. «Ἐπλησίασεν» ἡΒασιλεία:γ΄,1-ιβ΄,50.
δ´. ΤάμυστήριατῆςΒασιλείας:ιγ΄,1-52.
ε´. ἩδιακονίαΤοῦἀπορριφθέντοςΒασιλιᾶ:ιγ΄

53-κγ΄,39.
στ´. ἩὑπόσχεσητοῦΒασιλιᾶνάἐπιστρέψειμέ

δύναμηκαίδόξα:κδ΄,1-κε΄,46.
Z ἩθυσίακαίἡἈνάστασητοῦἸησοῦΧριστοῦ,

τοῦΥἱοῦτοῦἈβραάμ:κστ,΄1-κη΄,8.
Z ὉἀναστημένοςΚύριοςδιακονεῖτούςδικούς

Του:κη΄,9-20.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόνΜατθαῖο,κα-

λύπτουνπερίοδο38ἐτῶν.

ΚΑΤΑΜΑΡΚΟΝΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ

Συγγραφέας: ὉσυγγραφέαςτοῦδεύτερουΕὐαγ-
γελίου,ὁΜᾶρκος,ὀνομαζόμενοςκαίἸωάννης,ἦταν
γιόςμιᾶςἀπότίςΜαρίεςπούἀναφέρειἡΚαινήΔια-
θήκηκαίἀνεψιόςτοῦΒαρνάβα.Ἦτανἐπίσηςἕνας
συνεργάτηςτῶνἈποστόλωνκαίτόὄνομάτουἀνα-
φέρεταιστάγραπτάτοῦΠαύλουκαίτοῦΛουκᾶ(Πρά-
ξεωνιβ΄,12,25,ιε΄,37,39,πρόςΚολοσσαεῖςδ΄,10,πρόςΤιμόθεονΒ΄,

δ΄,11,πρόςΦιλήμονα24).
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Χρονολογία: Ἡχρονολογίασυγγραφῆςτοῦκατά
ΜᾶρκονΕὐαγγελίουἔχειτοποθετηθεῖμεταξύτοῦ57
καί63μ.Χ.Κατ᾽ἄλλους63καί70μ.Χ

Θέμα: Τόκύριοχαρακτηριστικόκαίὁσκοπόςτοῦ
βιβλίουαὐτοῦδιακρίνεταιἀπότόπεριεχόμενότου.
Μέσασ’αὐτόὁἸησοῦςπαρουσιάζεταιὡςμέγαςἘρ-
γάτης,ἐκτελῶνἔργαμεγάλα,παράσάνὁμοναδικός
Διδάσκαλος.ΕἶναιτόΕὐαγγέλιοπούφανερώνειτόν
Ἰησοῦὡς«τόν δοῦλον, τόν Βλαστόν» τοῦΚυρίου
(Ζαχαρίουγ΄,8),ὅπωςὁΜατθαῖοςΤόνπαρουσιάζεισάν
«τόν Βλαστόν στόν Δαβίδ» (Ἱερεμίουλγ΄,15).

ΠαντοῦδιακηρύσσεταιὁχαρακτήραςτοῦΔούλου
-τοῦὑπηρέτη–τοῦἐνσαρκωθέντοςΥἱοῦ.Τόἐδάφιο-
κλειδίβρίσκεταιστόι΄,45·«Διότι ὁ Υἱός τοῦ ἀνθρώ-
που δέν ἦλθε γιά νά ὑπηρετηθεῖ, ἀλλά γιά νά ὑπη-
ρετήσει». Ἡχαρακτηριστικήλέξηεἶναι«εὐθύς», λέ-
ξηπούχαρακτηρίζειτόνὑπηρέτη.Γενεαλογίαδέν
μᾶςδίνεται,γιατίποιόςἐνδιαφέρεταιγιάτήνγενεα-
λογίαἑνόςὑπηρέτη;Ὁξεχωριστόςχαρακτήραςτοῦ
ΧριστοῦπούμᾶςδίνεταιστόΕὐαγγέλιοτοῦΜάρ-
κου,εἶναιαὐτόςτοῦπρόςΦιλιππησίουςβ΄,6-8.
ἈλλάαὐτόςὁταπεινόςὙπηρέτης,ἦτανἘκεῖνος

πού,ἄνκαίκένωσετόνἑαυτόΤουἀπό«τήν μορφήν
Θεοῦ» γιάνάλάβει«μορφή δούλου»,ἦταν«Θεός
ἰσχυρός» (Ἡσαΐουθ΄,6),καθώςὁΜᾶρκοςἐντελῶςξε-
χωριστάτόδιακηρύττει(α΄,1) καίσυνεπῶςμεγάλα
ἔργασυνώδευανκαίἔδιναναὐθεντίαστήνδιακονία
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Του.Καθώςἁρμόζει,λοιπόν,σέὙπηρέτη-Εὐαγγέ-
λιο,εἶναιἕναΕὐαγγέλιοἔργωνπαράλόγων.
Ἡκαλύτερηπροετοιμασίατῆςκαρδιᾶςγιάτήν

μελέτητοῦκατάΜᾶρκον,εἶναιἡμετάπροσευχῆς
ἀνάγνωσητῶνἩσαΐουμβ΄,1-22,ν΄,4-11,νβ΄,13,νγ΄,
12,Ζαχαρίουγ΄,8,Φιλιππησίουςβ΄,5-8.
ΤόκατάΜᾶρκονχωρίζεταισέπέντεκύριαμέρη:
Z ἩἀποκάλυψητοῦὙπηρέτη-Υἱοῦ:α΄,1-11.
Z ὉὙπηρέτης-Υἱόςδοκιμάζεταιὡςπρόςτήνπι-

στότητάΤου.ΟἱπειρασμοίτοῦἸησοῦ:α΄,12-13.
Z ὉὙπηρέτης-Υἱόςστόἔργο:α΄,14-ιγ΄,37.
Z ὉὙπηρέτης-Υἱός«ὑπήκοος μέχρι θανάτου»:

ιδ΄,1-ιε΄,47.
Z ἩὑπηρεσίατοῦἀναστημένουὙπηρέτη-Υἱοῦ,ὁ

Ὁποῖος τώρα ἀνυψοῦται καί Τοῦ δίνεται πᾶσα
ἐξουσία:ιστ΄,1-20.
Τάγεγονόταπούἀναφέρονταισ’αὐτότόβιβλίο

καλύπτουνπερίοδο7ἐτῶν.

ΚΑΤΑΛΟΥΚΑΝΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ

Συγγραφέας: ὉσυγγραφέαςτοῦτρίτουΕὐαγγε-
λίου,ὀνομάζεταιἀπότόνΠαῦλοὡς«ὁ ἰατρός ὁ
ἀγαπητός» (πρόςΚολοσσαεῖςδ΄,14),καθώςδέμαθαίνου-
μεἀπότίςΠράξειςτῶνἈποστόλωνἦταν,πολύσυ-
χνά,σύντροφοςκαίσυνοδοιπόροςτοῦἀποστόλου
Παύλου.Ἦτανἰουδαϊκῆςκαταγωγῆς,ἀλλάἡβαθειά
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τουγνώσητῆςἑλληνικῆςτόνχαρακτηρίζειὡςἕναν
ἸουδαῖοτῆςΔιασπορᾶς.Ἡπαράδοσηλέειὅτιἦταν
ἕναςἸουδαῖοςἀπότήνἈντιόχεια,ὅπωςὁΠαῦλος
ἀπότήνΤαρσό.

Χρονολογία: Ἡχρονολογίασυγγραφῆςβρίσκεται
κάπουμεταξύτοῦ63-69μ.Χ.Κατ᾽ἄλλους62μ.Χ.
ἐπικρατεστέρα70μ.Χ.

Θέμα: ΤόκατάΛουκᾶν,εἶναιτόΕὐαγγέλιοτῆς
ἐνανθρωπήσεωςτοῦΥἱοῦτοῦΘεοῦ,ὅπωςτόκατά
Ἰωάννηνπαρουσιάζειτήνθεότητατοῦἐνανθρωπή-
σαντος.Ἡφράση-κλειδίεἶναι«ὁ Υἱός τοῦ ἀνθρώ-
που», τόδέἐδάφιο-κλειδίτό (ιθ΄,10),«Διότι ὁ Υἱός
τοῦ ἀνθρώπου ἦλθε νά ζητήσῃ καί νά σώσῃ τό
ἀπολωλός».Σέἁρμονίαμέτόνσκοπόαὐτόν,ὁΛου-
κᾶςἀναφέρειἐκεῖνατάγεγονότατάσχετικάμέτόν
Ἰησοῦ,τάὁποῖαἀποδεικνύουντήντελείαἀνθρώπι-
νηφύσηΤου.ἩγενεαλογίατουκαταλήγειστόνἈ-
δάμ,ἐνῶταυτόχροναμᾶςδίνεταιἡπλέονλεπτομε-
ρήςπεριγραφήτῆςΜητέραςΤουκαίτῆςνηπιακῆς
καίπαιδικῆςἡλικίαςΤου.Οἱπαραβολές,κατάἕναν
ξεχωριστότρόποστόνΛουκᾶ,ἔχουντήνχαρακτηρι-
στικήνότατοῦἀνθρώπινουκαίτῆςἀναζητήσεως.
ὩστόσοὁΛουκᾶςεἶναιπολύπροσεκτικόςστόνά
διατηρεῖτήνΘεότητακαίτήνΒασιλικήἰδιότητατοῦ
ἸησοῦΧριστοῦ(Λουκᾶα΄,32-35).ΤόκατάΛουκᾶνσυ-
νεπῶς,εἶναιτόΕὐαγγέλιο«τοῦ Ἀνθρώπου τοῦ ὁποί-
ου τό ὄνομα εἶναι ὁ ΒΛΑΣΤΟΣ» (Ζαχαρίουστ΄,12).
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ΤόκατάΛουκᾶνχωρίζεταισέἑπτάκύριαμέρη:
Z ἩεἰσαγωγήτοῦΕὐαγγελιστοῦ:α΄,1-4.
Z ἩἀνθρώπινηγραμμήκαταγωγῆςτοῦἸησοῦ:

α´,5-β΄,52.
Z Ἡβάπτιση,ἡγενεαλογίακαίὁπειρασμόςτοῦ

Ἰησοῦ:γ΄,1-δ΄,13.
Z ἩδιακονίατοῦΥἱοῦτοῦἀνθρώπουὡςπροφή-

τη-ΒασιλιάστήνΓαλιλαία:δ΄,14-θ΄,50.
Z ΤόταξίδιτοῦΥἱοῦτοῦἀνθρώπουἀπότήνΓα-

λιλαίαστήνἹερουσαλήμ:θ΄,51-ιθ΄,44.
ZἩτελικήπροσφοράτοῦΥἱοῦτοῦἀνθρώπουὡς

ΒασιλέωςτοῦἸσραήλ,ἡἀπόρριψήΤουκαίἡθυσία
Του:ιθ΄,45-κγ΄,56.

Z ἩἈνάστασηκαίἡἈνάληψητοῦΥἱοῦτοῦἀν-
θρώπου:κδ΄,1-53.
Τάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόβιβλίοαὐτό,

καλύπτουνπερίοδο39ἐτῶν.

ΚΑΤΑΙΩΑΝΝΗΝΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ

Συγγραφέας: ΤότέταρτοΕὐαγγέλιογράφτηκε
ἀπότόνἀπόστολοἸωάννη(Ἰωάννουκα΄,24).Ἄνκαίἀμ-
φισβητήθηκεἀπόδιαφόρουςκριτικούς,ἐντούτοιςἡ
κριτικήπάλιπαραδέχεταιὅτιτόΕὐαγγέλιοπαρα-
μένει Ἰωαννικό κείμενο, ὅπως εἶχε ἀναγνωρισθεῖ
ἀπότούςπρώτουςχριστιανικούςχρόνους.

Χρονολογία: Ἡχρονολογίασυγγραφῆςτοῦκατά
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ἸωάννηνΕὐαγγελίου,κυμαίνεταιμεταξύτοῦ85καί
90μ.Χ.,πιθανώτερονὅμωςτό90μ.Χ.

Θέμα: ΤόθέματοῦΕὐαγγελίουαὐτοῦφαίνεται
καθαρά,τόσοἀπότόνπρόλογο(α΄,1-14),ὅσοκαίἀπό
τότελευταῖοτουἐδάφιο(κ΄,31) καίεἶναι:Ἡἐνσάρ-
κωσητοῦαἰώνιουΛόγου,τοῦΥἱοῦτοῦΘεοῦ,στό
πρόσωποτοῦἸησοῦΧριστοῦ,γιάνάἀποκαλύψει
τόν Θεό κάτω ἀπό τίς συνθῆκες τῆς ἀνθρώπινης
ζωῆς,ὥστεὅσοιπιστεύουνσ’Αὐτόνὡς«τόν Χρι-
στόν, τόν Υἱόν τοῦ Θεοῦ» (κ΄,31) νάἔχουναἰώνια
ζωή. Χαρακτηριστικές λέξεις στό Εὐαγγέλιο τοῦ
Ἰωάννηεἶναι«πιστεύων» καί«ζωή».
Τόβιβλίοφυσιολογικάχωρίζεταισέἑπτάμέρη:

Z Πρόλογος:ὉαἰώνιοςΛόγος ἐνσαρκωθείς ἐν
ΧριστῷἸησοῦ:α΄,1-14.

Z ἩμαρτυρίατοῦἸωάννουτοῦΒαπτιστοῦ:α´,
15-34.

Z ΤόδημόσιοἔργοτοῦΧριστοῦ:α΄,35-ιβ΄,50.
Z Τόκατ’ἰδίανἔργοτοῦΧριστοῦμεταξύτῶνδι-

κῶνΤου:ιγ΄,1-ιζ΄,26.
Z ἩθυσίατοῦΧριστοῦ:ιη΄,1-ιθ΄,42.
ZἘπιβεβαίωσητῆςπροσωπικότηταςτοῦΧριστοῦ

μέτήνἈνάστασήΤου:κ΄,1-31.
Z Ὁἐπίλογος:ὉΧριστός,Κύριοςτῆςζωῆςκαί

τῆςὑπηρεσίας.
Τάγεγονόταπούἀναφέρονταιστόβιβλίοαὐτό

καλύπτουνπερίοδο7ἐτῶν.



ΠΡΑΞΕΙΣ ΤΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

Συγγραφέας: ΣτίςΠράξειςτῶνἈποστόλων,συ-
νεχίζειὁΛουκᾶςτήνδιήγησητῆςπορείαςτοῦΧρι-
στιανισμοῦ,πούἄρχισεστόΕὐαγγέλιοπούφέρειτό
ὄνομάΤου.Στόν«πρῶτον λόγον»,λέειτίὁἸησοῦς
«ἤρχισεν νά κάμνῃ καί νά διδάσκῃ». ΣτίςΠράξεις,
ἀναφέρειτίὁἸησοῦςσυνέχισενάκάνεικαίνάδι-
δάσκειδιάτοῦἉγίουΤουΠνεύματοςπούἐξαπέ-
στειλε.

Χρονολογία: ΟἱΠράξειςκαταλήγουνμέτήνδιή-
γησητῆςπρώτηςδιακονίαςτοῦἀποστόλουΠαύλου
στήνΡώμη,τό65μ.Χ.καίφαίνεταιὅτιγράφτηκαν
γύρωστήνἐποχήαὐτή.Κατ᾽ἄλλουςπρίντό70μ.Χ.

Θέμα: ΑὐτότόβιβλίοπεριέχειτήνἈνάληψηκαί
τήνὑπόσχεσητῆςἐπιστροφῆςτοῦΚυρίουἸησοῦ,τήν
κάθοδοτοῦἉγίουΠνεύματοςκατάτήνΠεντηκοστή,
τήνχρησιμοποίησητῶν«κλειδιῶν» ἀπότόνΠέτρο
(σύμφωναμέτόΜατθαίουιγ΄),γιάνάἀνοίξειτήν
πόρτατῆςβασιλείαςστούςἙβραίους,τήνἡμέρατῆς
Πεντηκοστῆς καί στούς Ἐθνικούς, στό σπίτι τοῦ
Κορνηλίου,τήνἀρχήκαίξεκίνηματῆςἘκκλησίας
τοῦΧριστοῦκαίτήνἐπιστροφήκαίδιακονίατοῦ
ἀποστόλουΠαύλου.
ΤόἍγιοΠνεῦμαπληροῖτήνὅληἀφήγηση.Καθώς

δέἡπαρουσίατοῦΥἱοῦ,δοξάζοντοςκαίἀποκαλύ-
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πτοντος τόν Πατέρα, εἶναι τό μέγα γεγονός τῶν
Εὐαγγελίων,ἔτσιἡπαρουσίατοῦἉγίουΠνεύματος,
δοξάζοντοςκαίἀποκαλύπτοντοςτόνΥἱό,εἶναιτό
μέγαγεγονόςτῶνΠράξεων.
ΟἱΠράξειςχωρίζονταισέδύοκύριαμέρη:
Στόπρῶτομέρος(α΄-ιβ´),ὁΠέτροςεἶναιἡἐξέχου-

σαπροσωπικότητα,τόδέκέντροἡἹερουσαλήμκαί
ἡδιακονίαἀνάμεσαστούςἸουδαίους.Ἤδηδέαὐ-
τοίβρισκόμενοισέσχέσησυνθήκηςμέτόνΘεό,εἶχαν
ἁμαρτήσειμέτόνάἀπορρίψουντόνἸησοῦὡςτόν
Χριστό.Τόκήρυγμασυνεπῶςκατευθυνότανστόση-
μεῖοαὐτόκαίἀπαιτεῖτομετάνοια.Ἡφανερήἀπο-
τυχίατῶνὑποσχέσεωντῆςΠαλαιᾶςΔιαθήκηςἀνα-
φορικάμέτήνΔαβιδικήΒασιλεία,ἐξηγεῖταιἀπότήν
ὑπόσχεσηὅτιἡβασιλείαθάπραγματοποιεῖτομέτήν
ἐπιστροφήτοῦΧριστοῦ(Πράξεωνβ΄,25-31,ιε΄,14-16).Αὐ-
τήἡδιακονίαπρόςτούςἸσραηλίτες,ἐρχότανσέἐκ-
πλήρωσητοῦΛουκᾶιθ΄,12-14.Στούςδιωγμούςτῶν
Ἀποστόλωνκαίτελικάστόνμαρτυρικόθάνατοτοῦ
Στεφάνου,οἱἙβραῖοιἔστελναντόμήνυμαστόνΒα-
σιλιά,λέγοντεςὅτι«Δέν θέλομεν τοῦτον νά βασι-
λεύσῃ ἐφ’ ἡμᾶς».
Στόδεύτερομέρος(ιγ´-κη΄),ὁΠαῦλοςεἶναιἡἐξέ-

χουσαφυσιογνωμία.Ἕνανέοδέκέντροδημιουρ-
γεῖταιστήνἈντιόχειακαίἡδιακονίακυρίωςστρέ-
φεταιπρόςτούςεἰδωλολάτρες,οἱὁποῖοιὡς«ξένοι
τῶν διαθηκῶν τῆς ἐπαγγελίας» (Ἐφεσίουςβ΄,12), δέν
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εἶχανπαρά«νά πιστέψουν εἰς τόν Κύριον Ἰησοῦν
Χριστόν» γιάνάσωθοῦν.Τάκεφάλαιαια΄,ιβ΄,καίιε΄
τοῦτμήματοςαὐτοῦεἶναιμεταβατικά,πούτελικά
ἑδραιώνουντήνδιαφοράμεταξύτῶνδιδασκαλιῶν
τοῦΝόμουκαίτῆςΧάριτος.ἩπρόςΓαλάταςἐπι-
στολή,θάπρέπεινάμελετηθεῖσέσυσχετισμόμέτά
κεφάλαιααὐτά.
ΤάγεγονόταπούἀναφέρονταιστίςΠράξειςκα-

λύπτουνπερίοδο32ἐτῶν.

ΒΙΒΛΙΚΑ – Σύντομη εἰσαγωγή στήν Ἁγία Γραφή

141





143

ΔΙΔΑΚΤΙΚΑ ΒΙΒΛΙΑ

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΤΟΥ ΑΠΟΣΤΟΛΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΠΡΟΣΡΩΜΑΙΟΥΣΕΠΙΣΤΟΛΗ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: ἩπρόςΡωμαίους,ἕκτηκατάχρο-

νολογικήσειράτοῦΠαύλου,γράφτηκεἀπότήνΚό-
ρινθοκατάτήνδιάρκειατῆςτρίτηςἐπισκέψεωςτοῦ
Ἀποστόλουστήνπόληαὐτή(ΚορινθίουςΒ΄,ιγ΄,1),τό60
μ.Χ.Κατ᾽ἄλλουςτό58μ.Χ.
ἈφορμήτῆςἐπιστολῆςεἶναιὁσκοπόςτοῦΠαύλου

νάἐπισκεφθεῖσύντοματήνΡώμη.Ἀσφαλῶςθάἤθε-
λενάἀναγγείλειπρότῆςἐπισκέψεώςτου,τίςξεχω-
ριστέςἐκεῖνεςἀλήθειεςπούεἶχανἀποκαλυφθεῖσ’
αὐτόνκαίδι’αὐτοῦ.ΘάἐπιθυμοῦσεοἱΧριστιανοί
τῆςΡώμηςνάεἶχαντήνδικήτουπροσωπικήἔκθεση
τῶνμεγάλωνἀληθειῶντῆςχάριτος,πούμέτόσηἐμ-
πάθειαπολεμοῦντανπαντοῦἀπότούς«Νομοδιδα-
σκάλους».

Θέμα: ΘέματῆςπρόςΡωμαίουςεἶναι«τό Εὐαγ-
γέλιο τοῦ Θεοῦ» (α΄,1),ὁπιόπλατύςπροσδιορισμός
ὁλόκληρηςτῆςἀλήθειαςτῆςλυτρώσεως,ἐπειδή«πα-
ρά τῷ Θεῷ δέν εἶναι προσωποληψία», οὔτεεἶναι
«ὁ Θεός μόνον τῶν Ἰουδαίων» (β΄,11,γ΄,29).Κατ’ἀκο-
λουθίαν,«ὅλος ὁ κόσμος» βρίσκεταιἔνοχος(γ´,19),



καίἡλύτρωσηἀποκαλύπτεταιτόσοπλατειάὅσοκαί
ἡἀνάγκηαὐτή,ὑπότόνμοναδικόὅροτῆςπίστεως.
ὌχιδέμόνονοἱΡωμαῖοιἐνσωματώνονταικατάτόν
πληρέστεροτρόποστίςἀλήθειεςτῆςχάριτοςσέσχέ-
σημέτήνσωτηρία,ἀλλάσέτρίαἀξιοσημείωτακε-
φάλαια (θ΄-ια΄),οἱμεγάλεςὑποσχέσειςπρόςτόνἸσ-
ραήλσυμβιβάζονταιμέτίςὑποσχέσειςπούἀφοροῦν
τάἜθνη,ἡδέἐκπλήρωσητῶνπρώτωνφαίνεταινά
περιμένειτήνσυμπλήρωσητῆςἘκκλησίαςκαίτόν
ἐρχομότοῦΛυτρωτοῦἐκΣιών(ια΄,25-27).Ἡφράση-
κλειδίτῆςἐπιστολῆςεἶναι,«ἡ δικαιοσύνη τοῦ Θε-
οῦ» (α΄,17,γ΄,21-22).

Ἡἐπιστολή,ἐκτόςἀπότήνεἰσαγωγή,διαιρεῖται
σέἑπτάμέρη:

Z ὍλοςὁκόσμοςεἶναιἔνοχοςἐνώπιοντοῦΘεοῦ:
α΄,18-γ΄,20.

Z Ἡδικαίωσηγίνεταιδιάτῆςδικαιοσύνηςτοῦ
Θεοῦἐκπίστεως,τόΕὐαγγέλιοδένεἶναιἡθεραπεία
γιάτήνἐνοχή:γ΄,21-ε΄,11.

Z ἩσυσταύρωσημέτόνΧριστό,ἡἐξἀναστάσε-
ωςζωήτοῦΧριστοῦκαίἡζωήἐνπνεύματι,ἡπρό-
νοιατοῦΕὐαγγελίουγιάτήνκληρονομικήἁμαρτία:
ε΄,12-η΄,13.

Z Τό πλῆρες ἀποτέλεσμα τῶν εὐλογιῶν τοῦ
Εὐαγγελίου:η΄,14-39.

Z Παρένθεση:Ἡ θέση τοῦ Ἰσραηλιτικοῦ λαοῦ
στήνσωτηρίακαίτήνἘκκλησία:θ΄,1-ια΄,36.
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Z Χριστιανικήζωήκαίὑπηρεσία:ιβ΄,1-ιε΄,33.
Z Ἡἐξωτερίκευσητῆςχριστιανικῆςἀγάπης:ιστ´,

1-27.

ΠΡΟΣΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣΑ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος.
ἩσχέσητουμέτήνἘκκλησίατῆςΚορίνθουμᾶς

περιγράφεταιστίςΠράξειςιη΄,1-18,καθώςἐπίσης
καίστίςἐπιστολέςπρόςΚορινθίους.

Χρονολογία: ἩπρώτηπρόςΚορινθίουςγράφτη-
κετό59μ.Χ.,κατάτότέλοςτῆςτρίχρονηςπαραμο-
νῆςτοῦΠαύλουστήνἜφεσο(Πράξεωνκ΄,31,πρόςΚοριθί-
ουςΑ΄,ιστ΄,5-8).Κατ᾽ἄλλους54καί55μ.Χ.

Θέμα: Καταπιάνεταιμέπολλάθέματα,ὡστόσο
θάμπορούσαμενάτάκατατάξουμεστόνγενικότίτ-
λο:«Χριστιανική Ζωή καί Συμπεριφορά». Ἀκόμη
καίἡκαταπληκτικήἀποκάλυψητῆςἀλήθειαςπερί
τῆςἀναστάσεωςἔχεισχέσημέτόθέμααὐτό(Κοριν-
θίουςΑ΄,ιε΄,58).Ἀφορμήτῆςἐπιστολῆςἦτανἕναγράμ-
μαἀπότήνΚόρινθομέἐρωτήσειςσχετικάμέτόν
γάμοκαίτήνχρήσηκρεάτωνπούεἶχανπροσφερθεῖ
σέεἴδωλα(πρόςΚορινθίουςΑ΄,ζ΄,1,η΄,1-13),ὁἈπόστολος
ὅμωςἦτανπολύπερισσότεροἐνήμεροςτῆςκατα-
στάσεως,ἀπόπληροφορίεςπούτοῦἔρχονταν,γιά
τίςβαθειέςδιαιρέσειςκαίαὐξανόμενεςἔριδεςστήν
Ἐκκλησία,ἀκόμαδέκαίγιάμίαπερίπτωσηαἱμομι-
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ξίας,ἡὁποίαδένεἶχεκριθεῖ(α΄,10-12,ε΄,1).Οἱφα-
τριαστικέςαὐτέςτάσειςμεταξύτουςδένὀφείλον-
τανσέαἱρέσειςἤἑτεροδιδασκαλίες,ἀλλάστήνσαρ-
κικότητατῶνπάντοτεἀνήσυχωνΚορινθίωνκαίστήν
λατρείατους,σάνἝλληνες,τῆς«σοφίας» καίτοῦ
λόγου.Ἐδῶκαυτηριάζεταιτόβδέλυγματῆςἀνθρώ-
πινηςἀρχηγίαςστάπράγματατοῦΘεοῦ.Μικρότε-
ρεςδέἀταξίεςὀφείλοντανστήνματαιότητα,πού
τούςἔσπρωχνεσέμίατελείωςπαιδαριώδηἐπιθυμία
νάμιλοῦνγλῶσσεςκαίνάἐπιθυμοῦνγενικώτερα
ὑπερφυσικάχαρίσματα,σέσημεῖοπούνάπαραμε-
λοῦντήνὑγιαίνουσαδιδασκαλία(πρόςΚορινθίουςΑ΄,ιδ΄,
1-28).ὉΠαῦλοςὑπερασπίζειἐπίσηςτήνἀποστολική
τουἰδιότητα,διότιαὐτόσυνεπαγόταντήναὐθεντία
τῆςδιδασκαλίαςπούἀποκαλύπτοντανδι’αὐτοῦ.
ἈκριβήςἀνάλυσητῆςπρόςΚορινθίουςΑ΄δένμπο-
ρεῖνάγίνει.Ἡἐπιστολήδένεἶναιμίαμελέτη,ἀλλά
κάτιπούπροῆλθεἀπότόΠνεῦμαδιάμέσουτῆςλύ-
πης,τῆςἀνησυχίαςκαίτῆςἁγίαςἀγανακτήσεωςτοῦ
Ἀποστόλου.Ὡστόσοἡἀκόλουθοςἀνάλυσηθάἀπέ-
βαινεἴσωςχρήσιμη:

Z Εἰσαγωγή:Ἡθέσητοῦπιστοῦμέσαστήνχάρη:
α΄,1-9.

Z Ἡἀντίθεσητῆςπαρούσαςκαταστάσεωςτῶν
φατριῶν:α΄,10-δ΄,21.

Z Ἡἀνηθικότηταἐλέγχεταικαίἐντέλεταιπει-
θαρχία:ε΄,1-στ΄,8.
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Z ὉἁγιασμόςτοῦσώματοςκαίὁΧριστιανικός
γάμος:στ΄,9-ζ΄,40.

Z Τάἀπότίςθυσίεςκρέατακαίοἱπειρασμοίτῆς
ἐν Χριστῷ ἐλευθερίας:η΄,1-ια΄,1.

Z ἩχριστιανικήτάξηκαίτόΔεῖπνοτοῦΚυρίου:
ια΄,2-34.

Z Πνευματικάχαρίσματαἐνσχέσειμέτόσῶμα,
τήνἘκκλησίακαίτήνχριστιανικήδιακονία:ιβ΄,1-
ιδ΄,40.

Z Ἡἀνάστασητῶννεκρῶν:ιε΄,1-58.
Z Εἰδικέςκατευθύνσειςκαίχαιρετισμοί:ιστ΄,1-

24.

ΠΡΟΣΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣΒ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: Τό60μ.Χ.,πιθανῶςἀπότούςΦι-

λίππους,μετάἀπότάγεγονόταπούἀναφέρονται
στίςΠράξειςιθ΄,23-κ΄,1-3.Κατ᾽ἄλλουςτό55μ.Χ.

Θέμα: Ἡἐπιστολήφανερώνειτήνσυγκινητικήκα-
τάστασηπούβρισκότανὁμεγάλοςἈπόστολοςτήν
ἐποχήαὐτή.Βρισκότανσέσωματικήἀδυναμία,κά-
ματοκαίπόνο.Τάπνευματικάὅμωςφορτίαἦταν
ἀκόμηβαρύτερα.Αὐτάδέἦτανδύοεἰδῶν-ἀνησυ-
χίαγιάτήνδιατήρησητῶνἐκκλησιῶνστήνΧάρηἐν
ὄψειτοῦκινδύνουτῶννομοδιδασκάλωνκαίὀδύνη
τῆςκαρδιᾶςγιάτήνδυσπιστίαπούἔτρεφανπρός
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αὐτόνοἱἸουδαῖοικαίοἱἸουδαΐζοντεςΧριστιανοί.
ἩψυχρήδιδασκαλίατῶνἸουδαϊζόντωνἀκολουθεῖ-
τοἀπόδυσφήμισηκαίἄρνησητῆςἀποστολικῆςτου
ἰδιότητας.
Εἶναιπροφανέςὅτιἡπιόἐπικίνδυνημερίδαστήν

Κόρινθοἦτανἐκείνηἡὁποίαἔλεγε,«καί ἐγώ τοῦ
Χριστοῦ» (πρόςΚορινθίουςΑ΄,α΄,12).Ἀπέρριπταντήννέα
διάτοῦΠαύλουἀποκάλυψητῶνδιδασκαλιῶντῆς
χάριτος,βασιζόμενοιπιθανῶς,στίςδιδασκαλίεςτοῦ
Κυρίουμαςπερίτῆςβασιλείας«ὡς διακόνου τῆς
περιτομῆς» (πρόςΡωμαίουςιε΄,8) καίὡςφαίνεταιλη-
σμονοῦντεςὅτιμίανέαΟἰκονομίαεἶχεσυσταθεῖδιά
τοῦθανάτουτοῦΧριστοῦ.Αὐτόδημιουργοῦσετήν
ἀνάγκη ὑποστηρίξεως τῆς προελεύσεως καί τῶν
ὁρίωντῆςἀποστολικῆςἰδιότηταςτοῦΠαύλου.

Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέτρίαμέρη:
Z Οἱ ἀρχές οἱ ὁποῖες διεῖπαν τόν Παῦλο στίς

ἐνέργειέςτου,α΄,1-ζ΄,16.
ZἩσυνεισφοράγιάτούςπτωχούςἁγίουςτῆςἹε-

ρουσαλήμ,η΄,1-θ΄,15.
Z ἩὑπότοῦΠαύλουὑπεράσπισητῆςἀποστολι-

κῆςτουἰδιότητας,ι΄,1-ιγ΄,14.
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ΠΡΟΣΓΑΛΑΤΑΣ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: ἩπρόςΓαλάτας,γράφτηκεπιθα-

νῶςτό60μ.Χ.,κατάτήντρίτηδηλαδήἐπίσκεψητοῦ
ΠαύλουστήνΚόρινθο.Κατ᾽ἄλλουςτό52μ.Χ.
ὉλόγοςπούἔκανετόνΠαῦλονάγράψειτήνἐπι-

στολήαὐτή,εἶναιφανερός.Εἶχεφθάσειστήνἀκοή
τοῦΠαύλουὅτιοἱἄστατοιΓαλάτες,πούδένἦταν
Ἕλληνες,ἀλλάΚέλτες, «ἕνα τμῆμα τοῦ χειμάρου
τῶν βαρβάρων πού ξεχύθηκαν στήν Ἑλλάδα τόν
τρίτο αἰώνα πρό Χριστοῦ»,εἶχανγίνειἕρμαιοτῶν
νομοδιδασκάλων,τῶνἸουδαϊζόντωνἱεραποστόλων
ἀπότήνΠαλαιστίνη.

Θέμα: ΤόθέματῆςπρόςΓαλάταςεἶναιἡἀνά-
πτυξητῶνλόγωνπούσυνιστοῦντήνἀποφυγήκάθε
ἀναμίξεωςτοῦΕὐαγγελίουτῆςχάριτοςτοῦΘεοῦμέ
τόνΝόμο,πρᾶγμαπούθάκατέστρεφετελικάτόν
χαρακτήρατοῦΕὐαγγελίου,πούεἶναιἡἀνόθευτος
χάριςτοῦΘεοῦστούςἁμαρτωλούς.
ΤόσφάλματῶνΓαλατῶνεἶχεδύοπλευρές, οἱ

ὁποῖες στήν ἐπιστολή αὐτή ἐλέγχονται καί ἀνα-
σκευάζονται. Ἡ πρώτη ἦταν ἡ διδασκαλία ὅτι ἡ
ὑπακοήστόνΝόμομαζίμέτήνπίστη,εἶναιἡβάση
γιάτήνδικαίωσητοῦἁμαρτωλοῦ.Ἡδεύτερηἦταν
ὅτιὁδικαιωθείςπιστόςγίνεταιτέλειοςδιάτῆςτη-
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ρήσεωςτοῦΝόμου.ὉΠαῦλοςἀπαντᾶστόπρῶτομέ
τόπαράδειγμαὅτιἡδικαίωσηγίνεταιδιάτῆςΣυν-
θήκηςμέτόνἈβραάμ(Γενέσεωςιε΄,18),καίὅτιὁΝόμος,
ὁὁποῖοςδόθηκεμετάἀπό430χρόνιαμετάτήνἐπι-
βεβαίωσητῆςΣυνθήκηςαὐτῆς,καίπούὁἀληθής
σκοπόςτουἦτανκαταδίκηκαίὄχιδικαίωση,δέν
μπορεῖ νά ἀκυρώσει μία σωτηρία πού βασίζεται
ἐπάνωστήνπροηγούμενηαὐτήσυνθήκη.ὉΠαῦλος
ἀπαντᾶστόδεύτεροκαίπλέονἐπικίνδυνοσημεῖο,
ὑποστηρίζονταςὅτιτόἍγιοΠνεῦμαεἶναιὁἉγια-
στήςμας.

Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέἑπτάμέρη:

Z Ἀσπασμός:α΄,1-5.
Z Θέμα:α΄,6-9.
Z ΤόΕὐαγγέλιοτοῦΠαύλουεἶναικατ’ἀποκά-

λυψη:α΄,10-β΄,14.
Z Ἡδικαίωσηγίνεταιδιάτῆςπίστεωςχωρίςτό

νόμο:β΄,15-γ΄,24.
Z Ὁκανόναςτῆςζωῆςτοῦπιστοῦεἶναι ἐν χάρι-

τι καί ὄχι ἐν τῷ νόμῳ: γ΄,25-ε΄,15.
Z ὉἁγιασμόςγίνεταιδιάτοῦΠνεύματοςκαίὄχι

διάτοῦνόμου:ε΄,16-24.
Z Προτροπέςκαίσυμπεράσματα:ε΄,25-στ΄,18.
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ΠΡΟΣΕΦΕΣΙΟΥΣ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: ἩπρόςἘφεσίουςἐπιστολήγράφτη-

κεἀπότήνΡώμητό64μ.Χ.Κατ᾽ἄλλους62ἤ63μ.Χ.
Εἶναιἡπρώτηκατάσειράἀπότίςἐπιστολέςπού

γράφτηκανἀπότήνφυλακή(Πράξεωνκ΄-κζ΄) καίστάλ-
θηκεμέτόνΤυχικό,μαζίμέτήνπρόςΚολοσσαεῖς
καίτήνπρόςΦιλήμονα.
Εἶναιπιθανόνὅτιοἱδύομεγαλύτερεςἐπιστολές

εἶχανἀφορμήτήνἐπιστροφήτοῦὈνήσιμουστόνΦι-
λήμονα.ἩπρόςἘφεσίουςεἶναιἡπιόἀπρόσωπη
ἀπότίςἐπιστολέςτοῦΠαύλου.Πράγματιοἱλέξεις
«τοὺς ὄντας ἐν Ἐφέσῳ», λείπουνἀπότάαὐθεντι-
κότεραχειρόγραφα.
ΣτήνπρόςΚολοσσαεῖς(δ΄,16) ἀναφέρεταιμίαἐπι-

στολήπρόςτούςἐνΛαοδικείᾳ.Πολλοίπαραδέχον-
ταιὅτιἡἐπιστολήπούμᾶςεἶναιγνωστήὡςἡπρός
Ἐφεσίους,στήνπραγματικότηταεἶναιἡπρόςΛαο-
δικεῖςἐπιστολή.Πιθανόταταεἶχεσταλεῖκαίστήν
ἜφεσοκαίστήνΛαοδικείαχωρίςνάἀπευθύνεται
σέκαμίαἘκκλησία.Ἡἐπιστολήσυνεπῶςθάἦταν
«πρός τούς ἁγίους καί πιστούς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ»
πανταχόθεν.

Θέμα: Ἡδιδασκαλίατῆςἐπιστολῆςἔχειτήνἀκό-
λουθηὄψη.Περιέχειτήνὑψηλότερηἀλήθειαπερίτῆς
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Ἐκκλησίας,ἀλλάδένἀναφέρειτίποτεγιάτήνἐκ-
κλησιαστικήτάξη.ἩἘκκλησίαἐδῶεἶναιἡἀληθινή
Ἐκκλησία,«τό σῶμα Αὐτοῦ» καίδένπρόκειταιγιά
τήντοπικήἐκκλησία,ὅπωςστήνΦιλιππησίους,Κο-
ρινθίους,κ.λπ.
Τρεῖςβασικέςἀλήθειεςσυνιστοῦντήνἐπιστολή

αὐτή:Ἡδοξασμένηθέσητοῦπιστοῦδιάτῆςχάρι-
τος,ἡἀλήθειαἀναφορικάμέτόσῶματοῦΧριστοῦ
καίἡπορείατοῦπιστοῦσύμφωναμέτήνθέσητου
αὐτή.

Ὑπάρχειμίαστενήπνευματικήσυγγένειαμετα-
ξύτῆςπρόςἘφεσίουςκαίτοῦἸησοῦτοῦΝαυῆ.Ὁ
ἸησοῦςτοῦΝαυῆὁδήγησετούςἸσραηλίτεςστήνγῆ
τῆςΧαναάν.ἩἘκκλησίακατάτήνπρόςἘφεσίους
ἐπιστολή ὁδηγεῖ τόν ἄνθρωπο στά«ἐπουράνια».
Καίστίςδύοπεριπτώσειςὑπάρχειὁἀγώνας,κάπο-
τεἡἀποτυχία,ἀλλάἐπίσηςκαίἡνίκη,ἡἀνάπαυση
καίἡκατάκτηση (ἸησοῦςτοῦΝαυῆκα΄,43-45,Ἐφεσίουςα΄,3,
γ΄,14-19,στ΄,16,23).Καθώςδέἁρμόζεισέμίαπλήρη
ἀποκάλυψη,ὁἀριθμόςἑπτάεἶναικαταφανήςστήν
ἀρχιτεκτονικήτῆςπρόςἘφεσίους.

Ἡἐπιστολήχωρίζεταιχονδρικάσέτέσσεραμέρη:
Z Ὁἀποστολικόςχαιρετισμός:α΄,1-2.
Z Ἡθέση-κατάστασητοῦπιστοῦ«ἐν Χριστῷ»

καί«ἐν τοῖς ἐπουρανίοις»,διάτῆςχάριτοςκαίμό-
νο:α΄,3-γ΄,21.

Z Πορείακαίὑπηρεσία:δ΄,1-ε΄,17.
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Z Ἡπορείακαίὁἀγώναςτοῦπλήρουςπνεύμα-
τοςπιστοῦ:ε΄,18-στ΄,2-4.

ΠΡΟΣΦΙΛΙΠΠΗΣΙΟΥΣ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: Ἡχρονολογίασυγγραφῆςτῆςπρός

Φιλιππησίους,δένμπορεῖνάκαθορισθεῖἐπακριβῶς.
Εἶναιμίαἀπότίςἐπιστολέςτῆςαἰχμαλωσίας.Ἐάν
ὁΠαῦλοςφυλακίστηκεδύοφορές,καίἄνναί,ἐάνἡ
πρόςΦιλιππησίουςγράφτηκεκατάτήνπρώτηἤτήν
δεύτερηφυλάκιση,δένἐπηρεάζεικατ’οὐδένατρό-
ποτόἄγγελματῆςἐπιστολῆς.Τό64μ.Χ.ἔχεικοι-
νῶςπαραδεχθεῖ,ὡςχρονολογίασυγγραφῆς.Ἡἄμε-
σηἀφορμήτῆςἐπιστολῆςἀποκαλύπτεταιστόπρός
Φιλιππησίουςδ΄,10-18.

Θέμα: ΤόθέματῆςπρόςΦιλιππησίουςεἶναιἡχρι-
στιανικήζωή.Ἡὑγιήςδιδασκαλίαπροϋποτίθεται.
Δένὑπάρχειτίποτεστήνἐκκλησιαστικήτάξη,πούνά
χρήζειτακτοποιήσεως.ΟἱΦιλιππήσιοιπιστοίἀποτε-
λοῦνμίαφυσιολογικήσύναξητῆςΚαινῆςΔιαθήκης.
Ἡἐπιστολήἀπευθύνεταιστούς«ἁγίους ἐν Χριστῷ
Ἰησοῦ, μετά τῶν ἐπισκόπων (πρεσβυτέρων) καί δια-
κόνων». Οἱ δύσκολες συνθῆκες ὑπό τίς ὁποῖες ὁ
Ἀπόστολοςβρίσκεται,δένἐπηρεάζουνοὔτεἀμαυ-
ρώνουντήνχριστιανικήπείρακαίζωήπούἀπολαμ-
βάνει.Ὡςπρόςτόπρῶτο,εἶναιἕναςφυλακισμένος
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τοῦΝέρωνος.Ὡςπρόςτόδεύτερο,ὑπάρχειὁἀλα-
λαγμόςτῆςνίκης,ὁπαιάντῆςχαρᾶς.Ἡχριστιανική
πείραθάμᾶςδιδάξει,στήνἐπιστολήτουαὐτή,ὅτι
δένεἶναικάτιπούἐξαρτᾶταιἀπότόπεριβάλλοντοῦ
πιστοῦ,ἀλλάκάτιπούβρίσκεταιἐντόςτου.
Τόἐδάφιο-κλειδίεἶναι·«Δι’ ἐμέ τό ζῆν εἶναι ὁ

Χριστός, καί τό ἀποθανεῖν κέρδος» (α΄,21).Ἡσωστή
χριστιανικήπείρα,λοιπόνεἶναιἡἐξωτερίκευσητῆς
ζωῆς,τῆςφύσεωςκαίτοῦνοῦτοῦΧριστοῦ,πούζεῖ
μέσαμας,κάτωἀπόὁποιεσδήποτεπεριστάσειςπού
μπορεῖνάβρεθεῖὁχριστιανός(α΄,6,11,β΄,5,13).
Ἡδιαίρεσητῆςἐπιστολῆς,γίνεταιἀπότάκεφά-

λαια:
Z Ὁ ἸησοῦςΧριστός,ἡζωήτοῦπιστοῦ,χαίροντος

στίςθλίψεις:α΄,1-30.
Z ὉΧριστός,τόπρότυποντοῦπιστοῦ,χαίροντος

στήνταπεινήὑπηρεσία:β΄,1-30.
Z Ὁ ἸησοῦςΧριστός,τόἀντικείμενοτοῦπιστοῦ,

χαίροντοςπαρόλεςτίςἀτέλειες:γ΄,1-21.
Z Ὁ ἸησοῦςΧριστός,ἡδύναμητοῦπιστοῦ,χαί-

ροντοςμέσαστίςἀνησυχίες:δ΄,1-23.
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ΠΡΟΣΚΟΛΟΣΣΑΕΙΣ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: ἩπρόςΚολοσσαεῖςστάλθηκεμέ

τόνἴδιοἀγγελιαφόροπούἔφερετήνπρόςἘφεσίους
καίπρόςΦιλήμονακαίπιθανῶςγράφτηκετήνἴδια
ἐποχή.

Θέμα: ὉἘπαφρᾶςπούὑπηρετοῦσεστόνλόγο
τήνἘκκλησίατῶνΚολοσσῶν,ἦτανσυγκρατούμενος
τοῦ Παύλου στήν φυλακή τῆς Ρώμης. Ἀπ’ αὐτόν
ἀναμφίβολαὁΠαῦλοςἔμαθετήνκατάστασητῆςἘκ-
κλησίαςαὐτῆς.Ὡςπρόςτίςθεμελιώδειςἀλήθειες, ἡ
κατάστασητῆςἘκκλησίαςἦτανἐξαιρετική(α΄,3-8),
ἀλλάμέἕναπανοῦργοτρόπο,εἶχανἐμφανισθεῖδύο
σημεῖαπλάνης:ΤόπρῶτοἦτανἡἐμφάνισητοῦΝό-
μουστήνἈλεξανδρινήτουμορφή,τοῦἀσκητισμοῦ,
«μή ἐγγίσῃς, μή γευθῇς»,μαζίμέκάποιοἴχνοςτῆς
Ἰουδαϊκῆςτηρήσεωςτῶν«ἡμερῶν»,ἀντικείμενοτῶν
ὁποίωνἦτανἡἀπονέκρωσητοῦσώματος(πρβλ.Ρω-
μαίουςη΄, 13).Τόδεύτεροσημεῖοπλάνηςἦταν ἕνας
ψευδήςμυστικισμός«ἐμβατεύων εἰς πράγματα τά
ὁποῖα δέν εἶδε» -τόἀποτέλεσμαφιλοσοφικῆςθεω-
ρίας.Ἐπειδήδέαὐτάεἶναιπάντοτεσυνεχεῖςκίνδυ-
νοι,ἡπρόςΚολοσσαεῖςγράφτηκε,ὄχιμόνογιάἐκεῖ-
νεςτίςἡμέρες,ἀλλάγιάτήνπροειδοποίησητῆςἘκ-
κλησίαςὅλωντῶνἡμερῶν.
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Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέἑπτάμέρη:
Z Εἰσαγωγή:α΄,1-8.
Z Ἡἀποστολικήπροσευχή:α΄,9-14.
Z ἩἐξύψωσητοῦΧριστοῦ,Δημιουργοῦ,Λυτρω-

τοῦκαίἘγκατοικοῦντοςἐντόςτοῦπιστοῦ:α΄,15-29.
Z Ἡθεότητα ἐνσαρκωθεῖσα ἐν Χριστῷ, ἐν τῷ

Ὁποίῳὁπιστόςεἶναιπλήρης:β΄,1-23.
Z ἩἕνωσητοῦπιστοῦμέτόνΧριστόστήνἀνά-

σταση,ζωήκαίδόξα:γ΄,1-4.
Z Ἡχριστιανικήζωή,καρπόςτῆςἑνώσεωςμέτόν

Χριστό:γ΄,5-δ΄,6.
Z Χριστιανικήἐπικοινωνία:δ΄,7-18.

ΠΡΟΣΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙΣΑ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: ἩἐπιστολήγράφτηκεἀπότήνΚό-

ρινθοτό54μ.Χ.,λίγομετάτήνἀναχώρησητοῦΠαύ-
λουἀπότήνΘεσσαλονίκη(Πράξεωνιστ΄,ιζ΄) καίεἶναιἡ
παλαιότερητῶνἐπιστολῶντου.Κατ᾽ἄλλουςγύρω
στάτέλητοῦ52μ.Χ.

Θέμα: Τόθέματῆςἐπιστολῆςεἶναιτριπλό:1.Νά
στηρίξεινέουςστήνπίστημαθητές,στίςθεμελιώδεις
ἀλήθειεςπούἔχουνἤδηδιδαχθεῖ.2.Νάτούςπρο-
τρέψεινάπροχωρήσουνστόνἁγιασμό.3.Νάτούς
παρηγορήσει,ἀναφορικάμέἐκείνουςπούεἶχανκοι-
μηθεῖ ἐν Κυρίῳ.Ἡ δεύτερη ἔλευση τοῦ Χριστοῦ
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προέχεισέὅλητήνἐπιστολή.Κατάσύμπτωσηδέἡ
ἐπιστολήεἶναιπολύἐνδιαφέρουσαστόὅτιμᾶςδεί-
χνειτόνπλοῦτοτῆςδιδασκαλίαςπούγινότανστόν
εὐαγγελισμόψυχῶντήνπρώτηἀποστολικήἐποχή.
Κατάτήνδιάρκειαἑνόςμηνόςπερίπουπαραμονῆς
του,ὁἈπόστολοςτούςεἶχεδιδάξειὅλεςτίςμεγάλες
καίβασικέςἀλήθειεςτῆςχριστιανικῆςπίστεως.
Ἡἐπιστολήχωρίζεταισύμφωναμέτάκεφάλαια:
Z ἩὑποδειγματικήἘκκλησίακαίοἱτρεῖςφά-

σειςτῆςΧριστιανικῆςζωῆς:α΄,1-10.
Z Ὁὑποδειγματικόςὑπηρέτηςκαίὁμισθόςτου:

β΄,1-20.
ZὉὑποδειγματικόςἀδελφόςκαίὁἁγιασμόςτοῦ

πιστοῦ:γ΄,1-13.
Z Τόὑποδειγματικόπερπάτημακαίἡἐλπίδατοῦ

πιστοῦ:δ΄,1-18.
Z ἩὑποδειγματικήζωήἀγρυπνίαςκαίἡἩμέρα

τοῦΚυρίου:ε΄,1-28.

ΠΡΟΣΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙΣΒ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: ἩδευτέραπρόςΘεσσαλονικεῖςἐπι-

στολήγράφτηκεπροφανῶςπολύσύντομαμετάτήν
πρώτηἐπιστολήτοῦΠαύλουπρόςαὐτήντήνἘκκλησία.
Ἀφορμήτηςὑπῆρξεἀσφαλῶςἡἐπιστροφήτοῦκομι-
στοῦτῆςπρώτηςἐπιστολῆςκαίτάνέαπούἔφερε.
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Θέμα: ΟἱπιστοίτῆςΘεσσαλονίκηςεἶχαν«σαλευ-
θῇ ἀπό τοῦ φρονήματός των» καίεἶχαν«θορυβη-
θῇ» ὑποθέτοντας,ἀπόκάποιαπλαστήἴσωςἐπιστο-
λήτοῦΠαύλου,ὅτιοἱδιωγμοίτούςὁποίουςὑφί-
σταντο,ἦτανἐκεῖνοιτῆς«μεγάλης καί τρομερᾶς
ἡμέρας τοῦ Κυρίου», ἀπότήνὁποία,εἶχανδιδαχ-
θεῖ,νάπεριμένουνἀπελευθέρωσηδιά«τῆς ἡμέρας
τῆς παρουσίας τοῦ Χριστοῦ καί τῆς εἰς αὐτόν ἐπι-
συνάξεως ἡμῶν» (β΄,1).
ἩπαρούσἀΕπιστολή,συνεπῶς,γράφτηκεγιάνά

κατατοπίσειτούςΘεσσαλονικεῖςἀναφορικάμέτήν
ἡμέρατοῦΧριστοῦ«καί τῆς εἰς αὐτόν ἐπισυνάξε-
ως ἡμῶν» (ΘεσσαλονικεῖςΑ΄,δ΄,14-17) καίγιάτήνσχέση
τῆς«ἡμέρας τοῦ Χριστοῦ» μέτήν«ἡμέρα τοῦ Κυ-
ρίου».ἩπρώτηπρόςΘεσσαλονικεῖςἔχειπερισσό-
τεροὑπόψητηςτήν«ἡμέρα τοῦ Χριστοῦ».Ἡπα-
ρούσαἘπιστολήτήν«ἡμέρα τοῦ Κυρίου».
Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέπέντεμέρη:

Z Ἀσπασμός:α΄,1-4.
Z Παρηγορία:α΄,5-12.
Z ΚατατόπισησχετικάμέτήνἡμέρατοῦΚυρίου

καίτοῦἀνθρώπουτῆςἁμαρτίας:β΄,1-12.
Z Προτροπέςκαίἀποστολικέςπαραγγελίες:β´,

13-γ΄,15.
Z ΕὐλογίακαίαὐθεντικότητατῆςἘπιστολῆς:γ´,

16-18.
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ΠΡΟΣΤΙΜΟΘΕΟΝΑ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: Ἡχρονολογίασυγγραφῆςἐξαρτᾶ-

ταιἀπότόκατάπόσοὁΠαῦλοςφυλακίσθηκεδύο
φορέςστήνΡώμηἤμία.Ἐάνφυλακίσθηκεδύοφο-
ρές,τότεεἶναιφανερόὅτιἡπρώτηπρόςΤιμόθεον
γράφτηκεστόμεσοδιάστηματῶνδύοφυλακίσεων.
ἘάνὁΠαῦλοςφυλακίσθηκεμίαφορά,τότεἡἘπι-
στολήγράφτηκελίγοπρίνἀπότότελευταῖοταξίδι
τουστήνἹερουσαλήμ.

Θέμα: ΚαθώςοἱἘκκλησίεςτοῦΧριστοῦαὐξανό-
τανσέἀριθμό,τάθέματατῆςἐκκλησιαστικῆςτάξε-
ως,τῆςὑγιαινούσηςδιδασκαλίαςκαίτῆςπειθαρχίας,
ἔπαιρνανἐξαιρετικήσπουδαιότητα.Στήνἀρχήοἱ
Ἀπόστολοιτακτοποιοῦσανἀπ’εὐθείαςκαίπροσω-
πικῶςτάθέματααὐτά,καθώςὅμωςζύγωνετότέλος
τῆςἀποστολικῆςπεριόδου,δημιουργεῖτοἡἀνάγκη
τῆςὑπάρξεωςμιᾶςἀποκαλύψεωςγιάτήνκαθοδή-
γησητῶνἘκκλησιῶν.Μίατέτοιαἀποκάλυψηβρί-
σκεταιστήνπρώτηπρόςΤιμόθεονκαίστήνπρόςΤί-
τον.Ἡφράση-κλειδίτῆςἐπιστολῆςαὐτῆςεἶναι·«Διὰ
νὰ ἐξεύρῃς πῶς πρέπει νὰ πολιτεύεσαι ἐν τῷ οἴκῳ
τοῦ Θεοῦ».
Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέπέντεμέρη:
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Z Νομοδιδασκαλίακαί ἑτεροδιδασκαλία ἐλέγ-
χονταν:α΄,1-20.

Z Προσευχήκαίἡθείατάξημεταξύτῶνδύοφύ-
λωνπούἔχουνσυνενωθεῖ:β΄,1-15.

Z Τάπροσόντατῶνπρεσβυτέρωνκαίδιακόνων:
γ΄,1-16.

Z Ἡσυμπεριφοράτοῦ «καλοῦ διακόνου»:δ΄,1-16.
Z Τόἔργοτοῦ«καλοῦ διακόνου»:ε΄,1-στ΄,21.

ΠΡΟΣΤΙΜΟΘΕΟΝΒ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: Αὐτήἡσυγκινητικήἐπιστολήγρά-

φτηκεἀπότόνΠαῦλοστό«ἀγαπητό τέκνο» λίγο
πρίνἀπότόνμαρτυρικότουθάνατο(δ΄,6-8) καίπε-
ριέχειτάτελευταῖαλόγιατοῦμεγάλουἈποστόλου.

Θέμα: ἩπρόςΤιμόθεονΒ´(ἀπόκοινοῦμέτήνΠέτρουΒ΄,
τήνἸούδακαίἸωάννουΒ΄καίΓ΄) καταπιάνεταιμέτήνπρο-
σωπικήζωήκαίμαρτυρίαἑνόςπραγματικοῦὑπη-
ρέτουτοῦΧριστοῦ,ὁὁποῖοςἀντιμετωπίζειγύρωτου
τήνἀποστασίακαίτήνπαρακοή.Οἱφράσεις-κλειδί
εἶναι·«μέ ἀπεστράφησαν πάντες οἱ ἐν τῇ Ἀσίᾳ»
(α΄,15) καί«καλός στρατιώτης τοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ»
(β΄,3).ΟἱἘκκλησίεςτῆςἈσίαςδένεἶχανἀρνηθεῖ,οὔ-
τε σταματήσει νά λέγονται χριστιανικές, ὡστόσο
ὅμωςεἶχανἀποστραφεῖτίςδιδασκαλίεςτῆςΧάρι-
τος,πούτόσοσυγκεκριμέναεἶχανἀποκαλυφθεῖδιά



τοῦἀποστόλουΠαύλου.Αὐτόἦτανἡἀπόδειξηὅτιἡ
ἀποστασία εἶχε ἤδηἀρχίσει νά ἐμφανίζεται στήν
πρώτητηςμορφή,τήννομοδιδασκαλία.
Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z ὉχαιρετισμόςτοῦἈποστόλου:α΄,1-18.
Z Τόμονοπάτιτῆςπνευματικῆςζωῆςἑνόςδοκίμου

ὑπηρέτουτοῦΚυρίου,σέκαιρόἀποστασίας:β´,1-26.
Z ἈποστασίακαίὁΛόγοςτοῦΘεοῦ:γ΄,1-17.
Z ἝναςπιστόςὑπηρέτηςκαίὁπιστόςτουΚύ-

ριος:δ΄,1-22.

ΠΡΟΣΤΙΤΟΝ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: Προφανῶςἡἴδιαμέτήνπρώτηπρός

Τιμόθεον.
Θέμα: ἩπρόςΤίτονἔχειπολλάκοινάμέτήνπρώ-

τηπρόςΤιμόθεον.Καίοἱδύοἐπιστολέςκαταπιά-
νονταιμέτήνἁρμόζουσατάξηπούπρέπεινάὑπάρ-
χειστίςἘκκλησίες.Ἡχαρακτηριστικήδιαφοράεἶναι
ὅτιστήνπρώτηπρόςΤιμόθεονπροβάλλειπερισσό-
τεροἡὑγιαίνουσαδιδασκαλία(πρόςΤιμόθεονΑ´,α΄,3-10),
ἐνῶστήνπρόςΤίτον,ἡθείατάξηστούςκόλπουςτῆς
τοπικῆςἘκκλησίας(πρόςΤίτονα´,5).Ἡἀδιαφόρωςχρό-
νουἀξίατῆςἐπιστολῆς,ἔγκειταιστόὅτιἀπευθύνε-
ταικαίἔχειἐφαρμογήσέδύοκατηγορίες,ἐνπρώτοις
σέἘκκλησίεςἀδιάφορεςγιάτήνἀλήθειατοῦΘεοῦ
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καίδεύτερονσέΕκκλησίεςἀδιάφορεςγιάτήντάξη
στόνΟἶκοτοῦΘεοῦ.Ἡσπουδαιότητατῆςἐκκλησια-
στικῆςτάξεωςἀποκτᾶἰδιαίτερησοβαρότηταμέτήν
ἔμφασηπούδίνεταιστάχαρακτηριστικάπροσόντα
πούπρέπεινάδιακρίνουντούςπραγματικούςΠρε-
σβυτέρουςκαίΔιακόνους,τάὁποῖακαίἐπαναλαμ-
βάνονται(πρόςΤιμόθεονΑ΄,γ΄,1-7,Τίτονα΄,6-9).
Ἡἐπιστολήμπορεῖνάχωρισθεῖσέδύομέρη:
Z ΤάπροσόντακαίοἱὑπηρεσίεςτῶνΠρεσβυτέ-

ρων:α΄,1-16.
Z ΤόποιμαντορικόἔργοτοῦπραγματικοῦΠρε-

σβυτέρου:β΄,1-γ΄,15.

ΠΡΟΣΦΙΛΗΜΟΝΑ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠαῦλος(α΄,1).
Χρονολογία: Πιθανῶςτό64μ.Χ.Εἶναιμίαἀπότίς

ἐπιστολέςπούἔγραψεὁΠαῦλοςἀπότήνφυλακή.
Θέμα: ὉὈνήσιμος(«χρήσιμος»)ἕναςδοῦλοςτοῦ

Φιλήμονα,χριστιανόςἀπότίςΚολοσσές,ὁὁποῖοςεἶ-
χεκλέψειτόἀφεντικότουκαίδιέφυγεστήνΡώμη.
ἘκεῖμετανόησεκαίἐπεστράφηκεστόνΧριστόἀπό
τόνΠαῦλο,ὁὁποῖοςτόνἔστειλεπίσωστόνΦιλήμο-
ναμέτήνἐπιστολήτουαὐτή.Εἶναιδέἀνεκτίμητησέ
ἀξίασάνμίαδιδασκαλίαα)σέπρακτικήδικαιοσύ-
νη,β)σέχριστιανικήἀδελφοσύνη,γ)σέχριστιανική
φιλοξενίακαίδ)στόννόμοτῆςἀγάπης.
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Χωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z Χαιρετισμός:1-3.
Z ἩπροσωπικότητατοῦΦιλήμονα:4-7.
Z ΜεσιτείαγιάτόνὈνήσιμο:8-21.
Z Ἀσπασμόςκαίκατάληξη:22-25.

ΠΡΟΣΕΒΡΑΙΟΥΣ

Συγγραφέας: Ἀρκετήσυζήτησηκαίἀντίθεσηγνω-
μῶνὑπῆρξεἀπόἀρχαιοτάτωνχρόνων,ὡςπρόςτήν
συγγραφήτῆςἐπιστολῆς.Τόβιβλίοεἶναιἀνώνυμο,
ἀλλάἡπαραπομπήστήνΒ΄Πέτρουγ΄,15,φαίνεταινά
ἀποκλίνειἴσωςστήνἰδέαὅτισυγγραφέαςτῆςπρός
ἙβραίουςἦτανὁΠαῦλος.(ἸδέἐπίσηςτόἙβραίουςιγ´,23).
Ὡστόσοὅλοισυμφωνοῦνὅτιεἴτεγράφτηκε ἀπότόν
Παῦλοεἴτεἀπόἄλλον,τόὕφοςτηςεἶναιτοῦΠαύ-
λου.ἈναμφίβολαἐδῶἔχουμετήνμέθοδοπούὁΠαῦ-
λοςχρησιμοποιοῦσε,ὅτανμιλοῦσεστίςΣυναγωγές.
ΚανέναβιβλίομέσαστήνἉγίαΓραφήδένἔχειτόσο
ἔντονητήνθείαἔμπνευσηὅσοαὐτό.

Χρονολογία: Ἀπόἐσωτερικέςτοῦβιβλίουμαρτυ-
ρίεςεἶναιφανερόὅτιγράφτηκε πρίνἀπότήνκατα-
στροφή τοῦ Ναοῦ τῶν Ἱεροσολύμων, τό 70 μ.Χ.
(Ἑβραίουςι΄,11).

Θέμα: Οἱδιδασκαλίεςτῆςἐπιστολῆςφανερώνουν
τόνσκοπότης.Ὁσκοπόςαὐτόςἦτανδιπλός:1.Νά
στηρίξειτούςἐξἸουδαίωνΧριστιανούς,δείχνοντάς
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τους,ὅτιὁἸουδαϊσμόςεἶχελήξειδιάτῆςἐκπληρώ-
σεωςἀπότόνΧριστόὅλωντῶνἀπαιτήσεωνκαίτοῦ
σκοποῦτοῦΝόμουκαί2.τάμέρηἐκεῖναπούἀσχο-
λοῦνταιμέπροτροπέςδείχνουνὅτιὁσυγγραφέας
εἶχεὑπόψητόνκίνδυνοπούσυνεχῶςἀντιμετώπιζαν
οἱἸουδαῖοιπούεἶχανγίνειΧριστιανοί,εἴτενάὑπα-
ναχωρήσουνπρόςτόνἸουδαϊσμό,εἴτενάξεφύγουν,
ἔστωκαίλίγο,ἀπότήνἀληθινήπίστηστόνἸησοῦ
Χριστό.ΕἶναιγνωστόἀπότίςΠράξεις,ὅτικαίοἱπιό
δυνατοίπιστοίτῆςΠαλαιστίνηςεἶχανἕναπαράξενο
κράμαμέσατους,ἸουδαϊσμοῦκαίΧριστιανισμοῦ
(Πράξεωνκα´,18-24),αὐτήδέἡπαγίδαθάἦτανπιόεὔ-
κολονάπιάσειτούςἐξἸουδαίωνΧριστιανούςτῆς
διασπορᾶς.

«Τό καλύτερο»,εἶναιἡχαρακτηριστικήφράση
τῆςπρόςἙβραίους,ἡὁποίαδένεἶναιπαράμίασει-
ράἀντιθέσεωνμεταξύτῶνκαλῶνπραγμάτωντοῦ
Ἰουδαϊσμοῦκαίτῶν«καλυτέρων» τοῦΧριστοῦ.Ὁ
Χριστόςεἶναι«καλύτερο» ἀπότούςἀγγέλους,τόν
Μωυσῆ,τόνἸησοῦτοῦΝαυῆ,τόνἈαρών,ἡδέΟἰ-
κονομίατῆςΚαινῆςΔιαθήκης,εἶναικαλύτερηἀπό
τήνΜωσαϊκή.
ἩπρόςἙβραίουςχωρίζεταισέἕξιμέρηπούπε-

ρικλείουνπέντεπαρενθετικάχωρίαπροτροπῆς:
Z Ἡμεγάλησωτηρία:α΄,1-β΄,18(παρενθετικό

χωρίοπροτροπῆςβ΄,1-4).
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Z ἩκατάπαυσητοῦΘεοῦ:γ΄,1-δ΄,16(ὅλοπα-
ρενθετικό).

Z ὉμέγαςἈρχιερέαςμας:ε΄,1-η΄,6(παρενθε-
τικάχωρίαπροτροπῆςε΄,11-στ΄,12).

Z ἩνέαΔιαθήκηκαίτάἐπουράνιαἍγια:η΄,7-
ι΄,39(παρενθετικάχωρίαπροτροπῆςι΄,26-39).

Z Ἡἀνωτερότητατῆςὁδοῦτῆςπίστεως:ια΄,1-
40.

Z Ἡλατρείακαίἡπνευματικήζωήτοῦπιστοῦ
ὡςἱερέως:ιβ΄,1-ιγ΄,25(παρενθετικάχωρίαπρο-
τροπῆςιβ΄,3-17).
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ΚΑΘΟΛΙΚΕΣ ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ

ΕΠΙΣΤΟΛΗΙΑΚΩΒΟΥ

Συγγραφέας: ὉἸάκωβος,ὁἐπικαλούμενοςκαί
«δίκαιος» καίὁὁποῖοςἀναφέρεταιἀπότόνΠαῦλο,
μαζίμέτόνΚηφᾶκαίτόνἸωάννη,ὡς«στῦλοι στήν
Ἐκκλησία τῆς Ἱερουσαλήμ» (Γαλάταςβ΄,9).Φαίνεται
ὅτιὁἸάκωβοςὑπῆρξε,σάνἕναςθρησκευτικόςἄν-
θρωποςπούἦταν,αὐστηρόςτηρητήςτοῦνόμου(Πρά-
ξειςκα΄,18-24).

Χρονολογία: Ἡπαράδοσητοποθετεῖτόνμαρτυ-
ρικόθάνατοτοῦἸακώβουστό62μ.Χ.,ἀλλάἡἐπι-
στολήτουδένδείχνεικανέναἴχνοςἀπότίςπλατύ-
τερεςἀποκαλύψειςἀναφορικάμέτήνἘκκλησίακαί
τίςξεχωριστέςδιδασκαλίεςπερίχάριτοςπούἔκανε
ὁἀπόστολοςΠαῦλος,οὔτεἀκόματίποτεἀπότίςσυ-
ζητήσειςἀναφορικάμέτήνσχέσητῶνἐξεἰδωλολα-
τρῶνπιστῶνμέτόννόμοτοῦΜωυσέως,πούἔλα-
βανχώραστήνπρώτηΣύνοδο(Πράξειςιε΄),κατάτήν
ὁποίαἐξέχουσαθέσηεἶχεὁἸάκωβος.Τάὡςἄνω
μᾶςὁδηγοῦνστόσυμπέρασμα‚ὅτιἡἐπιστολήγρά-
φτηκεπολύνωρίς.Ἀδίστακταμποροῦμενάποῦμε
ὅτιἡἐπιστολήτοῦἸακώβουεἶναιἴσως«Ἡ πρώτη
ἐπιστολή πρός τούς χριστιανούς».

Θέμα: Ἡφράση«τάς δώδεκα φυλάς τάς διε-
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σπαρμένας», δένἐννοεῖτούςἙβραίους,ἀλλάτούς
ἐξἸουδαίωνΧριστιανούςτῆςΔιασπορᾶς.ἩἘκκλη-
σίαἄρχισεμέτέτοιους(Πράξειςβ΄,5-11) καίὁἸάκωβος
πούφαίνεταιδένεἶχεἐγκαταλείψειτήνἹερουσα-
λήμ,θάἔνοιωσεμίαἰδιαίτερηποιμαντορικήεὐθύνη
γι’αὐτάτάδιασκορπισμέναπρόβατα.Αὐτοίἀκόμα
σύχναζανστίςσυναγωγέςἤμέαὐτότόὄνομαἀπο-
καλοῦσαντίςσυναθροίσειςτους(Ἰακώβουβ΄,2).Γίνεται
δέφανερόἀπότήνἐπιστολή(β΄,1-8) ὅτιαὐτοίἀκόμα
χρησιμοποιοῦσαντάδικαστήριατῆςΣυναγωγῆςγιά
τήνἐκδίκασητῶνζητημάτωνπούἀνεφύοντανμετα-
ξύτους.Ἡσκέψη,ὅτιὁἸάκωβος(β΄,14-26) εἶναιμία
πολεμικήκατάτῶνδιδασκαλιῶντοῦΠαύλουπερί
δικαιώσεως,δένεὐσταθεῖ.ΔιότιοὔτεἡπρόςΓαλά-
τας,οὔτεἡπρόςΡωμαίουςεἶχεἀκόμαγραφτεῖ.Τό
θέμα, λοιπόν, τῆς ἐπιστολῆς τοῦ Ἰακώβου εἶναι
«Θρησκεία» (ἡἐξωτερίκευσητῆςθρησκευτικότητας
σέὑπηρεσία),ὡςἔκφρασηκαίἀπόδειξητῆςπίστε-
ως.Δένδιδάσκειὅτιτάἔργαεἶναιἐναντίοντῆςπί-
στεως,ἀλλάὅτιἡἀληθινήπίστηπαράγειτάἔργα.

Ὑπάρχουνπέντεὑποδιαιρέσειςτῆςἐπιστολῆς:
Z Ἡδοκιμήτῆςπίστεως:α΄,1-β΄,26.
Z Ἡπραγματικότητατῆςπίστεωςδοκιμαζομένη

ἀπότήνγλώσσα:γ΄,1-18.
Z Ἡἐπίπληξητῆςκοσμικότητας:δ΄,1-17.
Z Οἱπλούσιοιπροειδοποιοῦνται:ε΄,1-6.
Z Προτροπές:ε΄,7-20.



ΕΠΙΣΤΟΛΗΠΕΤΡΟΥΑ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠέτρος(α΄,1).
Χρονολογία: Πιθανῶςτό60μ.Χ.
Τόἐάνἡ«Βαβυλών» ἀναφέρεταιστήνπαλαιότε-

ρηπόληἐπίτοῦΕὐφράτουἤστήνΡώμη,δένμπορεῖ
μέβεβαιότητανάβγεῖἀπότόε΄,13.

Θέμα: Παρόλο πού ὁΠέτρος ἀναμφίβολα εἶχε
ὑπόψητούςδιεσπαρμένουςἸουδαίουςπιστούς,ἐν
τούτοιςἡἐπιστολήτουσυμπεριλαμβάνειἐπίσηςκαί
τούςἐξἐθνῶνπιστούς(ΠέτρουΑ΄,β΄,10).Ἡπαρούσα
ἐπιστολήπούγράφτηκεἀπόκάποιαἘκκλησίαἐπί
εἰδωλολατρικοῦἐδάφους(ε΄,13),ἀναφέρειὅλεςτίς
θεμελιώδειςἀλήθειεςτῆςχριστιανικῆςπίστεως,δί-
νονταςπερισσότερηἔμφασηστόνἐξιλασμό.Τόχα-
ρακτηριστικόἄγγελματῆςΠέτρουΑ΄εἶναιἡπρο-
ετοιμασίαγιάτήννίκηκατάτίςθλίψεις.
Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέτρίαμέρη:
Z Τάπαθήματακαίἡχριστιανικήζωή,ὑπότό

φῶςτῆςπλήρουςσωτηρίας:α΄,1-β΄,8.
Z Ἡζωήτοῦπιστοῦἐνὄψειτῆςἑπταπλῆςθέσε-

ώςτουκαίτῶνπαθημάτωντοῦΧριστοῦὡςἀντικα-
ταστάτουμας:β΄,9-δ΄,19.

Z Ἡχριστιανικήὑπηρεσίαὑπότόφῶςτῆςἐλεύ-
σεωςτοῦἈρχιποιμένος:ε΄,1-14.
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ΕΠΙΣΤΟΛΗΠΕΤΡΟΥΒ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςΠέτρος(α΄,1).
Χρονολογία: Πιθανῶςτό66μ.Χ.
Θέμα: ἩΒ΄ΠέτρουκαίἡΒ΄πρόςΤιμόθεονἔχουν

πολλάκοινάχαρακτηριστικά.Καίστίςδύο,οἱσυγ-
γραφεῖςπροαισθάνονταιὅτιὁμαρτυρικόςτουςθά-
νατοςπλησιάζει (πρόςΤιμόθεονΒ΄,δ΄,6,ΠέτρουΒ΄,α΄,14μέ
Ἰωάννουκα΄,18,19).Καίτίςδύοἐπιστολέςχαρακτηρί-
ζειἡεἰρήνηκαίἡχαρά.Ἐπίσηςκαίοἱδύοπροβλέ-
πουντήνἀποστασίαμέσαστήν ἱστορίατῆςκατ’
ὄνομαἐκκλησίας.ὉΠαῦλοςμᾶςδίνειτήνἀποστα-
σίαστότελευταῖοτηςστάδιο,ὅτανὅλοτόπλῆθος
ἔχειπιάμολυνθεῖ(πρόςΤιμόθεονΒ΄,γ΄,1-5,δ΄,3,4),ὁδέ
Πέτροςμᾶςδίνειτήνἀρχήτῆςἀποστασίας,πούεἶ-
ναιοἱψευτοδιδάσκαλοι(ΠέτρουΒ΄,β΄,1-3,15-19).Στήν
Πέτρου,οἱψευτοδιδάσκαλοιἀρνοῦνταιτήνἀλήθεια
τῆςλυτρώσεως(β΄1),στήνπρώτηἐπιστολήτοῦἸωάν-
νουθάβροῦμεμίαἀκόμηβαθύτερηἄρνησητῆςἀλή-
θειαςἀναφορικάμέτόπρόσωποτοῦΧριστοῦ(Ἰωάν-
νουΑ΄,δ´,1-5).ΣτήνἸούδα,φαίνονταιὅλεςοἱφάσεις
τῆςἀποστασίας,σέκαμιάὅμωςἀπότίςἐπιστολές
αὐτές,δένὑπάρχειὁτόνοςτῆςἀπελπισίαςκαίτῆς
ἀποθαρρύνσεως.ὉΘεός καί οἱ ὑποσχέσεις Του,
ἐξακολουθοῦννάεἶναιπηγήζωῆςκαίδυνάμεωςγιά
τόνπιστό.
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Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέτέσσεραμέρη:
Z Οἱμεγάλεςχριστιανικέςἀρετές:α΄,1-14.
Z ἩμεγάληἀξίατῶνΓραφῶν:α΄,15-21.
Z Προειδοποιήσειςἀναφορικάμέἀποστάτεςδι-

δασκάλους:δ΄,1-22.
Z ἩδευτέραἜλευσητοῦΧριστοῦκαίἡἩμέρα

τοῦΚυρίου:γ΄,1-18.

ΕΠΙΣΤΟΛΗΙΩΑΝΝΟΥΑ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςἸωάννης,ὅπωςἡσυ-
νεχήςπαράδοσηβεβαιώνεικαίκαθώςτάἐσωτερικά
στοιχεῖακαίἡσύγκρισημέτόΕὐαγγέλιοτοῦἸωάν-
νου,ἀποδεικνύουν.

Χρονολογία: Πιθανῶςτό90μ.Χ.
Θέμα: ἩπρώτηἐπιστολήτοῦἸωάννουεἶναιἕνα

οἰκογενειακόγράμμα,θάἔλεγεκανείς,ἀπότόνΠα-
τέραπρόςτά«παιδιά» Του,τάὁποῖαεἶναιστόνκό-
σμο.Μέτήνἐξαίρεσηἴσωςτοῦ«Ἄσματος τῶν Ἀ -
σμάτων», ἡΑ´Ἰωάννουεἶναιτόπιόοἰκεῖογραπτό
τῶνθείωνΓραφῶν.Ὁκόσμοςθεωρεῖταισάνκάτι
πούεἶναιἔξω.Ἡἁμαρτίατοῦπιστοῦπεριγράφεται
σάνἕναπαράπτωμαπαιδιοῦἀπέναντιστόνπατέρα
τουκαίἀντιμετωπίζεταισάνἕναοἰκογενειακόζή-
τημα(α΄,9,β´,1).Ἡἠθικήδιακυβέρνησητοῦσύμπαν-
τοςδένσυζητεῖται.Ἡἁμαρτίατοῦπαιδιοῦσάνἕνα
παράπτωμαἐναντίοντοῦνόμουἔχειτακτοποιηθεῖ

ΒΙΒΛΙΚΑ – Σύντομη εἰσαγωγή στήν Ἁγία Γραφή

171



στόνσταυρόκαί«ὁ Ἰησοῦς Χριστός ὁ δίκαιος» εἶ-
ναιτώρα«ὁ παράκλητός του πρός τόν Πατέρα».
ΤόΕὐαγγέλιοτοῦἸωάννουὁδηγεῖστόκατώφλι

τοῦ σπιτιοῦ τοῦ ΙΙατέρα, ἡ πρώτη του ἐπιστολή
ὅμωςμᾶςκάνεινάνοιώθουμεμέσαστόσπίτι.Μία
δέπολύτρυφερήλέξηχρησιμοποιεῖταιγιάτάπαι-
διά,ἡλέξη«τεκνία»,πούσημαίνει ἐκείνουςπού
ἔχουνγεννηθεῖἀπότόνΠατέραὄχιἁπλῶςυἱοθετη-
θεῖ.ὉΠαῦλοςκαταπιάνεταιμέτήνθέσημαςδημο-
σίᾳὡςυἱούς,ὁἸωάννηςμέτήνστενήσχέσημαςὡς
γεννηθέντεςἀπότόνΠατέρα.
ἩπρώτηἐπιστολήτοῦἸωάννουχωρίζεταισέδύο

κύριαμέρη:
Z ἩοἰκογένειαμαζίμέτόνΠατέρα:α΄,1-γ΄,24.
Z Ἡοἰκογένειακαίὁκόσμος:δ΄,1-ε΄,21.Ὑπάρ-

χεικαίμίαδεύτερηἀνάλυσηπούστόκάθεμέρος
τηςἀναφέρεταιἡἔκφραση,«τεκνία μου»,εἶναιδέ
ἡἀκόλουθη:

Z Εἰσαγωγικά,ἡἐνσάρκωση:α΄,1,2.
Z Τάπαιδιάκαίἡἐπικοινωνία:α΄,3- β΄,14.
Z Τάπαιδιάκαίὁκοινωνικόςκαί«θρησκευτι-

κός» κόσμος:β΄,15-28.
Z Πῶςτάπαιδιά,μποροῦννάγνωρίζουντόἕνα

τόἄλλο:β΄,29- γ΄,10.
Z Παρενθετικῶς:Πῶςοἱ πιστοίμποροῦννάγνω-

ρίζουντούςψευδοδιδασκάλους:δ´,1-6.
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Z Οἱ πιστοίβεβαιώνονταικαίπροειδοποιοῦνται:
δ΄,7- ε΄,21.

ΕΠΙΣΤΟΛΗΙΩΑΝΝΟΥΒ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςἸωάννης.
Χρονολογία: Πιθανῶςτό90μ.Χ.
Θέμα: ἩδεύτερηἐπιστολήτοῦἸωάννουδίνειτά

βασικάστοιχεῖατοῦἀτομικοῦπερπατήματοςτοῦ
πιστοῦσέἡμέρεςπού«πολλοί πλάνοι εἰσῆλθον εἰς
τόν κόσμον» (ἐδάφιο7).Ἡλέξη-κλειδίεἶναι·«ἡ ἀλή-
θεια»,μέτήνὁποίαὁἸωάννηςἐννοεῖτήνκαθόλου
ἀποκαλυφθεῖσαἀλήθεια,τίςΓραφές.ἩΒίβλος,ὡς
μόνηαὐθεντία,τόσοσέδιδασκαλίαὅσοκαίσέζωή,
εἶναιὁκαταστατικόςχάρτηςτοῦπιστοῦ,σέχρόνους
διαφθορᾶςκαίἀποστασίας.

Ἡἐπιστολήχωρίζεταισέτρίαμέρη:
Z Τόμονοπάτιτῆςἀλήθειαςκαίτῆςἀγάπης,στί-

χοι:1-6.
Z ὉκίνδυνοςτῆςἀπομακρύνσεωςἀπότίςΓρα-

φές,στίχοι:7-11.
Z Ἐπίλογος,στίχοι:12-13.

ΕΠΙΣΤΟΛΗΙΩΑΝΝΟΥΓ΄

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςἸωάννης.
Χρονολογία: Πιθανῶςπερίτό90μ.Χ.
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Θέμα: ὉγέρονταςἈπόστολοςἔγραφεσέμίαἘκ-
κλησίαἡὁποίαἐπέτρεπεσέκάποιονΔιοτρεφή,νά
ἀσκεῖμίατέτοιαἐξουσία,ἡὁποίαἦταντόσοκοινή
στούςἑπόμενουςαἰῶνες,ἐξὁλοκλήρουκαινούργια
γιάτίςἘκκλησίεςτοῦπρώτουαἰώνα.ὉΔιοτρεφής
εἶχεἀπορρίψει τίςἀποστολικέςἐπιστολέςκαίτήν
ἀποστολικήἐξουσία.Φαίνεταιδέἐπίσηςὅτιεἶχεἀρ-
νηθεῖτήνὑπηρεσίαἐπισκεπτομένωνἀδελφῶν(ἐδάφιο
10) καίἐξεδίωκεἐκείνουςπούτούςὑποδέχονταν.
Ἱστορικῶς,αὐτήἡἐπιστολήσημειώνειτήνἀρχή

τοῦσφετερισμοῦἐπίτῶνἘκκλησιῶνἀπότόἱερα-
τεῖο,πρᾶγμαπούἦτανἐντελῶςἄγνωστοἀπότήν
Ἐκκλησία τοῦπρώτουαἰώνακαίπούσιγά-σιγά,
ὅπουτόπνεῦμααὐτόἐπικρατοῦσε,ἐξαφάνιζετήν
σειράκαίτήντάξητῶνπρώτωνἘκκλησιῶν.Αὐτήἡ
ἐπιστολήἀποκαλύπτειἐπίσηςτήνπηγήἀπ’ὅπουὁ
πιστόςμπορεῖνάἀντλεῖδύναμησέμίατέτοιακα-
τάσταση.ὉἸωάννηςδένγράφειπιάσάνἈπόστολος,
ἀλλάσάνπρεσβύτεροςκαίὄχιστήνἘκκλησίααὐτή
καθ’ ἑαυτήν, ἀλλά σέ ἕναν πιστό ἄνθρωπο μέσα
στήνἘκκλησίαγιάνάπαρηγορήσεικαίνάἐνθαρρύ-
νειἐκείνουςπούπαραμένουνσταθεροίστήνἁπλό-
τητατῆςπρώτηςἘκκλησίας.ἈκόμηὁἸωάννηςπε-
ριγράφειτήνστάσηπούπρέπεινάκρατήσειὁΧρι-
στιανόςστίςἡμέρεςτῆςἀποστασίαςκαίἀναφέρει
τήνπροσωπικήεὐθύνηπούἔχειὁπιστός,σάνμέλος
μιᾶςτοπικῆςἐκκλησίας,στίςἡμέρεςτῆςἀποστα-
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σίας.Ἡλέξη-κλειδίεἶναι·«ἀλήθεια» (ἰδέεἰσαγωγήστήν

ἸωάννουΒ΄).

Ἡἐπιστολήαὐτήχωρίζεταισέτρίαμέρη:
Z Προσωπικόςχαιρετισμός,στίχοι:1-4.
Z Ὁδηγίεςἀναφορικάμέὑπηρετούνταςστόἔργο

ἀδελφούς,στίχοι:5-8.
Z ὉἀποστάτηςπροϊστάμενοςκαίὁπιστόςΔη-

μήτριος,στίχοι:9-14.

ΕΠΙΣΤΟΛΗΙΟΥΔΑ

Συγγραφέας: ὉἸούδας,ἀδελφόςτοῦἸακώβου
(α΄,1).

Χρονολογία: Πιθανῶςτό66μ.Χ.Κατ᾽ἄλλουςγύ-
ρωστό70μ.Χ.

Θέμα: ΔένεἶναιτόσοὁἸούδαςπούμιλάει,ὅσο
τό«ἀναγκάζον» Πνεῦμα(ἐδάφιο3) καίτόθέμαεἶναι
«ἀγωνίζεσθε διά τήν πίστιν» (πρβ.Λουκᾶιη΄,8). Στήν
σύντομη αὐτή ἐπιστολή προλέγεται ἡ ἀποστασία
(ΘεσσαλονικεῖςΒ΄,β΄,3)τῆςκατ’ὄνομαἘκκλησίαςκαί
περιγράφεταιἡαἰτίατης,καθώςκαίἡπορείατης.
ὍπωςκαίστήνπρόςΤιμόθεονΒ΄καίΠέτρουΒ΄,ἡ
ἀντιμετώπισητῆςἀποστασίαςγίνεταισάννάἔχει
ἤδηἐκδηλωθεῖ.

Ἡἐπιστολήδιαιρεῖταισέπέντεμέρη:
Z Εἰσαγωγή:ἐδάφιο1-2.



Z Ἀφορμήτῆςἐπιστολῆς:ἐδάφιο3-4.
Z Ἡἀποστασίαεἶναιδυνατή:ἐδάφιο5-7.
Z Ἀποστάτεςδιδάσκαλοιπεριγράφονται:ἐδάφιο

8-19.
Z Οἱἅγιοιβεβαιώνονταικαίπαρηγοροῦνται:ἐδά-

φιο:20-25.
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ΠΡΟΦΗΤΙΚΟ ΒΙΒΛΙΟ

ΑΠΟΚΑΛΥΨΗ ΙΩΑΝΝΟΥ

Συγγραφέας: ὉἀπόστολοςἸωάννης(α΄,1).

Χρονολογία: 96μ.Χ.Κατ᾽ἄλλουςτό95μ.Χ.
Θέμα: ΤόθέματῆςἈποκαλύψεωςεἶναιὁἸησοῦς

Χριστόςπαρουσιαζόμενοςἀπότρεῖςπλευρές:
1.Ἀπόπλευρᾶςχρόνου:«Ὁ Ὤν, καὶ ὁ Ἦν, καὶ ὁ

Ἐρχόμενος» (α΄,4).
2.ἈπόπλευρᾶςσχέσεώςΤουμέτίςἘκκλησίες

(α΄,9-γ΄,22),μέτήνΘλίψη(δ΄,1-ιθ΄,21),μέτήνΒασιλεία
(κ΄,1-κβ΄,21).
3.ἈπόπλευρᾶςἀξιωμάτωνΤου—Ἀρχιερέας(η΄,

3-6),Νυμφίος(ιθ΄,7-9),Βασιλεύς-Κριτής(κ΄,1-15).
ἘνῶὅμωςὁΧριστόςκατ’αὐτόντόντρόποεἶναι

τόκεντρικόθέματοῦβιβλίου,ὡστόσοὅλατάγεγο-
νότακινοῦνταιπρόςμίακατεύθυνση,νάφέρουντήν
ὑποσχόμενηβασιλεία.Ἡφράση-κλειδί,εἶναιἡπρο-
φητικήδιακήρυξητῶν«φωνῶν μεγάλων ἐν τῷ οὐ-
ρανῷ» (ια΄,15),δηλαδή«ἡ ἐπί τῆς Γῆς βασιλεία τοῦ
Κυρίου ἡμῶν καί τοῦ Χριστοῦ Αὐτοῦ ἦλθε».Τόβι-
βλίοσυνεπῶςεἶναιμίαπροφητεία(α΄,3).
ΟἱτρεῖςμεγάλεςδιαιρέσειςτῆςἈποκαλύψεως,θά

πρέπεισαφῶςνάδιατηρηθοῦν,ἄνθέλουμεἡἑρμη-
νείατηςνάεἶναιὀρθήκαίνάἔχεισυνοχή.ὉἸωάν-
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νηςπῆρετήνἐντολήνά«γράψῃ» ἐνσχέσειμέτρεῖς
τάξεις«πραγμάτων» -«ὅσα» (α΄,19).

Z Πράγματαπαρόντα,πούἀνήκουνστόπαρελ-
θόν,«ὅσα εἶδες» δηλαδήτήνὅρασητῆςΠάτμου:α΄,
1-20.

Z Πράγματα παρόντα, «ὅσα εἶναι», δηλαδή
πράγματαπούτότεὑπῆρχανπροφανῶςστίςἘκ-
κλησίες.Ὁναόςεἶχεκαταστραφεῖ,οἱἙβραῖοιεἶχαν
διασπαρεῖ,ἡμαρτυρίατοῦΘεοῦεἶχεἐμπιστευθεῖ
στίςἘκκλησίες(πρόςΤιμόθεονΑ΄,γ΄,15).Κατ᾽ἀκολουθίαν
ἔχουμεἑπτάἀγγέλματαπούστάλθηκανσέἑπτάἀν-
τιπροσωπευτικέςἘκκλησίες(β΄,1-γ΄,22).Εἶναιἀξιο-
σημείωτοὅτιἡἘκκλησίαδένἀναφέρεταιστάκε-
φάλαια:ε΄-ιη΄.

Z Πράγματατοῦμέλλοντος,«ὅσα μέλλουσι νά γί-
νωσι μετά ταῦτα», ὕστεραἀπόαὐτάδηλαδή,ἀφοῦ
κλείσειἡπερίοδοςτῆςἘκκλησίας(δ΄,1- κβ΄,21).
Ἡτρίτημεγάληδιαίρεση,χωρίζεταισέμίασειρά

ἀπόἕξιἑπτάδες,μέπέντεἐνδιάμεσαπαρενθετικές
περικοπές,πούμαζίμέτήνδιαίρεσητῆςἘκκλησίας,
μᾶςκάνειἑπτάἑπτάδες.Οἱἕξιἑπτάδεςεἶναι:

1.Οἱἑπτάσφραγίδες:δ΄,1- η΄,1.
2.Οἱἑπτάσάλπιγγες:η΄,2- ια΄,19.
3.Οἱἑπτάπροσωποποιήσεις:ιβ΄,1- ιδ΄,20.
4.Οἱἑπτάφιάλες:ιε΄,1- ιστ΄,21.
5.Οἱἑπτάκαταδίκες-κρίσεις:ιζ΄,1- κ΄,15.
6.Τάἑπτάνέαπράγματα:κα΄,1- κβ΄,21.



Οἱπαρενθετικέςπερικοπέςεἶναι:
Z ΤόὑπόλοιπότοῦλαοῦἸσραήλκαίοἱἅγιοιτῆς

θλίψεως:γ΄,1-17.
Z Ὁἄγγελος,τόβιβλιάριο,οἱδύομάρτυρες:ι΄,1

- ια΄14.
Z ΤόἈρνίον,τόὑπόλοιποτοῦλαοῦἸσραήλ,τό

αἰώνιοΕὐαγγέλιο:ιδ΄1-13.
Z ἩσύναξητῶνβασιλέωνστόνἉρμαγεδδώνα,

ιστ΄,13-16.
Z Τάτέσσαραἀλληλούϊαστόνοὐρανό:ιθ΄,1-6.

Αὐτέςοἱπερικοπέςδένεἶναισυνέχειατῆςπρο-
φητικῆςδιηγήσεως,ἀλλά,βλέπονταςἄλλοτεπίσω
καίἄλλοτεμπροστά,συγκεφαλαιώνουντάπραγμα-
τοποιηθένταἀποτελέσματαἤμιλοῦνγιάἀποτελέ-
σματαπούθάἔρθουν,σάννάἔχουνἤδηγίνει.Στό
ιδ΄,1,γιάπαράδειγμα«τό Ἀρνίον» καίτό«ὑπόλοι-
πον» τοῦλαοῦἸσραήλ,φαίνονταιπροφητικάἐπά-
νωστόὄροςΣιών,ἄνκαίδένβρίσκονταιστήνπραγ-
ματικότηταἀκόμαἐκεῖ(κ΄,4-6).
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Ἐπίλογος

«᾿Εγώ εἰμι τὸ Α καὶ τὸ Ω, 
λέγει Κύριος ὁ Θεός, 

ὁ ὢν καὶ ὁ ἦν καὶ ὁ ἐρχόμενος,
ὁ παντοκράτωρ».

Αὐτόςπούἀληθινάὑπάρχειὑπῆρχε
καίθάἔρθει.

(Ἀποκαλύψεωςα´,8)
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